
  
    
      
    
  



 

 

 

 Virginia heeft jaren geleden haar hart al verloren aan Brent Hartlyn, maar hij had van het begin af aan slechts oog voor haar knappe en wereldwijze zusje Anna.

 Als Brent in Bangkok door een auto-ongeluk blind wordt en Anna hem daarna wreed de bons wil geven, krijgt Virginia de kans haar liefde voor hem tot uitdrukking te brengen. Ze laat hem in de waan dat het Anna is die hem meteen opzoekt ... en trouwt met Brent. Maar al in hun eerste huwelijksnacht bekruipt Virginia de angst dat zij zich met dit bedrog grote moeilijkheden op de hals heeft gehaald!
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 Achter de spiegelruit was het licht, kleurig en warm. Iets daarvan bereikte het kletsnatte plaveisel en reflecteerde in de regenachtige avondlucht. Het was spitsuur en de haastige voorbijgangers gunden zich geen tijd om naar de etalage van bruidskleding te kijken, hoe uitnodigend die ook was opgemaakt.

 Eén voorbijganger echter, die door een onwillige paraplu gedwongen werd te blijven staan, merkte het jonge meisje op dat met een vage, dromerige blik naar de etalage stond te kijken, zonder dat ze scheen te merken dat ze intussen doornat werd. De paraplu ging met een klik open en de voorbijganger haastte zich verder, na nog een blik te hebben geworpen op het meisje.

 Een miniatuurwaterval die in haar nek terechtkwam, haalde het meisje uit haar dromerijen. Virginia stapte in de regenboog van weerkaatst licht en wierp een laatste blik over haar schouder voordat ze snel doorliep naar huis. Als het niet zulk beestachtig weer was geweest, was ze Anna misschien gaan halen om hem te zien. Het was een droom van een bruidsjapon, precies wat ze zochten.

 Ze boog haar hoofd tegen de striemende regen toen ze de hoek omging. Plotseling schoot ze in de lach, toen ze merkte dat haar keurig opgerolde paraplu met iedere stap die ze deed tegen haar bovenbeen tikte. Het was nu niet meer de moeite waard om hem op te zetten, ze was er al bijna. Ze zette hem in de paraplustandaard en snelde naar boven, waar ze ademloos op de tweede verdieping bleef staan om haar sleutel te zoeken. Ze stormde de kleine woonkamer binnen.

 ‘Anna, ik heb hem gevonden! Hij is geweldig! Anna... Ben je thuis?’

 ‘Ik ben hier. Vanwaar al die opwinding?’

 De gedempte stem klonk geamuseerd en Virginia holde naar de slaapkamer. ‘Bij Darien... ivoorkleurige zijde. Absoluut klassiek, zonder al die tierlantijnen waar jij niet van houdt. Er hoort een klein kapje bij, een beetje geschulpt, in plaats van een kroontje en de schoenen...’ .

 Het meisje voor de toilettafel glimlachte in de spiegel.

 ‘Ginny, je staat te lekken op het kleed.’

 Iets van de opwinding verdween van het gezicht van het jongere meisje en ze peuterde de knopen van haar regenmantel los terwijl ze naar de andere kamer terugliep. Ze had haar doorweekte schoenen uitgetrokken en stond op haar kousevoeten haar natte haar te kammen, toen haar zusje de slaapkamer uitkwam.

 Virginia lette nu pas op de koraalrode fluwelen jurk die het meisje aan had, en ze riep: ‘Die is nieuw... ga je uit?’

 ‘Ja.’ Er danste een nogal geheimzinnig glimlachje om Anna’s rode lippen en ze draaide zich langzaam om. ‘Vind je hem mooi?’ ‘Mmm... geweldig. Die kleur staat je goed. Moet je horen, als je nu toch weggaat, moet je langs Darien gaan om die jurk te bekijken. Als je wilt zouden we zaterdag...’

 ‘Met dat weer? Trouwens, ik word afgehaald.’ De woorden klonken een beetje gespannen. Anna stak een sigaret op en vervolgde: ‘Wat is dat allemaal, over die jurk?’

 Virginia staarde haar aan. ‘Dat probeer ik je al vijf minuten uit te leggen. Een trouwjurk... voor jou geknipt. Dé jurk - en hij ziet eruit alsof hij wel tegen een stootje kan - daar moet je rekening mee houden, Anna, als je zo ver weg gaat.’

 Er kwam geen antwoord.

 ‘Luister je, Anna? Je hebt nog maar zes weken de tijd. Veel langer kun je niet blijven aarzelen.’

 Haar zus was naar het raam gelopen om naar buiten te kijken. Het donkere hoofd ging omhoog en het gordijn viel weer op zijn plaats. Nog steeds met die vreemde gespannen stem zei Anna: ‘Ik heb geen trouwjurk nodig.’

 ‘Niet nodig... Anna! Wat bedoel je? Wat is er gebeurd? Jullie waren toch... ik begrijp het niet. Heeft Brent...’

 ‘Nee.’ Anna’s gezicht was beheerst toen ze zich naar Virginia omdraaide. ‘Er is niets gebeurd. Behalve dat ik van idee ben veranderd. Ik trouw niet met Brent Hartlyn.’ Ze liep naar de haard en het licht van de vlammen scheen op de fluwelen jurk. ‘Ik heb het je niet eerder verteld, Ginny, omdat ik het niet zeker wist. Ik probeerde mezelf ervan te overtuigen, dat ik het me maar verbeeldde, omdat ik hem in zo lang niet had gezien. Tot jij me vertelde over die jurk en hoe weinig tijd er nog maar over was en toen moest ik het onder ogen zien.’ Even later vervolgde ze:

 ‘Ik kan er niet mee doorgaan. Niet nadat ik...’ Een naam bleef onuitgesproken in de lucht hangen. Plotseling pakte ze Virginia bij haar schouders en schudde haar even heen en weer. ‘Kijk niet zo verschrikt, Ginny! Verlovingen kunnen worden verbroken. Beter nu dan later.’

 Ze leunde met haar ene hand op de schoorsteen en staarde in de vlammen. Toen ze verderging, was haar stem zacht en peinzend, zonder ook maar een spoor van spijt. ‘Ik geloof dat ik al vanaf het begin heb geweten dat het verkeerd was om Brent weer in mijn leven te laten komen. Maar ik dacht dat de verschillen tussen ons die de eerste keer tot een breuk hadden geleid wel door de tijd zouden verdwijnen. Nu weet ik dat het zo nooit zou zijn gelukt. Iedere brief van Brent werd moeilijker te beantwoorden en iedere dag wordt het moeilijker me de man voor de geest te halen op wie ik verliefd was. Ik heb Brent tien maanden geleden voor het laatst gezien. Bijna een jaar zonder met hem te hebben gepraat of gelachen. Dat is te lang om zonder...’

 Ze zweeg en maakte een handgebaar, waaraan ze toevoegde: ‘Brieven zijn niet genoeg.’

 ‘Een heleboel geliefden moeten er genoegen mee nemen,’ zei Virginia triest.

 Anna zuchtte. ‘Ik kan het niet. En sinds hij in het buitenland is... zijn brieven staan vol van zijn medische werk in Thailand, zijn collega’s, mensen van wie ik nog nooit heb gehoord. En nu is hij van plan nog een jaar te blijven. Hij heeft geen gewone baan... het is een roeping. Het betekent werkelijk alles voor hem.’ Haar mond vertrok. ‘Zijn werk komt in de eerste plaats. Maar ik denk er anders over.’

 Virginia ging op het voetenbankje zitten. Geen huwelijk... geen reis... Hoe zou Brent het opnemen? Zou hij naar huis terugkomen? Wat zou grootmoeder Anne zeggen?

 Virginia raakte even in paniek. De grote verandering in haar leven zou niet plaatsvinden. Alle plannen gingen op in rook, tenzij... nee, het was hopeloos. Ze zou met Anna in Engeland moeten blijven. Als Anna niet van plan was haar vrolijke leventje op te geven voor Brent, zou ze het zeker niet opgeven voor een nieuw leven in Australië bij grootmoeder Anne.

 Lieve grootmoeder Anne, de jeugdigste, levendigste en knapste grootmoeder die je je maar kon denken, die op haar zesenvijftigste als weduwe huis en haard in de steek had gelaten om de wereld rond te reizen en was getrouwd met een even levenslustige fruitkweker. Ze had gewild dat de meisjes naar haar toe kwamen en de onderschriften van haar man lieten er geen twijfel aan bestaan, dat ook hij zijn stiefkleindochters van harte welkom zou heten.

 Dat was twee jaar geleden geweest en Anna had toen zonder meer geweigerd uit Engeland weg te gaan. Ze was ‘vastgeroest’ in Londen en moest er niet aan denken ‘naar het einde van de wereld’ te gaan.

 De zestienjarige Virginia had teleurgesteld besloten bij haar zusje te blijven wonen in de kleine flat die sinds de dood van hun ouders hun thuis was geweest. En zo was Anna in de kleine boutique gebleven die ze samen met Neil Murray en zijn zuster leidde en Virginia bleef saaie brieven tikken op een kantoor, terwijl ze probeerde niet te denken aan blauwe luchten en duizenden rijen door de zon gekuste appels...

 Ze knipperde met haar ogen. Anna zat te staren naar haar linkerhand en deed langzaam de ring van haar vinger, die daar tien maanden had geschitterd. De stenen fonkelden toen ze de ring op het tafeltje legde. Ze zei: ‘Ik kan die nu niet meer dragen. Als ik vanavond thuiskom, zal ik Brent schrijven.’

 Virginia hoorde het geluid van een wagen op het rustige plein beneden en ze merkte dat Anna haar adem even inhield.

 ‘Dat is Neil Murray, hè?’ zei ze.

 Anna zuchtte.

 ‘Ik mag hem niet,’ zei Virginia voor zich heen. ‘Hij is te glad, te knap en te zelfverzekerd. Misschien leuk voor een avond, maar niet om je hele toekomst op te bouwen.’

 Er klonken voetstappen op de trap. Anna pakte haar stola en wierp een laatste kritische blik in de spiegel, voordat ze naar de deur liep en het jongere meisje koel aankeek.

 ‘Daar kan ik het best zelf over oordelen, Ginny,’ zei ze kalm. ‘En ik weet niet zeker of ik me wel voor mijn leven lang aan één persoon wil binden, want hoe je het ook draait, het kostje altijd je vrijheid. Dat is een te hoge prijs, dat zul je zelf ook nog wel eens merken.’

 De deur ging geluidloos achter haar dicht. Virginia bleef bewegingloos zitten. Ze huiverde. Het was Anna’s leven... maar toch... Haar ogen zochten de ring.

 Hij lag nog steeds op de plek waar Anna hem achteloos had neergelegd. Ze pakte hem op en bijna automatisch schoof ze hem aan haar eigen ringvinger, maar deed hem gauw weer af. De ring en alles wat die vertegenwoordigde, was van Anna en ze mocht niet vergeten, dat het Anna’s beslissing was en dat Anna haar leven moest leiden zoals ze dat zelf wilde. Maar Neil Murray...

 Ze legde de ring in Anna’s bijouteriedoosje en dwong zichzelf te gaan opruimen. Maar toen de flat blonk, de geur van schoonmaakmiddelen zich vermengde met die van geroosterd brood en warme chocolademelk en ze in haar kamerjas bij het vuur zat, kwamen de herinneringen weer boven. De boerderij en de kleine heuvel vanwaar je het blauw van het Kanaal kon zien, het spoor van de tractor in de leemachtige grond, en de geblakerde schors van de boom die door de bliksem was getroffen. Tim, de collie, die met zijn pluimstaart op de roodbruine tegelvloer van de keuken roffelde; oude Mick, die in het dialect van Devonshire liep te schelden op het kalf dat alweer door de heg heen was uitgebroken... grootmoeder Anne, die stukken uit La Bohème zong terwijl ze de koeien zat te melken.

 Virginia deed haar ogen dicht. Was dat drie jaar geleden? Ze kon de geur van de warme appeltaart nog ruiken en proefde de pasteitjes die haar moeder had gebakken op de eerste dag dat Anna Brent Hartlyn mee naar huis had genomen. Het leek of het gisteren was, hoewel ze toen nog maar een kind was geweest.

 Ze had haar vader geholpen bij het uitmesten van de stal.

 Toen ze weer binnenkwam, voelde ze zich warm, vies en plakkerig. Ze stommelde de keuken in en keek verbaasd naar haar moeder. Waarom had mam haar nieuwe zijden jurk aan?

 ‘Anna komt het weekend thuis,’ zei Mrs. Dalmont.

 ‘En?’ Virginia ging op de hoek van de tafel zitten en gapte een worstebroodje toen haar moeder haar de rug toekeerde. ‘Zit ze weer zonder geld?’

 ‘Natuurlijk niet. Ze heeft toch die baan.’

 ‘Wat?’ Virginia kauwde snel en veegde de kruimels van haar mond. ‘Die baan waar ze een of andere collectie moet showen?’

 ‘Ja, vakantiekleding van Marissa. Maar ik had liever dat ze niet zo ver ging. Ik weet dat die grote kledingbeurs heel wat voor haar betekent, maar Amerika...’

 Mrs. Dalmont keek bezorgd. ‘Ik weet dat het een geweldige kans voor haar is, maar ze is nog zo jong om alleen van huis te gaan. Je leest altijd van die verhalen over wilde feesten en...’

 ‘Doe niet zo gek! Ze is achttien, mam. Je moet met je tijd meegaan.’ Virginia’s hand ging naar voren - de worstebroodjes waren vandaag werkelijk verrukkelijk.

 ‘Je hoeft je echt geen zorgen te maken.’

 ‘Dat hoop ik - Virginia! Je bederft je eetlust. Je doet trouwens net of je niets te eten krijgt. Ga je liever wassen en verkleden - Anna heeft iemand meegebracht.’

 ‘Wat dan nog!’ Virginia gleed van de tafel. ‘Wie ditmaal weer? Net zo’n bonestaak als ze zelf is, met paarse ogen en zilveren lippestift?’ Virginia giechelde en deed een nieuwe aanval op de worstebroodjes. ‘Wees blij dat ik ze zo lekker vind.’ Ze holde de keuken uit, om in de hal op te botsen tegen het een of andere obstakel dat een reeks scheldwoorden uitte. Voor haar stond een man die ze nog nooit eerder had gezien en wiens vocabulaire niets te raden overliet.

 Ze begon over haar elleboog te wrijven en zag dat de onbekende vol afschuw naar zijn hoofd greep.

 ‘Hemel nog aan toe... ben jij een meisje?’

 Plotseling boog hij zich naar haar over en pakte haar handen. ‘Alles in orde? Sorry dat ik zo te keer ging, ik dacht dat...’

 Virginia grinnikte. ‘Het was geloof ik mijn schuld.’

 Waarom moest ze nu ineens zo blozen? Ze ontweek de grijze ogen, die nu begonnen te twinkelen en staarde naar het witte hemd voor haar. Plotseling herinnerde ze zich hoe ze er zelf uitzag met die verwarde haren, die scheur in haar broek, de modder en... hemel! Ze stonk natuurlijk naar varkens!

 ‘Neem me niet kwalijk.’ Ze holde naar boven.

 De vreemdeling zat in het hoekje bij de haard toen ze weer beneden kwam. Hij grijnsde vriendelijk naar haar en ineens wenste ze dat ze haar nieuwe roze linnen jurk had aangedaan in plaats van een schone blouse en een spijkerbroek. Anna zat uitdagend op de armleuning van zijn stoel, begroette haar formeel - Anna gaf nooit demonstraties van haar zusterlijke genegenheid - en keek naar de onbekende man.

 ‘Brent, mijn zusje, Ginny.’

 Virginia had het altijd vreselijk gevonden als ze Ginny werd genoemd. Terwijl ze een stap naar voren deed, sprong de lange onbekende man op. Hij glimlachte en stak zijn hand uit.

 ‘Hallo, Ginny,’ zei hij, ‘maar we hebben elkaar al ontmoet.’

 Ze schudde zijn hand. ‘Ik heet geen Ginny, maar Anne Vir...’ ‘Doe niet zo gek,’ viel Anna haar in de rede. ‘Iedereen noemt je Ginny, en dat is altijd zo geweest. Waar maak je je druk om?’ ‘Weet je nog dat ze er bij jou op school achterkwamen dat je tweede naam Jenny was en dat ze je zo noemden omdat er nog vijf andere Anna’s in de klas zaten? Je hebt er een hele rel om geschopt. Dus waarom zou ik niets mogen zeggen van Ginny?’ Anna’s mond verstrakte. ‘Hemel, doe niet zo kinderachtig. En waarom help je mam niet met de thee?’

 Op dat moment kwam Mrs. Dalmont binnen met een stapeltje gebloemde servetten die ze aan haar oudste dochter gaf. ‘Wil jij ze even vouwen, lieverd? Mij lukt het nooit zo goed als jij het kunt.’ Onwillig gehoorzaamde Anna en Virginia verbeet een triomfantelijk lachje.

 ‘Wat doet u eigenlijk, Mr...’ vroeg ze aan de gast.

 ‘Brent Hartlyn,’ zei hij met een vriendelijke glimlach naar haar. ‘En het is geen ‘mister’, maar dokter. Ik ben gespecialiseerd in tropische ziekten.’

 ‘Hier? Of in het buitenland?’

 ‘Allebei. Ik ben pas anderhalf jaar in Zuid Amerika geweest. Ik kan nu een baan krijgen in Liverpool.’

 ‘Doet u dat?’

 ‘Ik weet het nog niet.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien ga ik naar het Verre Oosten. India waarschijnlijk.’

 ‘Het lijkt me geweldig om in die verre landen te werken en de mensen daar te leren kennen.’

 ‘Het is niet zo romantisch als het lijkt. Als je onder de oppervlakte kijkt, krijg je een heel ander beeld.’

 ‘Ja...’ Ze keek hem openhartig aan. Ze hield van de manier waarop hij glimlachte, dan ging zijn ene mondhoek wat meer omhoog dan de andere. Ja, dacht ze, hij was het neusje van de zalm van wat Anna tot nu toe mee naar huis had gebracht. De laatste was werkelijk verschrikkelijk geweest, iemand met zijdeachtig haar en lila hemden. Daarvoor was het iemand geweest die in een roodfluwelen broek en op blote voeten aan het ontbijt was verschenen, haar moeder ‘lieverd’ noemde en er uitzag alsof hij zich nooit waste.

 ‘En, kan ik ermee door?’ onderbrak Brent haar gepeins.

 ‘O, geweldig!’ riep ze enthousiast. ‘Ik hoop dat het een tijdje aanblijft.’

 Hij schoot in de lach. ‘Ik ook. En ik vind dat je om die opmerking wel iets verdient. Wat is je lievelingschocolade?’

 Ze staarde hem verschrikt aan. ‘O, maar ik wil niet... ik bedoelde...’

 ‘Dat weet ik wel. We zien morgen wel, bij de picknick.’ ‘Picknick?’

 ‘Wist je dat niet?’ Zijn glimlach verdween. ‘Hm, ik had het zeker niet mogen zeggen.’

 ‘Zij gaat morgen niet mee.’ Anna was stilletjes de kamer binnengekomen. ‘Met Ginny gebeurt er altijd iets. Ik voel er niets voor mijn dag te laten bederven omdat zij haar enkel weer verzwikt of haar broek scheurt of zo.’

 ‘Ik dacht dat we allemaal zouden gaan,’ zei Brent. ‘Picknicks zijn voor de hele familie voor zover ik weet.’

 Zijn toon was vriendelijk, maar Virginia hoorde dat er niet met hem te spotten viel. Bij deze man hoefde Anna niet met smoesjes aan te komen. Hij zou haar wel klein krijgen. Vol verwachting wachtte ze af.

 Hij keek Anna aan. ‘Je maakt je zorgen om niets. Zand tussen de boterhammen, muggebeten en kleine ongelukjes horen nu eenmaal bij een picknick. Ik dacht dat je dat nu wel zou weten, Anna. Of is het misschien zo dat je niet houdt van familie-uitstapjes?’

 Ze zei niets en hij ging koel verder: ‘We gaan natuurlijk met zijn allen. Ik verheug me er echt op, want ik heb zelf helemaal geen familie. Je moet een liefhebbende familie niet als iets vanzelfsprekends beschouwen, liefje. En ik weet zeker dat ik die kleine ongelukjes wel aankan. Geregeld?’

 Hij trok zijn wenkbrauwen op en glimlachte even.

 Anna kon er kennelijk niet tegenop want ze glimlachte terug en de hele familie ging de volgende dag op weg naar het strand.

 Alleen Virginia wist dat deze picknick eindigde met een begin; het begin van een betovering die door haar toekomst zou blijven spoken...

 Er heerste die maand een wespenplaag en Virginia was voor een meisje van het platteland ongewoon bang van insekten. Als ze maar een oorwurm zag, verstijfde ze al van angst en het gegons van insekten in de buurt van haar hoofd bracht haar in paniek. Maar ze had zich voorgenomen die dag kalm en zelfverzekerd te blijven.

 Ze zou niet gaan zwemmen - als er ook maar één kwal in de buurt was, zou die haar zeker weten te vinden - en de hoeveelheid lavendelwater die ze over zichzelf had uitgegoten zou elk kruipend stuk ongedierte wel op een afstand houden.

 Naarmate de middag verstreek, nam haar zelfvertrouwen toe. Haar haren bleven keurig zitten in twee nette vlechtjes, haar korte broekje en bijpassende hesje bleven vlekkeloos. Ze had nooit geweten hoe gemakkelijk het was er koel en volwassen uit te zien. Je hoefde alleen maar intelligent te kijken en niet bij alles te schreeuwen. Ja, het was doodeenvoudig om volwassen te zijn, zelfs een beetje vervelend, bedacht ze, terwijl ze naar de anderen op het strand keek. Vader lag te slapen met de krant over zijn gezicht. Moeder en grootmoeder Anne zaten te lezen en Brent en Anna lieten zich na het zwemmen drogen op de handdoeken.

 Ze hadden die middag het strand vrijwel voor zich alleen. Jammer dat ze haar zwempak niet had meegenomen, het water zag er heerlijk uit. Toen hoorde ze een onheilspellend gebrom...

 Het was waarschijnlijk alleen maar een vlieg. Als ze stil bleef zitten... Het zachte gegons hield op. Het waren een paar wespen. Er zaten er twee op de picknickmand naast haar en er kroop er één over het badlaken. Het zoemen begon weer bij haar oor en haar haren gingen rechtop staan. Hij zat in haar haar, dat wist ze, en ze kon het geen moment langer uithouden.

 Ze draaide zich wild om en ging rechtop zitten, terwijl ze met haar handen door de lucht sloeg. Het woedende insekt vloog in haar gezicht. Ze gilde, Brent en Anna tilden hun hoofden op en staarden naar haar en de krant van haar vader ritselde.

 Op dat moment voelde ze een stekende pijn. Ze viel op haar knieën en sloeg haar handen voor haar gezicht.

 ‘Gestoken?’ Brent knielde naast haar neer en trok zacht haar handen weg. ‘Laat me eens kijken.’

 Haar gezicht brandde en haar lippen trilden. Hij fronste zijn voorhoofd en vroeg: ‘Ben je allergisch voor wespenbeten?’

 ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze pijnlijk. ‘Ik heb er nog nooit één gehad - alleen brandnetels...’ Ze probeerde luchtig te doen. ‘Het gaat wel over.’

 ‘Volgens mij ben je in je mond gestoken. Kom mee, Ginny.’ Hij pakte zijn hemd met zijn ene hand, hield haar arm vast met de andere en zei tegen de verschrikte familie: ‘Blijven jullie maar hier. Ik zorg wel voor haar.’

 Virginia kreeg een raar gevoel, toen Brent haar meetrok naar zijn auto en op zoek ging naar de plaatselijke arts. Voordat ze wist wat er gebeurde had ze een prik te pakken en zat ze met Brent in de wachtkamer, terwijl hij iets koels en verzachtends tegen haar mond drukte.

 Na een paar minuten zei ze: ‘Waar was dat allemaal voor?’

 ‘Om onaangename gevolgen te voorkomen.’ Hij keek haar ernstig aan. ‘Je bent een van de ongelukkigen die heftig reageren op ren wespesteek. Die injectie was om verdere reacties te voorkomen.’

 ‘Wordt het... wordt het nog erger?’ Haar vingers gingen over haar mond. ‘Het voelt aan alsof -’ Kon ze maar in een spiegel kijken. Haar lippen voelden aan alsof ze ontzettend waren opgezwollen en ze zou er wel verschrikkelijk uitzien. Toen herinnerde ze zich dat ze wel eens iets had gelezen over iemand die was doodgegaan aan een wespesteek en ze raakte weer in paniek.

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, het wordt niet erger.’ Zijn glimlach was vriendelijk. ‘Je gaat er niet dood aan en die schoonheidsvlek is morgen verdwenen.’

 Hij pakte haar bij haar arm en trok haar omhoog. ‘Laten we maar teruggaan naar de anderen, anders maken ze zich ongerust.’ Hij ondersteunde haar, terwijl ze naar de wagen liepen en gaf haar een flesje met een vloeistof erin voordat hij omliep naar de andere kant. Ze kon de verleiding niet weerstaan de achteruitkijkspiegel zo te draaien dat ze zichzelf kon zien. Het spiegelbeeld dat haar verschrikte ogen ontmoetten ging alle verbeeldingskracht te boven. Haar ogen waren rood, haar wangen opgezwollen, en haar onderlip was vuurrood. Ze kon zich niet vertonen! Ze zocht in de zak van haar broek naar een zakdoek om die voor haar gezicht te houden, maar kon er natuurlijk geen vinden.

 Brent zag de verdraaide spiegel en klemde zijn lippen op elkaar. Hij haalde een schone zakdoek uit het handschoenenkastje, vouwde hem open en zei: ‘Wil je een sluier? Nee?’ Toen gooide hij de zakdoek in haar schoot.

 Ze staarde hem gekwetst aan.

 ‘Is dat alles waarover je je zorgen maakt - je uiterlijk?’

 Hij begon te lachen en legde een arm om haar schouder, terwijl hij haar tegen zich aan trok. ‘Het blijft niet zo, heus.’

 Virginia klemde de zakdoek vast en staarde naar de hand die op het stuur lag. Het zonlicht glinsterde op de donkere haartjes op zijn arm. Ben ik dit? dacht ze wazig. Wat gebeurt er? Ik droom natuurlijk. Toen schudde de arm haar door elkaar en een lage stem zei: ‘Alles goed? Kop op. Het is heus niet zo erg als je denkt.’

 Ze keek op en ze had wel willen roepen dat die wespesteek er niet toe deed, dat het niet... maar ze wist niet wat het dan wel was. Toen voelde ze iets bij haar mondhoek en er kwam een donkere schaduw voor haar ogen, heel even maar. Meteen verdween de schaduw en de arm gleed weg. Hij boog zich over het stuur en de motor begon te lopen.

 Virginia leunde achterover. Het was zo vlug en onverwacht gebeurd dat ze niet eens zeker wist of het wel was gebeurd. Maar het was waar. Er had een arm om haar heen gelegen en het was een kus geweest. Een echte kus.

 De terugreis verliep in een waas. Haar zusters ‘Ik wist het wel, ik heb het gezegd’ hoorde ze niet. En niemand verbaasde zich erover dat ze die avond gedwee vroeg naar bed ging en weinig eetlust had.

 Stil staarde ze naar het raam en luisterde naar de geluiden van het huis. De injectie had geholpen. De plek rondom de beet was niet meer zo pijnlijk en dik, net zoals Brent haar had verzekerd. Brent Hartlyn... Ze zuchtte in het donker. Gisteravond had hij nauwelijks bestaan, behalve dan als een nieuweling in de rij van Anna’s vrienden. En de avond daarvoor had ze nog nooit van hem gehoord. Nu was hij de boeiendste man die ze ooit had ontmoet. Hij was echt... morgen zou ze al die knipsels van popsterren van de muur halen... die waren nu kinderachtig geworden. Anna was het gelukkigste meisje ter wereld. Omdat hij verliefd op haar was. Ze wist dat dat zo was. Door de manier waarop hij naar haar keek en door de manier waarop hij haar naam uitsprak...

 ‘Anna, ben je nog van plan er mee door te gaan? Ondanks de manier waarop we...’

 De woorden klonken zacht, maar dringend en duidelijk vanuit de tuin onder Virginia’s raam. Ze steunde op haar elleboog en ging half overeind zitten.

 ‘Ik laat je niet uit mijn leven verdwijnen - niet naar het andere eind van de wereld.’

 'Hoe wil je me dan tegenhouden?’ Anna’s stem klonk plagend. 'Ik heb nog geen ja tegen je gezegd.’

 Het bleef lange tijd stil. ‘Juist. Mijn overredingskracht is dus niet sterk genoeg geweest. Hoe moet ik het nu spelen?’ Zijn stem ging over in een onverstaanbaar gemompel en zweeg langzamerhand volledig.

 Even later zei Anna scherp: ‘Nee Brent, op die manier haal je me niet over. Je moet niet denken dat een paar lieve woordjes en een kus me als een tiener achter je aan zullen doen hollen.’

 Haar stem werd luider. ‘En is het nodig dat je je zo met Ginny bemoeit? Al dat gedoe over een wespebeet! Ze stelde zich verschrikkelijk aan. Je had haar een pak slaag moeten geven.’

 ‘Ik begin te denken dat je een harteloos wezen bent, Anna. Maar je verandert van onderwerp.’

 'Jij bent harteloos. Je verwacht van me dat ik de kans van mijn leven vergooi- na deze kledingbeurs kan ik zelfstandig gaan werken. En dan zou ik met jou mee moeten gaan naar het eind van de wereld.’

 ‘Anna!’ De stem klonk moe. ‘Ik verwacht geen opoffering van je. Ik heb je gezegd dat ik bereid ben hier te blijven. Maar als ik dat doe, is het met jou.’

 Het grind knerpte even. Toen zei Anna: ‘We hebben het hier al eerder over gehad. Hoe moet ik het je nu duidelijk maken? Ik kan mijn plannen niet meer veranderen. Dan zou ik Marissa in de steek laten. O, Brent, je verwoest mijn leven!’

 ‘Ja?’ Het klonk grimmig. ‘Ik zie niet in hoe. Ik ben kennelijk bezig mijn tijd te verdoen. Je bent niet van plan ook maar een centimeter toe te geven.’

 ‘Toe, lieverd, laten we geen ruziemaken. Ik wil alleen deze drie maanden, dan beloof ik je...’ Anna’s stem eindigde in een onsamenhangend gefluister.

 Virginia begroef haar brandende gezicht in haar kussen en probeerde haar oren dicht te houden en haar hart af te sluiten voor wat ze had gehoord. Toen hoorde ze Brent hees mompelen: ‘Is dit niet genoeg voor je? Dat je weet dat ik gek op je ben?’

 En Anna antwoordde gekweld: ‘Ja. O, ik kan niet meer normaal denken. Toe, geef me wat langer tijd om na te denken.’

 Virginia kon het niet langer verdragen. Ze stapte uit bed en sloeg het raam met een klap dicht. Toen kroop ze weer onder de warme dekens. Ze huiverde, voor de eerste maal in haar leven was ze jaloers. Ze had Brent nooit meer teruggezien.

 In de drie jaren daarna probeerde Virginia vele malen na te gaan welke vreemde kracht een herinnering kon blijven uitoefenen. Want Brent was niet meer dan een herinnering en dikwijls probeerde ze zich los te maken van de macht van die bittere betovering, maar het lukte niet. Anna kwam terug na de succesvolle modebeurs, harder, meer op een afstand en zonder te praten over de man die een even sterke wil bezat als zij. Ze was drie weken thuis toen de verschrikkelijke dag van het ongeluk aanbrak.

 Het verdriet om het verlies van hun beide ouders bracht de zusters dichter bij elkaar. De boerderij werd verkocht en ze gingen een nieuw leven leiden in de kleine flat in Londen, samen met grootmoeder Anne. Virginia nam een baan als secretaresse aan, Anna ontmoette de Murray’s en zette met hen een boutique op. Toen, plotseling, was grootmoeder Anne getrouwd en niet lang daarna doemde Brent opnieuw op aan Anna’s horizon.

 De jaren hadden hem misschien wat minder heerszuchtig gemaakt, of misschien was Anna’s aantrekkingskracht groter dan hij had verwacht. Hoe dan ook, ze verloofden zich op de avond voor Brents vertrek naar het Verre Oosten. Anna zou hem een paar maanden later volgen en Virginia zou naar haar geliefde grootmoeder gaan.

 Maar die sluimerende betovering was opgeflakkerd en ze wist dat Anna Brent uit Virginia’s leven zou blijven houden. In de weken voor zijn vertrek ging Anna elk weekend naar Liverpool en de twee keer dat hij naar het zuiden kwam nam ze hem niet mee naar de flat. Virginia wist niet of haar geheim was geraden, ze had het nooit aan iemand durven bekennen, zeker niet aan haar zuster. Toen kwam de dag waarop hij opbelde en Virginia hem de boodschap van Anna doorgaf.

 Het was duidelijk dat hij zich haar bestaan niet meer herinnerde en dat liet beeld van een magere vijftienjarige met een allergie voor wespebeten al lang was verbleekt. Virginia was ervan overtuigd dat alleen een ontmoeting in levende lijve het spook van de laatste drie jaren zou kunnen verdrijven. Alleen de werkelijkheid zou de obsessie die ze kwijt wilde raken doen verdwijnen. En nu zou dat nooit gebeuren...

 Het vuur was uitgegaan en de beker chocolademelk was koud geworden in haar hand. De regen sloeg tegen het raam en ze huiverde. Ergens sloeg een klok middernacht toen ze naar bed ging, en na twee onrustige uren stak Anna de sleutel in het slot.
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 Die vrijdagavond haalden ze de bruidsetalage bij Darien leeg.

 Virginia bleef even staan en de jonge etaleuse, die moeizaam met het etalagemateriaal bezig was, wierp een geërgerde blik op de giechelende jongelui die naast Virginia stonden. De jongelui grinnikten en maakten gebaren alsof ze wilden helpen. Virginia liep haastig door.

 Deze gebeurtenis scheen haar gelijk te geven wat haar besluit van die middag betrof. Ze had een paar weken eerder dan de bedoeling was opgezegd en ze zou naar grootmoeder Anne schrijven dat ze in ieder geval kwam zodra de nodige formaliteiten waren vervuld. Grootmoeder zou zich wel afvragen wat er aan de hand was, peinsde ze. Ze had al eerder deze week een trieste brief geschreven waarin ze uitlegde dat de plannen waren uitgesteld tot ze tijd hadden gehad om alles goed te overdenken.

 Maar wat viel er nog te overdenken? Anna had een besluit genomen: ze scheen vastberaden te zijn haar lot met dat van Neil Murray te verbinden. Virginia besefte nu hoe ver zij en Anna sinds het vertrek van hun grootmoeder uit elkaar waren gegroeid. Anna was in een hele nieuwe wereld terechtgekomen waarin geen plaats was voor Virginia, die er ook geen plaats in wilde hebben. Dus waarom zou ze die ene stap naar een zonnige toekomst nog langer uitstellen?

 Wat zou het heerlijk zijn om grootmoeder Anne weer te zien. Zou ze erg zijn veranderd? En Dan Barnard, de grote, ruwe Australiër die zo’n grote verandering in haar had teweeggebracht... Virginia fronste even. Nu zijn jongste dochter was getrouwd, de laatste van zijn vier kinderen, zou hij nu nog wel willen dat er weer een jong iemand in zijn leven kwam? Toen dacht ze aan de brieven die ze had gekregen. Nee, ze hoefde niet bang te zijn die grote stap te wagen.

 Terwijl ze in gedachten de brief al schreef liep Virginia het pleintje op en keek instinctief naar boven naar het raam van de flat. Anna was het weekend bij kennissen, maar de twee dagen lagen nu niet meer eenzaam voor haar, want ze moest een heleboel voorbereidingen treffen en er was geen enkele reden waarom ze daar niet direct mee zou beginnen. Na het eten zou ze de brief schrijven en op de post doen. Daarna zou ze de jurk gaan knippen uit de lap blauwe linnen stof die ze in de uitverkoop had gekocht.

 Automatisch keek ze naar het brievenvak en haalde er in het voorbijgaan twee brieven uit. Ze herkende het handschrift op de bovenste en keek naar de brief die eronder lag. Maar het was geen brief. Ze bleef op de trap staan staren naar het telegram voor Anna. Langzaam liep ze verder en ging de flat binnen.

 Zou het telegram beantwoord moeten worden? Zou ze het moeten openmaken? Zelfs als ze dat deed, zou ze waarschijnlijk toch geen antwoord kunnen verzenden. Ze keek op de klok; ze zou Anna nog kunnen bereiken in de boutique. Zonder haar mantel uit te doen liep ze naar de telefoon en legde even later zuchtend de hoorn neer. Anna was vijf minuten tevoren vertrokken.

 Ze zette een ketel water op. Was ze maar rechtstreeks naar huis gegaan. Over een uur zou Anna bij Summerton zijn, in Kent. En hoe lang zou het telegram er al liggen?

 Misschien wel sinds vanmorgen. Ze liep terug naar de woonkamer en staarde naar de envelop. Ineens wist ze zeker dat hij van Brent afkomstig was. Zou hij naar huis komen? Zonder te weten van Anna’s brief die onderweg was? Virginia at zonder iets te proeven en waste daarna af. Weer leek het telegram haar aan te staren. Plotseling pakte ze het op. Anna zou niet thuiskomen om het open te maken, ze zou Virginia vragen wat erin stond.

 Met trillende vingers vouwde ze het velletje open. Ze las waar het vandaan kwam en de naam van de onbekende onderaan, toen leek het of ieder woord haar een klap met een hamer gaf en er rees een kreet naar haar keel. O, nee! niet Brent! O, lieve hemel... niet... blind!

 Brent was blind!

 Het telegram gleed uit haar vingers en dwarrelde als een dood wit ding op het kleed. De ivoorkleurige wanden en de blauwe fruitschaal werden wazig. Virginia zag alleen nog het beeld dat drie jaar lang niet was vervaagd.

 Donkere grijsblauwe ogen onder donkere wenkbrauwen, gebruinde, regelmatige trekken die en profile wel gebeeldhouwd leken, een gezicht dat sterk was en toch een tederheid bevatte.

 En nu... ze kon het bijna niet geloven. Wat zou er gebeurd zijn? Wanneer? Een auto-ongeluk. Het telegram vertelde zo weinig. Hoe lang zou het duren eer de volgende brief kwam? Vijf, zes dagen?

 Dagen van hoop...

 Ze zuchtte en weigerde de vreselijke gedachte zelfs maar te (luisteren. Haar hart en haar vertrouwen mochten die vreselijke mogelijkheid nooit toegeven. Ze moest rustig blijven, bedenken wat er moest gebeuren.

 Ze pakte de onheilstijding op en strompelde naar de haard. Eerst moest ze Anna bellen en daarna haar antwoord telegraferen naar die Lance Pickering. Hij zou wel een goeie vriend of een collega van Brent zijn, misschien ook een arts. Ze dacht niet dat ze zijn naam ooit had gehoord. Dan zouden ze alles haastig in orde moeten maken. Want Anna moest natuurlijk ogenblikkelijk vertrekken. Als Brent vervoerd zou kunnen worden, moest er iemand bij hem zijn. Iemand die van hem hield, die hem liefde en vertrouwen en hulp kon geven.

 Koortsachtig rommelde ze tussen de stapel tijdschriften op het bijzettafeltje, op zoek naar het adresboekje van haar zuster. Ze bladerde... Saunders... Shaw... Summerton. Dat was het. Ze liep naar de telefoon terwijl ze het nummer hardop herhaalde en plots verlamde een nieuwe teleurstelling haar beweging.

 Ze had niet gedacht aan de brief. Anna’s brief. Aan de andere kant van de wereld lag hij in het donker te wachten op zijn geliefde. En dan zou de dunne blauwe brief komen en iemand - Lance Pickering? - zou de woorden hardop lezen. De stem zou stotteren, aarzelen en zwijgen. De luisterende man zou ongeduldig worden, verwonderd en daarna...

 Een verbitterd gevoel jegens de zuster die ze eens had bemind en bewonderd, maakte dat ze een besluit nam.

 Anna moest redelijk zijn. Ze mocht de man van wie ze beweerd had te houden niet in de steek laten. Nu niet. En hoe kon ze zo zeker weten dat haar liefde was gestorven?

 Wanhopig probeerde Virginia zichzelf gerust te stellen. Als Anna het wist- als ze was herenigd met Brent- zouden alle twijfels verdwijnen. Intussen moest Anna zo snel mogelijk tot rede worden gebracht.

 Virginia was nu ijzig kalm. Rustig vouwde ze het telegram open, draaide een nummer en wachtte.

 ‘Mrs. Summerton? Met Virginia Dalmont. Mag ik Anna even spreken? Het is dringend.’

 Ze luisterde.

 ‘Ik begrijp het niet. Waar?’

 Haar hart begon weer sneller te kloppen. Haar vingers klemden zich om de hoorn.

 ‘Maar dat moet! Ze zei tegen me - neem me niet kwalijk, Mrs. Summerton, maar het is belangrijk. Ik moet haar te pakken krijgen.’

 De lijn kraakte.

 ‘Ik snap het. Ik... dank u, Mrs. Summerton.’

 Minutenlang stond ze bewegingloos naast de telefoon.

 Anna was vaak achterbaks geweest, nonchalant waar het de gevoelens van anderen betrof, hoewel ze daarna vrolijk en gevoelig de pijn placht weg te wissen. Maar waarom had ze het weekend bij de Summertons afgezegd zonder het mij te vertellen? dacht Virginia.

 Langzaam legde ze de hoorn op de haak.

 De uren van het weekend kropen voorbij. Op zondagmorgen probeerde ze Neil Murray’s nummer, maar ze wist eigenlijk al dat er niemand zou zijn. Ze moesten toch ergens zijn. Maar waar?

 Ze liep de kamer op en neer. Denk na. Probeer je te herinneren waar Neil Murray wel eens naar toe ging. Kon ze maar iemand anders bedenken die het zou kunnen weten. Zonder te beseffen dat ze hardop sprak noemde ze de lijst van vrienden en kennissen van haar zuster op, waarvan er sommigen al direct afvielen en anderen als mogelijkheid overbleven. Tenslotte had ze vier namen op een papiertje gekrabbeld. Ze ging zitten en trok de telefoon naar zich toe.

 Tien minuten later, het was bijna niet te geloven, klonk Neil Murray’s stem duidelijk aan de andere kant van de lijn.

 ‘Ik kan het niet geloven. Het kan niet waar zijn!’

 Neil Murray was tenslotte met tegenzin vertrokken nadat hij Anna thuis had gebracht. Toen hij weg was, stortte Anna in.

 Ze dronk het restje op van het glas dat Neil voor haar had ingeschonken en sloeg haar handen voor haar gezicht.

 ‘Het kan niet waar zijn...’ herhaalde ze maar. ‘Brent blind! Het is te verschrikkelijk om aan te denken.’

 Virginia keek naar het gebogen hoofd, haar jonge ogen stonden hard en zonder medelijden. Scherp zei ze: ‘Beheers je, Anna, en bedenk wat je moet doen.’

 ‘Doen?’ Anna staarde haar aan. Ze schudde haar hoofd en haalde een sigaret uit haar tasje. ‘Ik... ik kan het niet begrijpen. Wanneer is het geb... wanneer is het telegram gekomen?’

 ‘Vrijdag. Ik ben vanaf vrijdag naar je op zoek geweest. Waarom heb je me niet verteld waar je dit weekend naar toe ging? In plaats van met een braaf gezicht te zeggen dat je de Summertons in zo’n tijd niet had gezien en dat je hun uitnodiging niet nog eens durfde af te slaan? Waarom?’

 Het oudere meisje maakte een ongeduldig gebaar.

 ‘Word toch eens volwassen, Ginny. Het zijn mijn zaken dat ik niet wilde dat je tegen iedereen die opbelde zou zeggen dat ik een weekend met Neil weg was. De Summertons zouden niet weten wat ze hoorden. Je weet hoe ouderwets ze zijn. Ze zouden het ergste denken.’

 ‘Wat denk je dat ze nu denken? Als je zo stiekem doet? En dan nog wel met een man als Neil Murray.’

 ‘Je begrijpt het niet,’ zei Anna. ‘Ik ben geloof ik verliefd op hem.’

 ‘Verliefd? Terwijl je verloofd bent met een andere man? Bedoel je dat?’

 ‘O, hemel, houd toch op met dat gepreek. Je bent altijd al zo’n brave Hendrik geweest. Wat verwachtte je dat ik zou doen? Zitten kniezen terwijl Brent weg was? Of me terugtrekken in een klooster? Denk je heus dat hij dat jaar in de tropen heeft gezeten zonder zich te amuseren? Wees toch eens reëel, Ginny.’

 ‘Ik heb andere opvattingen over het leven en over je amuseren. Ik zou me liever bij mijn idealen houden en de man vertrouwen met wie ik wilde trouwen. Je bent egoïstisch, Anna. Brent is meer waard dan honderd Neil Murray’s.’

 Het bleef pijnlijk stil en toen lachte Anna bitter.

 ‘Jij kleine dwaas, ben je nog steeds weg van hem, na al die jaren?’

 ‘En wat dan nog?’ barstte Virginia uit. ‘Daar schaam ik me niet voor. Jij zou je moeten schamen. Ik had nooit kunnen denken dat ik mijn eigen zuster zo zou verachten.’

 Plotseling sprong Anna op. ‘Houd op met dat gejammer en die verwijten. Bemoei je met je eigen zaken. Wat kan ik doen? De brief is weg. Misschien heeft hij hem al. Het is allemaal voorbij. Het is te laat om nog iets te doen.’

 ‘Dat is het niet.’

 ‘O nee?’ Anna deed een stap naar voren. ‘Wat bedoel je?’

 ‘Ik heb het telegram beantwoord. Uit jouw naam.’

 ‘Je...’ Alle kleur trok weg uit Anna’s gezicht. ‘Aan Brent?’ ‘Nee,’ zei Virginia zacht. ‘Aan Lance Pickering.’ Ze haalde een stukje papier uit haar zak. ‘Dit heb ik geantwoord.’

 Anna pakte het velletje aan. Haar stem zakte af tot een gefluister, terwijl ze de woorden las: ‘Houd brief van de 16e achter. Wacht op je instructies om te komen. Anna Dalmont.’

 Onder de storm van Anna’s woede en ontsteltenis bleef Virginia onbewogen. Ook de komst van het tweede telegram verstoorde haar vreemde kalmte niet. Ze wist alleen dat het hoofdstuk in haar leven waarin Brent Hartlyn een rol speelde nog niet was afgesloten.

 Met koele ogen zag ze hoe Anna de flat op en neer liep alsof ze probeerde te ontsnappen uit de val waarin ze gevangen zat.

 ‘Ik kan het niet,’ bleef Anna herhalen. ‘Het is onmogelijk.’

 ‘Dat is het niet. Je moet. Het is allemaal geregeld. Die Lance Pickering - het zal wel een Amerikaan zijn...’

 ‘Dat is hij inderdaad,’ zei Anna.

 ‘... heeft het via de ambassade geregeld. Je visum en alle andere formaliteiten.’ Virginia haalde diep adem. ‘Je kunt er zo naar toe.’ ‘Natuurlijk,’ zei Anna bitter. ‘Omdat hij verbonden is aan het medische en economische hulpprogramma.’

 ‘Wat doet het er toe. Het is allemaal geregeld. Je kunt niet weigeren. O, Anna, hij is blind! En hij heeft brandwonden. Heb je dan geen medelijden?’

 ‘Hij houdt natuurlijk littekens,’ fluisterde Anna en huiverde. ‘Als ik nog van hem hield zou het natuurlijk anders zijn. Dan zou ik niet... Maar nu... O, ik vind het werkelijk verschrikkelijk dat het is gebeurd, maar ik kan er niet tegen. Je moet proberen het te begrijpen, Ginny. Ik kan niet met iemand trouwen van wie ik niet meer houd, omdat hij...’ Anna’s stem stierf weg.

 ‘Maar je hoeft niet met hem te trouwen. Het huwelijk zou hoe dan ook toch moeten worden uitgesteld tot hij uit het ziekenhuis is. Het enige dat je hoeft te doen is, hem bij te staan tot hij over het ergste heen is. Als je dan nog zeker weet dat hij niets voor je betekent, kun je het hem vertellen. Maar nu niet.’

 Anna staarde in het vuur. ‘Jij zou het moeten zijn, Ginny. Jij bent sterker dan ik. Niets en niemand zou je ooit van je plannen kunnen afbrengen. Als je je liefde en je woord had gegeven, zou je liever door de hel gaan dan dat je die man liet lijden. De vreselijkste littekens zouden jou niet afschrikken als je van iemand hield. Ik ben zo niet, Ginny.’ Ze zweeg even en ging toen verder:

 ‘Als ik zou proberen te doen wat jij van me verlangt, zou ik Brent alleen nog maar meer pijn doen. Omdat hij het zou weten. Hij zou mijn afkeer voelen voordat ik nog maar een woord had gezegd. Ik zou gaan huilen en ik zou niet meer kunnen ophouden. Ik kan niet gaan, Ginny, ik kan het niet.’

 Virginia sloot haar ogen. Achter haar begon Anna weer te praten.

 ‘Ik weet dat ik niet bij Brent pas en hij past ook niet bij mij. Als het wel zo was, zou ik al bij hem zijn. Brent komt er wel overheen, hij zal iemand ontmoeten die een veel betere partner voor hem zal zijn. Iemand die zijn werk kan begrijpen. Ik wilde dat ik kon doen wat je van me vraagt... dat ik niet zo...’

 De woorden stierven weg. Virginia staarde naar de binnenkant van haar handen. In haar hart wist ze dat Anna de waarheid sprak en ze wist ook wat het haar zuster had gekost om die zwakke plek in haar karakter bloot te leggen.

 ‘Schenk eens wat te drinken voor me in,’ zei Anna plotseling. ‘Ik heb iets bedacht.’

 Gehoorzaam liep Virginia naar het kastje waarin ze een voorraadje drank hadden staan. De glazen rinkelden toen ze ze met trillende handen neerzette en ze hield een kreet in toen ze het ene glas zo vol schonk, dat het er overheen liep. Ze gaf Anna haar glas en wilde een doekje gaan halen om het tafeltje schoon te maken.

 ‘Laat maar.’

 Ze zag dat Anna haar aankeek en de hoop vlamde op.

 ‘Ben je... Ben je van gedachten veranderd?’

 ‘Nee.’ Anna schudde haar hoofd. Ze zette haar glas neer en pakte een sigaret. ‘Ik wilde dat ik wist hoe hij dat ongeluk heeft opgenomen voordat ik... voordat ik dit terugstuur.’

 Verstijfd wachtte Virginia af tot Anna haar ene hand opendeed en naar haar uitstrekte. Op de palm lag de smaragdenring, als een gloeiend groen vuur. Ze begon te stamelen en Anna maakte een abrupt gebaar.

 ‘Ik heb iets bedacht. Ga zitten, Ginny, en luister goed. Je hebt besloten weg te gaan, is het niet?’

 Virginia knikte.

 ‘Je wilt met de boot?’

 •Ja.’

 ‘Doe dat niet. Neem dit vliegticket en ga vandaar naar Australië. Nee...! Luister tot ik ben uitgesproken. Ga naar Brent toe en leg hem zo voorzichtig mogelijk alles uit. Vraag of hij het me wil vergeven. En neem... dit voor me mee. Wil je dat doen voor mij en voor Brent, voor Brents bestwil, Ginny?’
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 De reusachtige Boeing 707 cirkelde rustig door de lucht boven Bangkok, wachtend tot hij toestemming kreeg om te landen. Toen begon hij aan zijn lange glijvlucht naar de luchthaven Dom Muang.

 Het bordje met ‘No Smoking’ lichtte op en Virginia keek door het raampje, hoewel ze weinig meer kon zien dan de enorme vleugel en een stukje blauwe lucht.

 Ze keek weer naar haar medepasagiers. Discreet nam ze de oudere Chinees op die naast haar zat en die gedurende de reis ternauwernood iets had gezegd tegen het tengere meisje met wie hij in Calcutta aan boord was gegaan. En welke gedachten gingen er schuil achter dat gladde ivoorkleurige gezichtje en de donkere ogen die Virginia bij het aan boord gaan hadden getroffen als donkere poelen van verdriet? En de dikke man die in Teheran was ingestapt en wiens tropenkostuum door het transpireren steeds slonziger was gaan zitten.

 Hij had het gemeenste gezicht dat ze ooit had gezien, behalve in een spionagefilm. Wat kon hij gemeen hebben met de magere, ascetisch uitziende man waarnaast hij bulderend had zitten lachen?

 Virginia zuchtte. Ze zou het nooit te weten komen, waarschijnlijk zou ze hen nooit terugzien. Ook het kleine Burmese meisje niet, dat had gehuild toen ze in het vliegtuig stapte.

 De landing verliep zo zachtjes, dat ze het nauwelijks merkte. Over enkele ogenblikken zou ze in het exotische land van pagodes en lotusbloemen zijn, van zachte muziek en de geur van wierook. Maar bovenal was daar de gedachte aan de hartverscheurende boodschap die ze moest overbrengen, en ze werd bang.

 Zich dwingend tot een zelfverzekerdheid die niet de hare was, pakte ze haar reistas en volgde de rij uitstappende passagiers. Na de steriele lucht in het vliegtuig viel de vochtige hitte als een deken over haar heen.

 Een beetje onzeker nu ze weer vaste grond onder de voeten had, liep ze achter de anderen aan naar de douane. Toen ze langs de laatste geüniformeerde beambte was gekomen, haalde ze diep adem en keek om zich heen. Ze kon maar aan één ding denken: dat iemand haar zou vertellen dat Lance Pickering op haar wachtte en dat dan alles in orde zou komen. Ze pakte haar koffer op en deed een paar stappen naar voren. Zou ze het aan de balie vragen? Misschien had Lance Pickering oponthoud gehad.

 ‘Neem me niet kwalijk, miss...’

 Ze draaide zich om en keek in het gezicht van de dikke man.

 Hij tikte tegen de rand van zijn hoed. ‘U ziet er een beetje verloren uit. Engelse, zeker?’

 Ze knikte en deed een stapje achteruit. Hij begon te lachen.

 ‘Rustig maar, ik bijt niet. Kan ik u helpen?’

 ‘Ik word afgehaald,’ zei ze behoedzaam.

 ‘En nu zijn ze er niet?’ Hij kneep zijn lippen op elkaar.

 ‘Al bij Inlichtingen gevraagd?’

 ‘Nee,’ gaf ze toe. Het sikkelvormige litteken op zijn linkerwang maakte dat hij er van dichtbij heel onbetrouwbaar uitzag.

 Alsof hij haar gedachten raadde, schoot hij opnieuw in de lach. ‘Best, ik weet wel dat ik er uitzie alsof ik zo uit een misdadigersfilm ben ontsnapt, maar als u een paar meter deze kant oploopt, jongedame, kan ik weer zeggen dat ik mijn goeie daad van vandaag heb gedaan. Kom maar, dat draag ik wel even. U bent hier zeker voor het eerst? Dat dacht ik wel, te zien aan uw blanke huid. Het regende zeker, toen u vertrok? Het kan hier ook regenen, hoor.’

 Ze waren nu bij het Mededelingenbord gekomen en hij zette haar koffer neer. ‘Poeh, het is heet!’ Hij schoof zijn hoed naar achteren en veegde zijn voorhoofd af.

 ‘Staat er iets bij dat u iets zegt?’

 Ze keek hoopvol naar de neergekalkte mededelingen, maar schudde teleurgesteld haar hoofd terwijl ze zich omdraaide naar de dikke man. Op de een of andere manier was ze hem als haar vriend gaan beschouwen. ‘Ziet u, ik weet ook niet hoe de persoon die me komt afhalen er uitziet. Ik ben hier voor iemand die in het ziekenhuis ligt.’

 ‘Hm.’ De dikke man krabbelde op zijn voorhoofd. ‘Weet die andere man hoe u er uitziet?’

 Dat drong nu pas tot Virginia door, en ze keek duidelijk ontsteld.

 ‘Het is zeker allemaal nogal haastig geregeld? Dat dacht ik wel. Blijf hier en let op de bagage. Hoe heet u?’

 Ze noemde hem haar naam.

 ‘En u zoekt ene Pickering. Goed, Miss Dalmont. Laat het maar aan oom Char...’

 ‘Hoorde ik dat goed? Dalmont? Bent u Miss Dalmont? Vlucht 406 uit Londen?’

 Virginia draaide zich om en de dikke man wankelde even. Een magere jongeman met een gebruind gezicht glimlachte naar haar.

 ‘Bent u dat? De hemel zij dank. Ik dacht al dat ik u was misgelopen. Ik ben Lance Pickering en... poeh!’ Snel ging hij verder: ‘Ik ben opgehouden en ik kon niet op tijd hier zijn. Sorry dat ik u heb laten wachten. Is dit al uw bagage? We zullen...’

 ‘Mr. Pickering,’ onderbrak ze hem. ‘Hoe is het met Brent?’

 Hij keek haar aan en de glimlach verdween. ‘Hij gaat goed vooruit... behalve...’

 ‘Zijn ogen?’

 Lance knikte ernstig. ‘Maar dit... dat u bent gekomen... dat maakt een heel verschil, dat weet ik zeker. Ik heb de brief achtergehouden, zoals u had gevraagd.’

 Hij aarzelde. ‘Miss Dalmont, ik weet niet of ik het bij het rechte eind heb, maar als het...’

 Hij hield op en het drong tot Virginia door dat de dikke man er nog steeds stond. ‘We kunnen hier niet praten,’ zei ze snel en toen stak ze haar hand uit naar haar redder in de nood. ‘U bent heel vriendelijk geweest, maar nu red ik het wel weer. Hartelijk bedankt.’

 De dikke man knikte. ‘Blij u van dienst te zijn geweest. En als u in Bangkok bent, kom me dan opzoeken. Hier is mijn kaartje. Ik zit meestal in de Bamboobar. Vraag maar naar oom Charlie. Amuseer je verder.’ Hij knikte naar Lance, pakte zijn tas en waggelde naar de uitgang.

 Lance’s blik volgde hem en ging toen weer terug naar Virginia. ‘Een vriend van u?’

 ‘Niet precies.’ Ze legde het uit.

 ‘Bemoeizieke Engelsman,’ mopperde hij. ‘Vraag maar naar oom Charlie, welja!’

 ‘Ik ben ook Engelse,’ bracht ze hem in herinnering, ogenblikkelijk in de verdediging ondanks de weerzin die de dikke man haar aanvankelijk had ingeboezemd.

 Lance glimlachte. ‘Sorry. Wilt u eerst wat drinken? Nee? Laten we hier dan weggaan.’

 Een paar minuten later zat Virginia in een grote crèmekleurige wagen. Lance zweeg een poos, alsof hij haar de gelegenheid wilde geven de eerste indrukken van een nieuw en opwindend land in te drinken. Moderne auto’s flitsten langs langzaam voortsukkelende buffels, kleine kleurige bootjes voeren in de kanalen langs de weg die de rijstvelden doorsneden. Monniken met ernstige gezichten en met bedelnappen, canvas tassen en paraplu’s over hun arm liepen blootsvoets in de berm. En de rijstvelden strekten zich uit tot aan de horizon.

 Voor Virginia echter was de gedachte aan haar trieste boodschap niet ver weg. De smaragden ring aan haar vinger, op Anna’s aandringen uit een oogpunt van veiligheid, spotte met het verlangen Brent Hartlyn terug te zien.

 De wagen stopte achter twee afgeladen karren en een enorme vrachtwagen, en Lance zei: ‘Ik heb voorlopig een hotel geboekt. Brent stelde voor dat u bij kennissen van ons zou logeren, de Petries, maar Ray moest het weekend weg en Laura is meegegaan.’

 De verkeersoptocht zette zich weer heel langzaam in beweging.

 ' Ik neem aan dat u eerst even naar het hotel wilt - kijken of het u bevalt - en dat we daarna iets gaan eten, voordat we naar het ziekenhuis gaan.’

 ‘Mr. Pickering,’ begon Virginia, ‘voor die tijd moet ik u wat uitleggen.’

 ‘Ja,’ zijn toon veranderde duidelijk. ‘Ik had al zo’n gevoel na die brief. Het is al een tijdje niet meer zo als het tussen u en Brent hoort te zijn, hè?’

 Ze haalde diep adem. ‘Nee, dat niet...’ Haar stem was niet veel meer dan een gefluister. ‘Ik ben... ik ben Anna niet... ik ben...’

 ‘U bent Anna niet?’ De wagen slingerde en ze zocht steun tegen het handschoenenkastje. Hij gaf een ruk aan het stuur en zette de wagen plotseling stil om haar aan te kijken.

 ‘U bent Anna niet?’ herhaalde hij. ‘Dat begrijp ik niet. U zei op het vliegveld... maar als u niet... wie bent u dan in hemelsnaam?’

 ‘Ik ben Anna’s zuster.’ Ze was opgelucht dat de waarheid eruit was. ‘Hebt u die brief gelezen?’

 ‘Nee, hij kwam na uw antwoord op mijn telegram, maar ik veronderstelde dat er iets niet in orde was.’

 ‘In die brief heeft Anna haar verloving verbroken. Drie dagen nadat ze hem had gepost kwam uw telegram. Ze was weg en ik kon haar niet bereiken. Dus heb ik een antwoord verstuurd, omdat ik ervan overtuigd was dat ze van gedachten zou veranderen... als ze het wist van Brent.’

 ‘En dat deed ze niet?’

 De beweging van haar hoofd drukte diepe droefheid uit en tot haar verbazing voelde ze de neiging het gedrag van haar zuster tegenover deze onbekende man te verdedigen.

 ‘Het was niet gemakkelijk voor Anna. Ze wilde... ze wilde terugkomen op haar besluit. Ze was verschrikkelijk ontdaan, maar ze was bang...’ Ze hield op, niet in staat nog iets te zeggen.

 Hij zweeg en zijn mond vormde een grimmige lijn. Toen zei hij: ‘Ze kon er dus niet tegen. Ik heb altijd al gedacht dat ze zo’n type was. Maar dat verklaart nog niet waarom u...’

 ‘Dat doet het wel,’ zei ze toonloos. ‘Ik ben op weg naar mijn grootouders in Perth. Daar zou ik naar toe zijn gegaan als Anna was getrouwd. Toen ze haar verloving verbrak wist ik niet wat ik moest doen. Er was van alles geregeld, ik stond op het punt voor de bootreis te boeken. Ik heb ruzie gemaakt met Anna en besloot mijn plannen door te zetten. Toen... toen opperde zij dat ik met het vliegtuig zou gaan en mijn reis hier zou onderbreken. Omdat ze dacht dat het... dat het beter was als ik hem zelf zou zeggen...’ Hij keek haar stomverbaasd aan en automatisch zocht hij naar zijn pakje sigaretten. Toen laaide de woede in hem op. ‘Dat rotmens! Hem eerst driejaar lang aan het lijntje houden en hem dan een trap geven. Vrouwen!’

 De wagen reed over de door bomen omzoomde weg naar de binnenstad en Virginia staarde ongelukkig voor zich uit, zich ervan bewust dat hij alleen maar lucht gaf aan dezelfde woede die ook zij in haar binnenste voelde gloeien. Ze draaide haar hoofd niet om, toen hij kwaad tegen haar zei: ‘En wat denkt u dat u kunt doen? Als u het al op kunt brengen het hem te vertellen.’

 Ze zei niets.

 ‘Hebt u er wel enig idee van wat hij moet doormaken? Enig idee wat brandende benzine met iemands ogen doet? De verschrikkelijke pijn van rauwe oogleden die zo zijn opgezwollen dat er plastic tussen moest worden geschoven om ze van elkaar te houden? Nog afgezien van de andere brandwonden. O, u hoeft niet zo te zuchten.’ Hij draaide een zijweg over een brug in. ‘Hij is kerngezond. De ergste van zijn wonden zijn mooi genezen. Het is drie weken geleden gebeurd en hij kan nu bezoek ontvangen. Maar onthoud dit goed. Het is geen kwestie van even naar binnen gaan en een verhaaltje ophangen namens uw zuster. Zo gemakkelijk zal het niet zijn. Omdat u de man die u zich herinnert niet zult terugvinden. Het licht uit je ogen verliezen, betekent een grote schok. Het enige dat niet in hem is veranderd is de liefde voor het meisje met wie hij nog steeds denkt te zullen trouwen.’

 Lance zette de wagen stil voor een groot laag gebouw en keek haar aan. ‘Zou het gemakkelijker zijn als ik u vertelde wat hij gisteren zei?’

 Zonder iets te zeggen staarde ze hem aan.

 ‘Hij zei dat Hij bijna wenste dat Anna niet zou komen. Omdat hij niet wist of hij de moed had te doen wat hij vindt dat hij moet doen. Haar haar vrijheid teruggeven, de last van haar afnemen om de rest van haar leven met een blinde man te zitten opgescheept. En daarom,’ voegde hij eraan toe, ‘zou ik die egoïstische rotmeid, die haar eigen vuile karweitjes door een kind als jij laat opknappen omdat ze het zelf niet durft, wel eens een stevige aframmeling willen geven.’

 Met opeengeklemde lippen staarde hij naar haar geschrokken gezicht. Toen verdween de woede plotseling en verzachtte vermoeidheid de scherpe gelaatstrekken.

 Hij maakte een gebaar naar de brede glazen deuren van het gebouw en zei: ‘Daar is het. Schiet maar op.’

 Het leek Virginia een eeuwigheid te duren eer ze de binnenplaats was overgestoken. Haar benen trilden en haar handen werden ijskoud toen ze de deur binnenging. De overgang van het duizelig makende zonlicht naar de koele schaduw maakte dat ze even wankelde, en ze zag weinig van de ontvangsthal en de gang die ze door moest.

 Op de een of andere manier gaf ze automatische antwoorden aan de lange grijze arts die haar begroette en wiens voetstappen hol naast die van haarzelf en Lance Pickering opklonken.

 Ze zag een kleine Thaise verpleegster in het groen die een wagentje voor zich uit duwde en toen hoorde ze een stem zeggen: ‘Hier is het.’ Dezelfde stem zei: ‘Hier, Miss Dalmont,’ en toen, met een grapje: ‘Gedraag je, Brent!’

 Getemperd zonlicht achter half neergelaten zonneschermen, een groen muskietennet boven een hoog wit ziekenhuisbed en een enorme groengevlekte vloer zwommen heen en weer voor haar ogen. Op hetzelfde ogenblik dat haar geest het lege bed registreerde ging de deur achter haar dicht en zag ze Brent Hartlyn.

 Ze vergat Lance, vergat alles behalve de man die onzeker opstond uit een stoel, zijn gezicht verborgen achter een donkere bril, zijn gelaatsuitdrukking een en al hoop.

 ‘Brent!’

 Ze deed een pas naar voren. ‘O, Brent,’ zei ze, ‘ik dacht dat je...’

 Bij het geluid van haar stem was hij blijven staan en er verscheen vreugde op zijn van pijn vertrokken gezicht. Hij strekte zijn handen uit terwijl hij een stap naar voren deed. ‘Ja! Eindelijk! Ik droom toch niet?’

 Hij nam de donkere bril af met een gebaar dat haar hart pijn deed. Ze stak haar handen uit naar de zijne, terwijl ze niet meer dacht aan de zorgvuldig gerepeteerde boodschap, ze zag alleen de blinde, wanhopige poging van die meelijwekkende man, voelde alleen nog maar drang om te troosten, te beschermen...

 ‘O, Anna! Het heeft veel te lang geduurd!’

 Te laat drong het tot haar door wat er was gebeurd. Te laat deed ze een zwakke poging hem af te weren.

 ‘Ik dacht dat je nooit zou komen... zo lang, lieveling... die hel zonder jou... o, mijn eigen Anna!’

 Ze verstijfde. ‘Maar Brent, ik ben gekomen om te... je vergist je... ik ben niet...’

 Zijn mond bracht haar tot zwijgen op een manier die alle kracht uit haar lichaam deed verdwijnen. Hij wiegde haar hoofd in zijn handen. ‘Stil,’ zei hij, ‘laat me je vasthouden voordat er iemand binnenkomt. Dat gaat maar door in een ziekenhuis. Maar wat kan het me ook schelen?’ Hij boog zijn hoofd en zei tegen haar lippen: ‘Hierop heb ik zo lang gewacht.’

 Ze deed een laatste wanhopige poging en voelde dat zijn armen haar omklemden. Toen tilde hij zijn hoofd op. ‘Zei ik het al niet. Binnen!’

 Ze had het klopje op de deur niet gehoord en maakte van de gelegenheid gebruik om zich los te maken.

 ‘Ik ben het maar. Ik heb thee besteld. Ik ben rechtstreeks vanaf het vliegveld met Miss Dalmont hierheen gekomen. Alles goed, Brent?’

 Lance keek hem bezorgd aan en Brent maakte een ongeduldig gebaar. ‘Natuurlijk is alles in orde. Ga in hemelsnaam de kamer uit, Lance, en laat ons met rust.’

 Hij deed een stap en wankelde. ‘Verdraaid nog aan toe. Waar ben ik? Anna, liefste, je zult me moeten helpen.’

 ‘Hier.’ Ze snelde naar hem toe en legde haar hand op zijn arm. 'Je staat met je rug naar het raam. Je stoel staat links van je... hier.’ Ze leidde hem er naar toe en hij ging zitten, terwijl hij haar aan haar pols bleef vasthouden.

 ‘Oké, laten we dan maar thee drinken. Misschien hebben we daarna nog een paar minuten voor de pillen en de temperatuurparade.’

 De kleine Thaise verpleegster verscheen in de deuropening. Ze reed een wagentje naar binnen en zette het bij Brents stoel neer, met een nieuwsgierige blik op Virginia voordat ze glimlachend de kamer verliet.

 Virginia keek naar het gezicht dat tevredenheid uitstraalde, naar de littekens die afstaken tegen de gebruinde huid en naar de ogen die er lang niet zo afschuwelijk uitzagen als ze had verwacht.

 Alsof hij voelde dat ze naar hem keek, zei hij:‘Waar is mijn bril?’

 ‘Hier.’ Ze pakte de bril van het bed en deed de poten van elkaar voordat ze hem aan hem gaf.

 Hij zette hem op en glimlachte. De glimlach die alleen voor haar was, voor alles wat zij voor hem betekende. Langzaam draaide ze haar hoofd weg.

 Lance staarde naar Brent terwijl het langzaam tot hem doordrong wat er was gebeurd. Ze zag haar eigen gevoelens weerspiegeld op zijn gezicht, zag hoe hij zijn hand ophief, zijn mond opendeed om iets te zeggen. Toen liet hij zijn hand weer vallen. Zijn mond vormde de zwijgende beschuldiging: ‘Wat heb je gedaan? Wat heb je gedaan?’
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 ‘Het ging allemaal zo vlug.’ Virginia bestudeerde de menukaart zonder iets te zien en gaf hem terug aan Lance. ‘Ik probeerde het hem te vertellen, uit te leggen... je gelooft me toch, Lance? Ik had nooit kunnen denken dat hij...’

 Lance staarde humeurig voor zich uit, zijn ene hand onder zijn kin. ‘Natuurlijk neem ik het jou niet kwalijk. Maar, o, hemel... wat een toestand!’

 ‘Ik heb nooit geweten dat onze stemmen zo op elkaar leken. Dat hij me zou aanzien...’ Ze hield op en haar ogen waren donker van ellende. ‘O, Lance, wat moet ik nu doen?’

 ‘Wist ik het maar.’ Hij keek naar beneden, naar de niet aangestoken sigaret die tussen zijn vingers bungelde.

 ‘En toen kwam jij binnen. Ik keek naar zijn gezicht en wist dat ik het niet tegen hem kon zeggen waar iemand anders bij was.’ Ze pakte haar glas op maar zette het weer neer. ‘Was er maar een uitweg zonder dat we hem pijn hoeven doen.’

 ‘Was ik maar bij je gebleven om hem duidelijk te maken... Maar ik was zo kwaad en ik kon het niet aanzien als hij nog een klap kreeg te incasseren.’ Lance zuchtte diep. Achter hem stond de ober te wachten.

 ‘Wat wil jij, Virginia?’

 Ze zuchtte. ‘Ik heb geen trek.’

 ‘Je moet iets eten. Probeer de kip met kruiden en daarna een ijsje.’

 Ze knikte ongeïnteresseerd en huiverde. ‘Is het hier altijd zo koud, ’s avonds?’

 Hij glimlachte flauw. ‘De air conditioning werkt toevallig op volle toeren vanavond. Het is altijd hetzelfde hier in het oosten. Of je bevriest van de kou, of je valt flauw van de hitte. Je raakt er wel aan gewend.’

 De maaltijd werd opgediend en Virginia prikte lusteloos in het voedsel. Zo te zien had Lance weinig meer eetlust dan zij.

 Plotseling keek hij op en zei rustig: ‘Ik heb je nog niet verteld hoe het gebeurd is, hè?’

 ‘Het was toch een auto-ongeluk?’

 ‘Ja. Alleen zat ik toevallig achter het stuur en reed te hard - zoals gewoonlijk.’ Hij knipte zijn sigarettenkoker open en ze zag dat zijn hand een beetje trilde. ‘We zaten in zo’n helse verkeersknoop en toen we er eindelijk uit waren, gaf ik te veel gas, ging op twee wielen door de bocht en sloeg daarbij over de kop. Brent was er goed van afgekomen, hij had geen schrammetje. Tot hij terugkwam om me uit die vuurzee te redden. Het vreemde was (lilt ze dachten dat hij minder ernstig was gewond dan ik, tot ze zijn handen van zijn ogen trokken. Het duurde een week eer hij ze weer open kon doen en toen wisten ze hoe erg het was.’

 ‘Konden ze er niets aan doen?’

 Lance schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben gedaan wat ze konden... antibiotica ingespoten om infectie te voorkomen, een topchirurg laten overkomen uit Vietnam, maar hij kan niets doen totdat de ontsteking volledig is teruggedrongen.’

 ‘En dan?’ Virginia hield haar adem in.

 ‘We weten het niet.’ Lance klemde zijn lippen op elkaar. ‘Ze zijn bang voor de gezichtszenuwen. Of die zijn geraakt.’ Hij zweeg en zei daarna langzaam: ‘Nu begrijp je misschien waarom ik zo reageerde en hoe machteloos ik me voel. Ik heb mijn leven aan hem te danken, terwijl ik bijna door mijn eigen stommiteit ons allebei had doodgereden. En ik kan niets doen om het goed te maken.’ ‘Zoiets kan niemand goedmaken, Lance,’ zei ze kalm.

 ‘Dat weet ik. Maar ik zou er alles voor over hebben. Ik zou hem mijn eigen ogen willen geven, als dat mogelijk was.’ Lance balde zijn vuist en liet zijn hand toen weer geopend op tafel vallen. ‘Het enige dat ik kan doen is afwachten en hopen.’ Hij hield plotseling op en leunde achterover in zijn stoel.

 ‘Ik ben bang dat je aan mij ook niet veel hebt. Wil je nog iets drinken?’

 ‘Nee, dank je.’

 ‘Wil je ergens anders heen - ik heb beloofd dat ik voor je zou zorgen. Of ben je te moe?’

 ‘Ik ben inderdaad moe,’ gaf ze toe. ‘Ik heb zo nu en dan nog het gevoel dat ik in het vliegtuig zit.’

 ‘Dat gaat wel over als je hebt geslapen.’ Hij stond op en keek op zijn horloge. ‘Ik breng je terug en dan...’ Hij zuchtte.

 ‘Ga je vanavond nog naar het ziekenhuis?’ vroeg ze, toen ze bij het hotel aankwamen.

 ‘Dat moest ik maar doen,’ zei hij, ‘al was het alleen maar om te vertellen dat ik je veilig heb afgeleverd. Hoezo?’

 ‘Niets. Ik vroeg het me alleen maar af.’ Ze was ineens bang en vroeg zich af wat hij tegen Brent zou zeggen, maar durfde het niet te vragen.

 Er gleed een merkwaardige uitdrukking over zijn gezicht toen hij naar haar keek. Langzaam zei hij: ‘Je vraagt je af wat ik tegen hem ga zeggen, hè? Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik zal het hem niet vertellen. Nee, ik laat die arme bliksem één nacht gelukkig dromen. Dat is zowat alles wat hij nog heeft. Denk jij intussen maar eens goed na.’ Hij glimlachte en stak zijn hand uit. ‘Welterusten. Ik hoop dat je een oplossing vindt.’

 Voordat ze iets had kunnen zeggen was hij verdwenen, haar alleen achterlatend in een stad waar ze geen sterveling kende, behalve...

 De uren van de nacht kropen voorbij, maar desondanks werd het te vroeg licht, want ze had nog geen antwoord gevonden.

 Ze zag bleek toen ze naar beneden ging. Lance was tien minuten te laat en toen hij kwam, was hij niet alleen. Bijna angstig stamelde ze een begroeting tegen dr. Dean Lowan, de grijze arts die ze de vorige middag had ontmoet, en ze schrok toen ze hem hoorde zeggen: ‘Ik zou u graag een paar minuten willen spreken, Miss Dalmont. Gaat u mee wat drinken?’

 Wat zou er zijn? Ze probeerde het op het gezicht van Lance te lezen.

 Wist de dokter het? Had Lance hem de waarheid verteld?

 Dr. Lowan ging naast haar zitten in de lounge en glimlachte haar vriendelijk toe. ‘Ik zal u niet lang ophouden. Ik begrijp dat u graag naar de kliniek wilt. Hoe lang bent u van plan in Bangkok te blijven, Miss Dalmont?’

 ‘Ik... ik weet het nog niet. Een paar dagen,’ zei ze in het wilde weg.

 ‘Hm.’ Dr. Lowam wreef langs zijn oorlelletje. ‘Ik zal kort zijn. Ik wil graag dat u zo lang blijft als mogelijk is. Ja, ik weet hoe moeilijk het is met verblijfsvergunningen, visa en dat soort dingen. Maar in dit geval zullen we het wel voor elkaar krijgen, zeker omdat u van plan was te trouwen. En ik zie niet in waarom we u niet in de kliniek zouden onderbrengen. Dat zou u tweemaal per dag een reis besparen. Wat vind jij, Lance?’

 Lance knikte met een ernstig gezicht en scheen met opzet haar ogen te vermijden.

 ‘U hebt een verandering in Brent teweeggebracht die ik niet voor mogelijk had gehouden, en ik zou graag zien dat die vooruitgang gehandhaafd bleef. Ik weet niet hoeveel u weet van de achtergrond van uw verloofde hier, maar ik neem aan dat hij te bescheiden is geweest om u te vertellen dat hij een van de meest gewaardeerde leden van ons team is. Hij is een eersteklas organisator en hij kan bijzonder goed opschieten met onze Thaise medewerkers. Al met al kwaliteiten die we niet verloren mogen laten gaan.’ Even later vervolgde hij:

 ‘Hij heeft u misschien al iets verteld over ons nieuwe projekt in het binnenland. Hij was belast met dé leiding daarover. Natuurlijk...’

 Dr. Lowam zuchtte en vervolgde: ‘Brent Hartlyn is een taaie. De lichamelijke pijn interesseerde hem niet zozeer, maar het verlies van zijn gezichtsvermogen en het feit dat het nieuwe projekt doorgang zal vinden zonder hem heeft hem een klap gegeven. Eerlijk gezegd maak ik me zorgen. Op het ogenblik heeft hij afleiding nodig, iets om hem door de moeilijkste tijd heen te helpen. Ik kan me niets beters voorstellen dan de liefde van een vrouw, vertrouwen en begrip'.’ Hij haalde diep adem en rechtte zijn schouders. ‘En daarom vraag ik u zo lang te blijven als maar mogelijk is.’ Hij keek op zijn horloge en stond op.

 ‘Wilt u me excuseren dat ik zomaar wegloop? Ik heb een afspraak. Maar er is nog één ding.’ Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Die eerste opgetogenheid zal verdwijnen - dat is de menselijke aard, kindje - en u zult te maken krijgen met buien en verbittering op onverwachte momenten. Het zal niet eenvoudig zijn.’ Hij klopte haar op haar schouder. ‘Tot ziens.’

 Met een glimlach draaide hij zich om, zei iets tegen Lance - ze wist niet wat - en liep naar de deur. Toen hij weg was zag ze in gedachten nog steeds zijn ernstige blik en hoorde ze weer wat hij had gezegd, tot er nog maar één gedachte overbleef: je moet blijven, je moet blijven!

 ‘Je hebt niets gedronken.’

 De opmerking kwam van heel ver weg en met moeite kwam ze terug in de werkelijkheid. Lance schoof het glas naar haar toe en mompelde: ‘Drink op, je ziet er uit alsof je er aan toe bent.’ Toen pakte hij haar bij haar arm.

 Zonder dat ze wist hoe, merkte ze later dat ze in Lance’s wagen zat. Lance stak een sigaret op en duwde hem tussen haar vingers. ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg hij rustig.

 ‘Ik... ik...’ haar stem begaf het.

 ‘Denk je dat je er mee door kunt gaan?’

 ‘Ermee doorgaan?’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Je bedoelt toch niet...?’

 ‘Je weet best wat ik bedoel. Beheers je nu toch in hemelsnaam. Is het zo’n afschuwelijk voorstel, hier te blijven? Het is maar voor een paar dagen.’

 ‘Ja, maar hij denkt... dr. Lowan weet niet... Als Brent het weet...’ Ze kwam er niet meer uit.

 ‘Ja,’ zei Lance. ‘Maar is het nodig dat hij het weet?’

 Ze hijgde.

 ‘Luister en kijk niet zo verschrikt. Hoe meer ik er over nadenk, hoe meer ik ervan overtuigd raak dat dit de oplossing is. Hij krijgt natuurlijk een teleurstelling te verwerken. Maar wat zit er voor kwaad in die een poosje uit te stellen? Het is maar voor een paar dagen, Virginia. Laat hem denken dat jij Anna bent. Een poosje maar. Het zou zoveel verschil voor hem maken.’

 ‘Dat kan ik niet!’ riep ze. ‘Dat is onmogelijk. Ik kan hem niet laten denken dat ik Anna ben en hem met opzet bedriegen.’

 ‘Dat heb je gisteren wel gedaan.’

 Ze staarde hem vol afschuw aan. ‘Maar dat was per ongeluk. Dat weetje. Ik ben nooit van plan geweest...’ Ze zocht wanhopig naar een argument. ‘Stel dat ik het wel zou doen? Wat gebeurt er dan? Hij zal het toch eens moeten weten. En dan zal hij verbitterder zijn dan ooit. Hij zal Anna haten en mij verafschuwen. Anna was tenminste eerlijk.’

 Lance keek haar koel aan ‘Daar maak je je zorgen over. Wat hij van jou zal denken. Als je eens niet aan jezelf dacht maar aan zijn welzijn? Je hebt gehoord wat Dean Lowan zei. Het zal niet zo moeilijk zijn als je denkt. Je toert een weekje rond met Brent - dat is al geregeld, met mij als chauffeur. Je bekijkt de omgeving van Bangkok en overtuigt Brent ervan wat een lieve verloofde hij heeft. Dat kan niet moeilijk zijn, je weet hoe je zuster is en waarvan ze wel en niet houdt. Dan vertrekje, schrijft een paar brieven, tot hij zover is dat hij de draad weer kan opnemen. Als ik denk dat het moment gekomen is, verbreek je de verloving. Met een beetje geluk komt hij daar wel overheen.’

 Lance wachtte even en hij kneep zijn ogen een beetje dicht.

 ‘Je moet niet denken dat er hier geen concurrentie is geweest. Die is er wel degelijk. Maar Brent is toevallig op het ogenblik een man voor één meisje. Dat hoeft echter met altijd zo te blijven. Hoe dan ook,’ hij haalde zijn schouders op, ‘hoe weet je dat je lieve zusje zich niet bedenkt? Hij heeft haar al een keer eerder teruggekregen. Als ze zich bedenkt... Zo niet, dan komt het zo in elk geval minder hard aan.’

 Er zat heel wat logica in zijn argumenten. Voor het eerst helde Virginia over naar een bedrog waartoe ze zichzelf nooit in staat had geacht. En de mogelijkheid dat Anna van gedachten veranderde... Stel, dat...

 Lance raakte haar hand aan. Hij zei zacht: ‘Ik weet precies hoe je je voelt. Oneerlijk, gemeen, schuldig, zelfs bij de gedachte alleen al. Maar je moet toegeven dat uit iets kwaads wel eens iets goeds komt. Ik weet zeker dat dat in dit geval zal gebeuren.’ Hij startte de wagen en luisterde naar de motor. Toen zei hij: ‘Ik ga niet proberen je over te halen. De beslissing is aan jou. Maar ik denk dat die al genomen is.’

 Virginia zei niets. Er was geen twijfel aan haar beslissing, ongeacht de pijn die die inhield. Ze kon niet meedoen aan Lance’s onmogelijke plan, hoe goed het ook was bedoeld.

 Het ritme vertraagde en hield op, werd een dreigende stilte temidden van zonlicht en schaduw, en met een bleek en gespannen gezicht stapte Virginia uit de wagen om naar de twee wachtende gedaanten te lopen. Plotseling draaide de ene gestalte in het wit zich om, terwijl hij een gebaar van berusting maakte. Ze bleef staan en zag iets wits door de lucht vliegen. Met een klap kwam de witte stok terecht op een stoel en viel vandaar op de grond.

 ‘Ik ga niet door Bangkok lopen met een witte stok. Ik weet wel wat ik liever doe.’

 ‘Je zult wel moeten, Brent,’ zei de jonge medische assistent droog. ‘Laat je verloofde je in ieder geval nu bij je arm nemen.’

 Brent draaide zich om. ‘Ja, als ze dat wil. Wil je dat, Anna, zo naast me lopen?’

 Hij stond daar met een iets geheven hand en leek haar recht in het hart te kijken.

 Virginia’s keel werd dichtgeknepen. Alles werd wazig voor haar ogen, toen voelde ze hoe Lance haar een duwtje gaf. Met een snik vloog ze in Brents armen.

 ‘Volgens de legende is het gemaakt van duizenden jaren oude smaragden. Andere spreken over jade of jaspis, waarschijnlijk uit Mongolië. De gewaden zijn van goud, ingelegd met kostbare edelstenen en ze worden elk seizoen tijdens een speciale ceremonie door de koning /.elf veranderd.’

 Verward door de wonderen die ze die dag had gezien stond Virginia bij de schrijn van de Smaragden Boeddha en staarde naar het glanzend groene beeld van de meest vereerde persoonlijkheid van Thailand.

 ‘Dat is de laatste tempel voor vandaag,’ zei Brent nuchter, toen ze hun sandalen hadden opgehaald en terugliepen naar de wagen. ‘Herinner je ze nog allemaal?’ voegde hij er toegeeflijk aan toe.

 ‘Ik weet het niet zeker,’ gaf Virginia toe. ‘Ik herinner me de Marmeren Tempel omdat die zo indrukwekkend was, en die met de rustende Boeddha, die hele grote. O, en de eerste waar we naar toe zijn geweest, de Tempel van de Dageraad.’

 ‘Wat Arun,’ glimlachte Brent. ‘Heel goed. Ben je moe, schatje?’ voegde hij er aan toe, terwijl hij haar naar zich toe trok.

 ‘Nee. Alleen maar warm en plakkerig.’

 ‘Daar raak je over een poosje wel aan gewend. Een koude douche en wat limonade doen wonderen.’ Hij draaide zijn hoofd om. ‘We moeten nu maar teruggaan naar het hotel, Lance. We zijn allemaal aan een drankje toe.’

 Terwijl hij achter het stuur ging zitten, wierp Lance een onderzoekende blik op Virginia’s verhitte gezicht. Ze schoof onrustig heen en weer en wierp een blik op Brent. De gespannenheid op zijn gezicht was verdwenen en hij zag er kalm uit, zoals ze zich hem had herinnerd. Haar ogen prikten en ze zuchtte, terwijl hij zijn arm om haar heen sloeg. De twee mannen namen als vanzelfsprekend aan dat ze het aanbod van dr. Lowan zou aannemen. Er lag een tevreden uitdrukking op het gezicht van Lance, toen hij haar koffer in de wagen zette en ze aan de tocht naar de kliniek begonnen. Het werd snel donker en vermoeidheid wiegde Virginia in slaap tegen Brents schouder.

 ‘Ik heb je vandaag nog geen vijf minuten voor mezelf gehad,’ mopperde hij toen ze in de kliniek aankwamen.

 ‘Morgen is er weer een dag,’ glimlachte dr. Lowan.

 ‘Als we die pottekijker tenminste kunnen kwijtraken,’ antwoordde Brent.

 ‘Die pottekijker heeft ook zijn goeie kanten. Misschien wil hij best een keertje weggaan, tegen een kleine vergoeding natuurlijk.’

 Lachend stond het kleine gezelschap op van tafel en even later zei Brent met tegenzin welterusten. Hij werd teruggebracht naar zijn kamer, terwijl Virginia met het charmante Thaise meisje meeging.

 De kamer die ze kreeg was klein, wit en koel. Het Thaise meisje vroeg beleefd of er nog iets was dat Virginia wilde hebben en na haar ontkennende glimlach voegde ze er aan toe: ‘Misschien hoort u ons morgen vroeg al aan het werk gaan, maar als u moe bent, kunt u zo lang blijven liggen als u wilt.’ Even later ging de deur achter haar vriendelijke glimlach dicht.

 Virginia deed het licht uit en klom in het smalle witte bed, pogend niet aan de volgende dag te denken en aan alle dagen die nog zouden volgen.

 Aanvankelijk zag het er naar uit dat de dagen zouden verlopen volgens het plan dat dr. Lowan kennelijk voor zijn speciale patiënt en diens gast had uitgestippeld.

 Toen ze de volgende morgen vroeg wakker werd, merkte Virginia dat auto en chauffeur weer tot haar en Brents beschikking stonden en dat ze die dag een tochtje zouden gaan maken naar de Drijvende Markt.

 ‘Daar moet je vroeg voor opstaan, kindje,’ merkte dr. Lowan enigszins verontschuldigend op toen hij hen uitzwaaide.

 Virginia had er tegenop gezien een aantal uren met Brent alleen te zijn, maar met Lance Pickering erbij leek het minder moeilijk.

 Het duurde even voordat ze merkte dat Brents antwoorden op haar vragende opmerkingen omtrent het voorbij rollende landschap steeds korter werden. Ze wierp hem een bezorgde blik toe en haar eerste indruk was dat hij zich niet prettig voelde.

 ‘Is er iets?’ vroeg ze.

 Hij glimlachte even. ‘Niet wat je denkt. Waar zijn we nu, Anna? Als jij dat tenminste weet. Ik heb er geen idee van.’

 Ze zocht de rivieroever af naar iets herkenbaars en zei toen aarzelend: ‘Ik denk dat we bijna terug zijn, ja, ik herken dat gebouw - daar is de aanlegsteiger. Wil je liever terug naar de kliniek in plaats van...’

 ‘Hemel, nee. Jij?’

 ‘Alleen als jij...’ Ze zweeg toen ze zag dat hij zijn lippen op elkaar klemde.

 ‘Laat maar,’ zei hij geërgerd en viel toen weer terug in stilzwijgen.

 De lunch verliep somber en zelfs de opgewektheid van Lance kon daar niets aan veranderen. Het restaurant was vol en Virginia’s hart deed pijn toen ze zag hoe Brent met zijn eten zat te tobben. Eindelijk was het voorbij en ze stonden op om te vertrekken.

 ‘Wat staat er nu op het programma?’ vroeg Brent.

 ‘Hm.’ Lance stak zijn onderlip naar voren. ‘De chef vroeg zich af of Anna het Pasteur Instituut zou willen bezoeken.’

 ‘Allemachtig...’ gromde Brent. ‘Luister, ik heb de grootste bewondering voor het werk dat ze daar doen, maar ik kan me wel een andere plaats voorstellen om met een meisje naar toe te gaan. Stel eens wat voor, man.’

 ‘Daar hebben ze slangen, hè?’ vroeg Virginia.

 ‘Ze tappen gif af en dat gebruiken ze als tegengif bij de behandeling van allerlei ziekten,’ vertelde Brent haar kort. ‘Maar als het je interessant lijkt, kunnen we wel gaan.’

 ‘Ik denk dat we helemaal nergens naar toe kunnen op het ogenblik,’ zei ze met een klein stemmetje. ‘Kijk.’

 Ze bleven staan bij de ingang van het restaurant en keken naar de stromende regen en het woud van paraplu’s dat als vrolijk gekleurde paddestoelen uit de grond was geschoten.

 ‘Mooi zo,’ zei Brent toen ze bij de wagen waren aangekomen en hij glimlachte bijna tevreden. ‘Nu kun je ons naar het bos brengen.’

 ‘Het bos?’ Lance zuchtte. ‘Goed, ik begrijp het wel. Maar als je met haar alleen wilt zijn, waarom neem je haar dan niet mee naar je huis? Dan kom ik jullie wel weer halen om een uur of tien.’ ‘Nee.’ Brent schudde zijn hoofd. ‘De hemel mag weten hoe het er daar uitziet na drie weken.’

 ‘Woon je dan niet... ik bedoel, ik dacht dat je intern was in de kliniek,’ zei Virginia verbaasd.

 ‘Nee, ik heb een bungalow. Ik dacht dat je dat wel wist.’

 ‘Die wil ik graag eens zien,’ zei ze haastig. ‘Is het ver hier vandaan?’

 ‘Een paar minuten rijden van de kliniek. Je kunt hem later wel bekijken, als hij is schoongemaakt.’

 Een paar kilometer verderop hield het plotseling op met regenen. De wolken verdwenen en de koele lucht maakte plaats voor de vochtige warmte die Virginia zo vermoeiend vond. Ze reden langs de kliniek en draaiden een hobbelig pad in. De zon brak door de nevels heen toen Lance de wagen parkeerde en droog zei: ‘Bestemming bereikt. Ik neem aan dat jullie nu willen dat ik verdwijn.’

 ‘Moet je daar zo nadrukkelijk over doen?’ vroeg Brent scherp. ‘Ik wil alleen een keertje met mijn verloofde praten zonder dat de hele wereld zit mee te luisteren. En kom in hemelsnaam niet terug. We lopen wel - ik weet hier blindelings de weg - en later kun je de wagen wel ophalen. Trouwens, Anna kan dat kleine stukje wel rijden.’

 ‘Ik?’ schrok Virginia. ‘Maar ik heb nog nooit...’ Ze hield haar adem in. ‘Het stuur zit links,’ protesteerde ze zwakjes.

 Lance grinnikte. ‘Dat gaat best. Ze rijden hier ook links. Je zult hier trouwens niemand tegenkomen. En als er wel iemand komt, toeter je maar flink. Nou, ik ga.’

 Grinnikend gooide hij de autosleutels in Virginia’s schoot en stapte uit.

 Naast haar schoof Brent heen en weer.

 ‘Sigaretje, schat?’

 Ze zuchtte. ‘Nee... dank je.’

 ‘Steek er één voor mij aan, als je wilt.’ Hij stak zijn sigarettenkoker en aansteker vaag in haar richting. Ze deed wat hij vroeg, gaf hem de koker en de aansteker terug en daarna de brandende sigaret.

 Hij leunde achterover en inhaleerde tevreden. ‘De hemel zij dank! Ik dacht dat ik nooit alleen met jou zou kunnen zijn. Sorry dat ik zo prikkelbaar was vandaag, maar het gaat me op mijn zenuwen werken dat ze steeds zo op me letten. O, ik weet wel dat het nodig is.’ Hij streek met zijn hand langs zijn voorhoofd. ‘Ik ben nu de patiënt en ik moet me aan de regels houden. Regent het nog?’ vroeg hij plotseling. ‘Ik hoor niets meer.’

 ‘De zon schijnt door de bomen. Het is hier mooi. Waar zijn we nu?’

 ‘Ik neem aan bij het bos tussen het terrein van de kliniek en het dorp. Kom, laten we een eindje lopen en wat frisse lucht happen.’

 Hij pakte haar hand en ze wandelde langzaam het pad af terwijl Virginia probeerde hem zo goed mogelijk te leiden. Toen ze bij een punt kwamen waar het pad smaller werd en zich splitste, begon ze langzamer te lopen.

 ‘Is hier de splitsing?’ Hij draaide zijn hoofd om, hoewel ze nog niets had gezegd. ‘Mooi, dan zijn we... wat is er?’

 Ze klemde zich vast aan zijn hand en staarde naar haar voeten. ‘Een slang,’ fluisterde ze, ‘met zwarte vlekken. Hij zit tussen de bladeren.’ Haar stem trilde. ‘Je kunt hem bijna niet zien. Ik was er zowat op getrapt.’

 ‘Blijf staan.’ Hij leek zich niet bezorgd te maken. ‘Als je hem niet aan het schrikken maakt, gaat hij wel weg. Denk er aan, dat je nooit door struikgewas loopt en let goed op buiten de stad, zelfs als je ergens binnenshuis bent. Om de één of andere reden schijnen ze nogal van badkamers te houden.’

 Ze huiverde en zag het reptiel tussen de varens verdwijnen. ‘Hij is weg,’ zei ze ademloos. ‘Zullen we teruggaan?’

 ‘Zoals je wilt. Ik was van plan met je naar het dorp te gaan, maar dat kunnen we ook wel een andere keer doen.’ Hij draaide zich om. ‘Je moet er maar aan wennen zo nu en dan een reptiel te zien en je moet de giftige soorten leren onderscheiden, want ik kan je niet goed helpen.’

 Ze vergat haar angst voor de slang bij het horen van de bittere klank in zijn stem. Zijn mond verstrakte. Om hem af te leiden vroeg ze: ‘Ben je van plan naar huis terug te gaan?’

 ‘Zo gemakkelijk geef ik het niet op, Anna,’ antwoordde hij. ‘Dat waren ze eerst van plan, me naar huis te sturen. Dat heb ik pertinent geweigerd, tot ik zeker weet dat het geen enkel nut heeft als ik hier blijf.’

 Ze zweeg en hij vervolgde: - ‘Dean Lowan is van mening dat ik hier nog wel nuttig werk kan doen, misschien als onderwijskracht. Het is momenteel nog erg onzeker of ik in het oosten blijf of niet, maar ik weet één ding wel zeker: mijn uiteindelijke beslissing laat ik van jou afhangen.’

 Het ontging hem niet dat ze haar adem inhield en plotseling maakte hij zijn hand uit de hare los.

 ‘Heeft dit iets voor jou veranderd, Anna?’

 Ze keek radeloos om zich heen. Haar ergste voorstellingen waren nu werkelijkheid geworden, het was onvermijdelijk... Alsof een vreemde het zei, hoorde ze de woorden die ze al zo lang had willen zeggen: ‘Ik verlang zo verschrikkelijk naar je. Ik houd van je. Ik heb altijd van je gehouden en ik zal altijd van je blijven houden.’

 Zijn handen gingen door haar haar, streken langs haar voorhoofd en trokken haar tegen zich aan alsof hij haar nooit meer wilde loslaten.

 ‘Niet huilen,’ zei hij zacht. ‘Ik houd van je.’ Hij zuchtte en fluisterde toen: ‘Heel even dacht ik dat ik mijn liefste bezit was kwijtgeraakt. Weet je het zeker, lieveling?’
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 Binnen een week waren ze getrouwd.

 ‘Ons eerste huwelijk binnen het team,’ straalde Dean Lowan. ‘Gefeliciteerd. De Petries zullen het wel jammer vinden dat ze er niet bij zijn geweest. Nog een beetje champagne, Mrs. Hartlyn?’

 Mrs. Hartlyn!

 Waren de afgelopen dagen werkelijkheid? Ze herinnerde zich nog maar één ding: ze stond met een lap prachtige ivoorkleurige zijde om zich heen, terwijl de Chinese kleermaker met spelden de mooiste bruidsjapon ter wereld voor haar creëerde, de japon, die nu in koele plooien tegen haar huid drukte. De japon die ze eigenlijk niet mocht dragen!

 Op dat moment pakte iemand haar bij haar arm.

 ‘Rustig,’ zei Lance. ‘Alles in orde?’ Hij nam haar mee van het kleine groepje collega’s van Brent die op de eenvoudige receptie waren gekomen, na de plechtigheid die alleen door dr. Lowan en Lance was bijgewoond.

 ‘Luister, kindje,’ zei Lance. ‘Het is te laat voor berouw. Je moet er nu mee doorgaan. Gaat het?’

 Ze knikte en hij ontspande zich, hoewel de bezorgde uitdrukking niet helemaal uit zijn ogen verdween. Rustig zei hij: ‘Ik geloof dat je voor hem door de knieën bent gegaan, is het niet?’

 Weer een knikje en een nauwelijks verstaanbaar antwoord.

 ‘Dat dacht ik al. Anders zou je niet... Zelfs vanmorgen dacht ik niet dat je ermee zou doorgaan.’ Hij pakte het glas uit haar hand en zette het neer. ‘We hebben niet veel tijd, kindje. Ik weet niet hoe dit allemaal afloopt en ik begin nu pas te beseffen hoezeer ik verantwoordelijk ben. Wat ik wil zeggen: als er iets misgaat, kun je op me rekenen. Nu heb je hem in elk geval gelukkig gemaakt. Voor hoe lang, hangt van jou af. Je bent kennelijk verliefd op hem, dus waarom pak je zelf ook niet wat van dat geluk? Maar denk in hemelsnaam aan wat ik je gisteravond heb gezegd.’

 Meer kon hij niet zeggen. Brent had gemerkt dat ze niet meer naast hem stond en de wagen stond voor om hen naar het hotel te brengen. De afscheidswoorden van de gasten klonken na in haar oren toen de wagen wegreed, maar ze hoorde alleen de waarschuwing van Lance, iets wat ze wanhopig probeerde te vergeten. Was hun huwelijk mogelijk onwettig? Kon het nietig worden verklaard als Brent de waarheid ontdekte?

 En dat andere dat Lance had gezegd, zo voorzichtig mogelijk, hoewel ze er toch een kleur bij had gekregen.

 ‘Hemelse goedheid nog aan toe, ben je zo dom? Moet ik het helemaal voorkauwen? Het uiteindelijke doel van het huwelijk! Je kunt een kind krijgen!’

 In het duister van de wagen sloeg Virginia haar handen voor haar gezicht. Haar hoofd tolde. Huwelijk en moederschap; iets ondenkbaars, een week geleden. Ze was zich een ogenblik niet bewust van de aanwezigheid van de man naast haar in de auto, die met zijn arm om haar schouders zat. Toen hij sprak, brachten zijn woorden een anticlimax teweeg.

 ‘De hemel zij dank, dat is voorbij. Gelukkig, lieveling?’

 ‘Ja.’

 ‘Dat is je maar geraden ook. In voor - en tegenspoed.’ Het klonk plagend.

 Ze beet op haar lip, bang voor de stilte. Maar wat moest ze zeggen?

 ‘Ik begon er al aan te wanhopen dat het ooit zo ver zou komen,’ zuchtte Brent. ‘Ben je teleurgesteld, liefste? Ik weet dat we het ons anders hadden voorgesteld. Ik had zulke mooie plannen gemaakt voor onze huwelijksreis en onze toekomst. Maar nu...’

 Ze zag de wanhoop en het ongeduld gevaarlijk dicht aan de oppervlakte komen en haar eigen angsten maakten plaats voor mededogen en de drang hem te troosten.

 ‘Ik ben niet teleurgesteld,’ zei ze zacht. ‘Ik... het kan me niet schelen of we geen mooie huwelijksreis hebben. Ik zal blij zijn om in de bungalow een thuis te vinden.’

 ‘Daar kan ik je nog niet heen brengen,’ zei hij zuur. ‘Het is nog steeds een vrijgezelletroep en de nieuwe verf is nog niet droog. Ik hoop dat Ah Foon heeft gedaan wat ik heb gezegd.’

 ‘Natuurlijk heeft hij dat,’ zei ze. ‘Ik hoop dat hij... ik weet niet of ik...’

 ‘Wat weetje niet?’ Zonder op haar antwoord te wachten trok hij haar tegen zich aan. Hij streek over de zachte zijde van haar jurk, zuchtte en ging toen weer achterover zitten. ‘Ik zou die prachtige creatie maar verkreuken. Waar maak je je zorgen over?’ vroeg hij kalm.

 ‘Ik weet niet wat ik met Chinese bedienden aanmoet. Als ik een menu met een Chinese kok moet bespreken...’

 ‘Daar wen je wel aan. Je bent baas in je eigen - in ons huis. Mijn vrouw, Anna.’

 Ze vroeg zich opnieuw af of hij het verschil in namen had opgemerkt tijdens de huwelijksplechtigheid: Anne Virginia - Anne Jennifer. De vraag hield haar nog steeds bezig toen ze in hun suite van het hotel waren aangekomen en ze haar bruidsjapon verwisselde voor een crèmekleurig kanten pakje. Maar toen hij de vraag stelde, schrok ze.

 ‘Ik wist niet dat je Virginia heette.’

 Ze haalde diep adem. Hij stond bij het raam en hield zijn zonnebril in zijn hand.

 ‘Het is mijn tweede naam, omdat mijn zuster en ik allebei Anne heten. Onze grootmoeders heetten ook allebei Anne en ze hadden allebei één kind- vader en moeder- en ze wilden allebei graag dat hun eerste kleinkind naar hen werd vernoemd. Maar één van de grootmoeders heette Ann, zonder ‘e’ en moeder wist niet welke spelling ze zou volgen.’ Ze aarzelde even.

 ‘Ga verder, Virginia,’ zei hij.

 ‘Toen ik... toen mijn zuster werd geboren besloot moeder de naam Anna te nemen en vader zei, dat het ingewikkeld zou zijn met twee dochters die allebei naar dezelfde naam luisterden. Dus werd ik Anne Virginia en An - ’ze slikte, ‘mijn zusje werd Anne Jennifer.’

 Het bleef een hele tijd stil, toen: ‘Juist. Een ingewikkelde geschiedenis.’

 ‘Ja.’

 ‘Ik herinner het me nu. Je zusje werd Ginny genoemd. Natuurlijk een afkorting van Jennifer. Ze had een hekel aan die naam.’

 ‘Ja.’

 Haar hart bonsde. Had hij de vergissing die ze had gemaakt opgemerkt? Toen zag ze hoe hij naar haar glimlachte. ‘Ik vind Virginia wel mooi. Mooier dan Anna. Ik ga je voortaan zo noemen. Hoe gaat het overigens met je zusje?’

 ‘Goed.’

 ‘Heb je het koud?’ Zijn stem maakte haar aan het schrikken. Ze schudde haar hoofd en zei toen snel: ‘Helemaal niet.’

 ‘Neem een sjaal mee als we naar beneden gaan.’ Hij draaide zich om en schuifelde in de richting van de badkamer. Het verlangen hem te helpen moest worden onderdrukt. Hij had haar al duidelijk gemaakt hoe sterk zijn wil was om onafhankelijk te worden.

 Ze werkte haar make-up bij en staarde naar de donkere ogen in de spiegel, die koortsachtig schitterden. Achter zich zag ze hem terugkomen in haar richting. Hij scheen te kunnen voelen in welk gedeelte van de kamer ze zich bevond. Zijn handen gingen naar zijn das en ze draaide zich snel om.

 ‘Niet doen. Hij zit keurig.’

 ‘Dank je.’ Hij zei het zonder te glimlachen.

 ‘Ik ben klaar,’ zei ze. ‘Zullen we naar beneden gaan?’ en ze stak haar hand uit.

 ‘Ja, dadelijk.’ Hij trok haar tegen zich aan, met zijn hand rond haar polsen en voelde het bandje van haar horloge. ‘Verdraaid! Waar heb ik het mijne gelaten?’

 ‘Laat mij het maar even halen.’

 Hij lette niet op haar, maar draaide zich om naar het nachtkastje, tastte de glazen plaat af, vond het horloge en gespte het onhandig om.

 ‘Virginia, je bent veranderd,’ zei hij toen.

 ‘Veranderd?’

 ‘Beslist. In dat jaar dat we elkaar niet hebben gezien. Vroeger wilde je me nooit ergens mee helpen.’

 ‘Toen was je niet bl... O!’ Ze sloeg haar hand voor haar mond.

 Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Je mag het wel zeggen. Toen was ik niet blind.’

 Ze had moeite haar tranen in te houden. ‘Neem me niet kwalijk, liefste. Ik bedoelde het niet zo...’

 ‘Dat weet ik.’ Hij stond recht voor haar en iets in zijn uitdrukking maakte haar bang. ‘Je moet het me vergeven, ik ben een bruut. Ik hoop dat je geen spijt hebt van vandaag.’

 ‘Ik zal daar nooit om de reden die jij veronderstelt spijt van krijgen,’ zei ze gesmoord.

 Even bleef het pijnlijk stil. Toen draaide hij zich abrupt om naar de deur en tastte naar de deurknop.

 ‘Zullen we vandaag eens Thaise kerrie proberen?’ vroeg hij.

 ‘Graag.’

 Hij glimlachte vaag terwijl hij de bestelling opgaf en toen de ober weg was, zette hij zijn ellebogen op tafel en boog zich naar voren. ‘Je moet mij de schuld niet geven als je het niet lekker vindt of als de tranen straks uit je ogen lopen. Je zult wel genoeg oogmake-up bij je hebben, denk ik.’

 Het leek wel of hij haar recht aankeek. Ze slikte hevig en legde in een opwelling haar hand op de zijne.

 ‘Ik zal jou nooit ergens de schuld van geven... liefste.’ Het laatste werd gefluisterd en ze zag dat hij zijn wenkbrauwen optrok.

 ‘Doe je altijd van die gevaarlijke beloftes?’

 ‘Niet altijd.’ Ze voelde de warmte van zijn vingers op haar hand en toen hij de zijne wegtrok, kreeg ze het plotseling koud. Ze boog haar hoofd en staarde zonder iets te zien naar beneden, terwijl de maaltijd werd opgediend.

 ‘Vork en lepel, Virginia, als je je hier wilt aanpassen.’

 Haar gedachten werden afgeleid door de ongebruikelijke manier van eten. Na afloop dronken ze koffie op het terras. In de verte fonkelden de lichtjes van de stad.

 ‘Je hebt nog niet veel gezien van Bangkok bij nacht, hè?’ vroeg Brent plotseling.

 ‘Nee, maar ik zou er graag eens een kijkje nemen. O, Brent,’ zei ze opgewonden. ‘Ik vind het hier net een droom. Die kleuren en die mensen. Die tempels overal en de saffraankleurige gewaden van de priesters. De mensen zijn zo gelukkig. Ik zou ook zo graag eens in een rickshaw zitten.’

 ‘Zullen we dat nu doen?’

 ‘Kan dat dan?’

 Hij glimlachte toegeeflijk, drukte zijn sigaret uit en stond op. ‘Ga jij je sjaal maar halen,’ zei hij. ‘Ik zorg voor vervoer.’

 Het was moeilijk te geloven dat Brent blind was gedurende de uren die volgden en waarin hij de rijder de route aangaf die hij wilde volgen.

 ‘Morgen zal ik je laten zien hoe ze het Niello zilverwerk maken en dan kun je ook een stuk Thaise zijde kopen,’ zei hij, toen ze New Road opdraaiden.

 ‘O, zijde,’ zuchtte ze. ‘Nylon is wel makkelijker, maar er gaat toch niets boven echte zijde.’

 ‘Ik vind het het gemakkelijkste als je het hemd dat je ’s avonds gewassen hebt de volgende morgen zo weer kunt aantrekken,’ merkte hij droog op.

 Ze lachte en gaf toen een kreetje, omdat de man het wagentje krap tussen twee enorme Amerikaanse auto’s door laveerde en triomfantelijk tegenover de ingang van het hotel stopte.

 ‘Veilig en wel thuis,’ glimlachte Brent, terwijl hij de rijder betaalde. ‘Wil je iets drinken?’

 ‘Nee, dank je,’ antwoordde ze, toen ze samen naar de lift liepen. Ze had een kleur gekregen en haar ogen straalden. Even was Brent zijn verbittering vergeten en had hij haar blijdschap gedeeld.

 Ze stapten uit de lift en Brent mompelde een excuus toen hij tegen haar opbotste. Ze voelde dat hij in gedachten de deuren telde die hij onderweg aanraakte en ze telde stilletjes mee, vijf, zes... zeven... en bij de achtste deur bleef hij staan. Hij deed de deur open, liet haar voorgaan en zei toen ineens: ‘Dank je, Virginia.’

 Ze was verbaasd. ‘Waarvoor?’

 ‘Omdat je niet hebt toegegeven aan je impuls mijn hand te pakken en me te leiden.’

 Haar lippen trilden en even wist ze niet wat ze moest zeggen. Hij haalde zijn schouders op en vervolgde: ‘Het zal wel instinctief gebeuren.’

 ‘Ik vraag me af wat jij zou doen als de situatie omgekeerd was,’ zei ze rustig. ‘Als ik...’

 Hij trok zijn jasje uit en legde het op een stoel.

 ‘Waarschijnlijk hetzelfde. Wie zal het zeggen?’ Hij haalde zijn sigarettenkoker te voorschijn en merkte na haar weigering op: ‘Je bent er bijna helemaal af, knappe meid!’

 Zich Anna en haar verwoede rookgewoonten herinnerend zei ze snel: ‘Op het ogenblik niet, straks misschien.’

 Ze zag hoe hij handig zijn sigaret aanstak en alsof hij voelde dat ze naar hem keek, zei hij droog: ‘Dat heb ik wel geleerd, nadat ik een paar keer mijn vingers en mijn neus heb geschroeid. Anders zou ik mijn leven lang om een vuurtje moeten blijven vragen als ik wilde roken.’

 Zijn leven lang. O nee! Haar keel werd dichtgeknepen. Had hij al geaccepteerd dat hij altijd in duisternis zou moeten leven? Hij had toch niet de hoop opgegeven dat hij het licht in zijn ogen zou terugkrijgen? Ze deed een stap naar hem toe.

 ‘Brent... je hebt... de moed toch niet opgegeven?’

 Zijn stem klonk koud. ‘Ik heb geleerd ermee te leven. Door op een wonder te blijven hopen leer ik niet de eenvoudige alledaagse dingen te doen die iedereen doet zonder erbij na te denken.’

 Hij draaide zich om en liet zich in zijn volle lengte op het bed vallen, met een hand onder zijn hoofd.

 Hij nam een diepe haal van zijn sigaret en zei: ‘Maar zei: ‘Maar wil ik nu niet over praten. Vanavond niet... zeker vanavond niet.’

 Zijn blik scheen haar te zoeken en bleef rusten op het raam waarvoor ze stond. Het scheen eindeloos te duren eer hij iets zei.

 ‘Anna.’

 Ze sloeg haar handen voor haar gezicht toen ze die naam hoorde. Waarom noemde hij haar zo, nadat... Ze onderdrukte een diepe huivering en probeerde zich te beheersen. Het was een volkomen natuurlijke reactie van hem. Voor hem was ze altijd Anna geweest, tot aan vandaag.

 ‘Probeer eens of je de airconditioning kunt aanzetten. Ik ben er nu te lui voor. De knop zit bij de deur. Hoewel ik niet kan garanderen dat hij werkt.’

 Ze liep langzaam de kamer door, hoorde de zijde van haar rok langs de toilettafel ruisen en wist dat hij haar bewegingen volgde. Met trillende vingers draaide ze de kleine knop om. Koele lucht stroomde binnen.

 ‘Dat is beter.’ Hij glimlachte en duwde zich op één elleboog omhoog om zijn sigaret uit te drukken voordat hij zei: ‘Wil jij eerst douchen? Dat is een damesprivilege.’

 Ze kreeg een kleur en zocht haastig haar toiletbenodigdheden bij elkaar, terwijl hij zijn horloge afdeed, opwond en naast zich op het nachtkastje legde.

 Ze dacht plotseling aan Anna. Wat zou ze doen op dit ogenblik? Waar zou ze zijn? Met wie lachte en praatte ze, aan het andere eind van de wereld in de nacht die haar huwelijksnacht zou moeten zijn?

 Virginia verbleekte en haar hart begon razendsnel te kloppen. Niet Anna’s huwelijksnacht, die van haarzelf. Met een man die zich soms gedroeg als een onbekende, een onbekende die dacht dat zij Anna was. Een man die al een klap van het noodlot had gekregen. Ondanks de hitte huiverde ze. Ze hield van Brent met heel haar hart. Ze wilde hem verdriet besparen. En nu was ze met hem getrouwd. Maar wat was de werkelijkheid anders dan de romantische idealistische dromen die ze drie jaar geleden om hem heen had geweven...

 Ze beet op haar lip. De man om wie ze dromen had geweven was een man van de wereld, verbitterd en uit zijn evenwicht. Zou ze hem de liefde kunnen schenken die hij verwachtte?

 ‘Je bent toch niet verdronken?’

 Brents stem bracht haar in beweging.

 Ze deed haar négligé dicht en probeerde te bedenken wat Anna in dergelijke omstandigheden zou hebben gezegd. Maar toen ze hem naar zijn fles scheerwater zag tasten vroeg ze: ‘Kun je je wel scheren? Zonder te snij...’

 ‘Virginia!’

 ‘Neem me niet kwalijk.’ Ze vluchtte de badkamer uit. Ze begon haar haar te borstelen en dwong zichzelf kalm te worden. Toen liep ze de kamer door en deed de balkondeuren open. Ze dacht dat ze droomde. Zij, Anne Virginia Dalmont, stond niet werkelijk op het kleine balkon van een hotel in Bangkok te kijken naar de blauwe nacht van een oosters land dat nog maar zo kort geleden slechts een naam op een landkaart was geweest.

 De lichte blaadjes van de bloemen onder het balkon zouden wel verdwijnen als ze er één wilde plukken voor haar haar. Ze glimlachte. Waarom niet? Misschien waren ze toch wel echt. Waar zouden ze naar ruiken? Ze boog zich over het balkonhek en strekte haar hand uit naar één van de bloemen. Toen voelde ze iets over haar arm kruipen en verstijfd van afkeer gaf ze een gil.

 ‘Wat is er?’

 Brent stond achter haar en zijn stem klonk bezorgd.

 ‘O, Brent, een griezelig beest! Hij zat op mijn arm, hier.’

 In paniek vloog ze op hem af. ‘Hij kruipt nu in de bloem die ik heb laten vallen. Ik kan er niet tegen!’

 ‘Ben je gestoken?’ Hij drukte haar tegen zich aan.

 ‘Nee... ik ben alleen doodsbang van insekten. Het is dom, maar ik kan er niets aan doen.’

 ‘Als hij je maar niet heeft gestoken. Je had die deuren niet open moeten doen, lieverd. Alle warmte komt naar binnen en ook allerlei ongedierte.’ Hij glimlachte. ‘Ik wist niet dat jij ergens bang voor was.’

 Ze huiverde. ‘Het lijkt me heerlijk, als je nergens bang voor bent. Is hij weg?’

 Hij liet haar schouders los. ‘Ik weet het niet, lieveling. Als ik je hand vasthoud denk je dat je dan die bloem kunt oppakken en hem naar buiten gooien?’

 Hij hield haar hand vast terwijl ze zich bukte en voorzichtig de bloem opraapte, waarna ze hem op armlengte van zich afhield en met een gebaar van walging de nacht in gooide.

 Ze draaide zich om, deed de luiken dicht en zei: ‘Ik was zo blij dat jij kwam.’

 ‘Ja?’ Hij stak zijn handen uit en zij legde de hare erin.

 Even bleef hel stil, toon maakte hij zijn ene hand los en raakte de stof van haar négligé aan.

 ‘Zeg eens wat je aanhebt, welke kleur.’

 Ze keek naar de sterke vingers op haar borst en kreeg een kleur. Toen zei ze: ‘Het is heel lichtgele georgette. De mouwen zijn lang en wijd en hij is iets getailleerd.’ Ze aarzelde even. ‘Bij de schouders zit een soort cape met een heleboel kantjes.’ Ineens was ze heel verlegen.

 Hij glimlachte. ‘Met andere woorden, van allerlei Memels en frutsels waar mannen met hun handen in blijven haken.’

 Plotseling zei hij: ‘Blijf eens even stilstaan.’

 Hij had een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat is er?’ vroeg ze trillend.

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Niets. Ik probeer je voor me te zien.’ Zijn handen duwden zacht een lok van haar haren achter haar oor.

 Ze wist niet of ze lachen moest of huilen, toen hij met zijn vingers langs haar gezicht streek. Zonder iets te zeggen trok hij haar tegen zich aan en tilde met zijn vinger haar kin omhoog.

 ‘Werd je daar zenuwachtig van?’ vroeg hij tenslotte.

 ‘Nee,’ zei ze na een korte pauze, niet geheel naar waarheid.

 ‘Geen spijt?’ Het was een fluistering.

 Ze keek naar het donkere gezicht en zei zuchtend: ‘Nee.’ Hij boog zich over naar haar wachtende lippen en zijn eerste kus was de tedere kus van onschuldige verbeelding, zijn liefkozing uit haar dromen, zijn gefluisterde koosnaampjes, de traditionele woorden van liefde die alle vrouwen willen horen. En vol liefde sloeg ze haar armen om hem heen en wiegde de donkere achterkant van zijn hoofd heen en weer in haar handen. Maar haar dromen en de nuchtere feiten die haar over de liefde bekend waren waren niet genoeg om haar voor te bereiden op de emoties die ze in hem teweegbracht.

 Plotseling klemden zijn armen zich om haar heen. Ondanks zichzelf verstijfde ze, probeerde ze de neiging zich los te worstelen tegen te gaan, zoals een drenkeling naar boven probeert te komen. Ze draaide haar hoofd van hem weg, haalde snikkend adem en ongelovig fluisterde hij: ‘Anna! Je... je kunt toch niet bang van me zijn?’

 Zonder op te kijken wist ze dat hij geschokt en teleurgesteld was en het enige dat ze nog wist was, dat ze Brent was kwijtgeraakt. Vaag merkte ze dat hij zijn armen van haar losmaakte.

 ‘Ik had nooit gedacht dat je bang zou zijn. Ik begrijp het niet. Je was altijd zo...’ Hij zweeg en schudde zijn hoofd.

 Zich haar zuster en haar houding tegenover mannen herinnerend wist Virginia dat zijn verbazing gerechtvaardigd was. Kon ze het maar uitleggen, hem vragen geduldig te zijn, hem van haar liefde overtuigen...

 ‘Ik kan alleen maar aannemen dat het komt doordat... O, vervloekt nog aan toe!’ Hij wreef in zijn ogen met een wanhopig gebaar dat dwars door haar hart sneed.

 ‘Brent... nee!’ De fluistering bleef steken in haar keel en haar armen waren om hem heen voordat ze besefte hoe dwaas ze deed.

 Hij maakte zich los uit haar greep. ‘Neé; niet nog eens. Beloof niet iets dat je niet kunt geven.’

 ‘Ik... ik...’ Ze draaide zich om. Wat kon ze zeggen? Ze knipperde met haar ogen en begon opnieuw: ‘Brent, ik...’ Nee, het was hopeloos.

 Hij schoof opzij. ‘Nee, Virginia. En ga in hemelsnaam niet huilen.’ Hij deed een poging om te glimlachen, maar dat lukte niet erg. ‘Je bent niet de eerste bruid die onvoorbereid de huwelijksnacht ingaat. En je zult heus niet de laatste zijn.’

 Hij wandelde de kamer op en neer met een pijnlijke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je moet maar wat gaan slapen. En houd me niet de hele nacht wakker met je gehuil.’

 ‘Ik kan het niet helpen dat ik moet huilen.’

 ‘Huil je om jezelf of om mij?’

 ‘Om allebei denk ik.’

 ‘Kom hier, Virginia.’

 Langzaam en onzeker liep ze naar hem toe. Hij pakte haar bij haar arm en duwde haar zachtjes in de richting van één van de twee bedden. ‘Kruip er maar in. En als je van me houdt, laat het dan daar vanavond bij.’

 Zonder iets te zien sloeg ze de sprei terug en stapte ze in bed;

 met het laken over haar hoofd probeerde ze haar ellende in het kussen te smoren. Was dit het eind van haar hoop en haar droom? O, waarom wist ze niet meer van mannen, had ze niet meer ervaring in de liefde? Met hete droge ogen staarde ze in het duister. Kinderachtige dwaas die ze was om te denken dat ze ooit de plaats van de echte Anna zou kunnen innemen bij een man als Brent Hartlyn.

 Ze hoorde hoe hij in bed stapte, hoe hij zich tegen het nachtkastje stootte, hoe zijn pantoffels op de grond vielen. Toen werd het stil.

 Ze probeerde zich niet te bewegen. Na een poosje duwde ze het laken van haar gezicht en keek de schemerige kamer rond. Het was doodstil en ze bewoog zich even om een koel plekje op haar kussen te vinden.

 ‘Virginia.’ De stem klonk heel zacht.

 ‘Ja?’ Ze staarde angstig door het duister.

 Het bleef heel stil en ze hield haar adem in.

 ‘Geef me je hand.’

 Heel langzaam deed ze het. Toen vonden warme vingers haar hand en sloten zich er omheen.

 ‘Je bent zo alleen, Virginia. Is het dat wel waard geweest?’
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 Het gerinkel van de telefoon wekte Virginia. Ze ging rechtop zitten en keek naar het zonlicht dat de kamer binnenstroomde. Ze had zo lang wakker gelegen, dat ze zich bijna niet kon herinneren dat ze toch nog in slaap was gevallen.

 Ze sloeg het laken weg en bleef op de rand van het bed zitten, toen ze zag dat Brent naar de telefoon tastte.

 Hij was al helemaal aangekleed. Ze vroeg zich af hoe lang hij al op was en hoe laat het nu was. Zijn korte antwoorden maakten niet duidelijk wie degene was die opbelde, maar zijn toon klonk geërgerd.

 ‘Goed, twee uur,’ zei hij kort en hij legde de hoorn neer.

 Hij draaide zich om. ‘Andrew Wrayne - de oogspecialist komt vanmiddag. Als we nog zijde willen kopen, moeten we opschieten.’

 Alle gebeurtenissen van de vorige nacht drongen weer tot Virginia door en ze bleef ongelukkig zitten. Ze vroeg zich af hoe hij zo nuchter kon praten over het kopen van zijde, nadat... Ze wilde zich nu alleen maar voor hem verbergen...

 ‘Virginia! Ben je wakker?’

 ‘Ja. Wie heeft er opgebeld?’

 ‘Dean Lowan. Schiet op, Virginia. Ik heb het ontbijt al besteld.’

 Dat ontbijt zou haar nog lange tijd bijblijven. Zij en Brent zaten tegenover elkaar aan tafel als twee vage kennissen die niet wisten waarover ze moesten praten.

 Zoals hij had beloofd, nam hij haar mee om zijde te kopen, maar zelfs de veelkleurige stoffen brachten haar niet in een beter humeur. Toen Lance kwam om hen naar de kliniek te brengen scheen Brent nog opgeluchter te zijn dan zij.

 Van het gesprek in de wagen tussen de twee mannen verstond ze maar weinig. Ze dacht alleen maar aan het komende afscheid en de lege uren die haar te wachten stonden. Ze had geprobeerd een man gelukkig te maken, in plaats daarvan was ze nu getrouwd met een vreemde. Wat moet ik doen? schreeuwde ze inwendig.

 De wagen draaide de poort in en stopte voor de kliniek. Onzeker stapte ze uit. Alles werd wazig voor haar ogen. Was het nog geen tien dagen geleden dat ze dit gebouw voor het eerst was binnengegaan, aarzelend, bang voor wat ze zou vinden, opkijkend naar een man met een ernstig gezicht, dat plotseling was opgelicht van blijdschap, een man die haar Anna had genoemd...?

 Plotseling had ze de neiging om hardop te roepen: ‘Maar ik ben Anna niet. Ik ben Virginia. Ik heb alles kapotgemaakt en ik moet je de waarheid vertellen omdat ik te veel van je houd om je te bedriegen.’

 Ze liep achter de twee mannen aan naar binnen. Het was te laat • voor de waarheid.

 Dr. Lowan begroette haar en gaf haar een klopje op haar schouder.

 ‘Sorry dat ik jullie wittebroodsweken heb moeten onderbreken. Maar morgen heb je hem weer terug.’

 Brent stond een eindje van haar vandaan. Alleen zijn mond verraadde zijn innerlijke spanning. Dr. Lowan draaide zich al naar hem om. Dadelijk zou hij Brent van haar wegnemen en er waren nog zoveel dingen die ze wilde zeggen. Verlegen pakte ze zijn arm.

 ‘Brent.’ Ze aarzelde en zocht op zijn gezicht naar enig begrip. Waren ze maar alleen! Wat kon ze zeggen, met al die mensen om hen heen?

 ‘Goed, Virginia.’ Hij glimlachte wrang. ‘Ik weet het, je zult aan me denken. Maar houd in hemelsnaam op met je zoveel zorgen te maken.’

 ‘Dat kan ik niet. Brent - mag ik je vanavond opbellen?’

 Weer met dat vage lachje: ‘Virginia, je bent toch mijn vrouw.’ Hij boog zijn hoofd voor een kus die op de een of andere manier naast haar trillende mond terechtkwam. Toen stond hij weer rechtop. ‘Zorg goed voor haar, Lance.’

 Een witte deur ging open en Brent was verdwenen.

 ‘Kom, kindje.’

 Ze voelde de hand van Lance op haar arm en versuft liep ze met hem mee naar de wagen. Onderweg naar de stad zei hij vrij weinig en toen hij stopte bij het hotel was zijn blik bezorgd en een beetje onzeker.

 Ze bedankte hem en wilde uitstappen. Toen zei hij snel: ‘Nee, ga niet weg. We moeten nog een afspraak maken.’ Hij aarzelde. ‘Is er nog iets speciaals dat je wilt zien? Of...’ Hij wachtte even en in zijn ogen stond begrip en ook iets als medelijden te lezen. ‘Ik neem niet aan dat je in de stemming bent voor een nachtclub.’

 ‘Erg aardig van je,’ zei ze, ‘maar ik wil je niet het gevoel geven dat je op me moet passen. Ik denk dat ik maar vroeg naar bed ga en...’

 ‘Maak je je zorgen?’

 Ze glimlachte zwakjes.

 ‘Luister, kindje, ik heb opdracht gekregen voor je te zorgen en ik ben niet van plan me daarvan te onttrekken. Zeker niet, omdat ik degene ben geweest die...’ Hij schudde het hoofd. ‘Ik weet wel dat ik geen goede vervanger ben, maar je zult het toch met me moeten doen.’

 Na een blik op zijn horloge vervolgde hij, zonder haar tijd te geven om te protesteren: ‘Als je me een uur geeft om me te verkleden, ben ik tegen zevenen terug. Goed?’

 Ze keek hem lang na voordat ze het hotel binnenging. De suite was doods en onpersoonlijk. De spreien waren teruggeslagen en de luiken gesloten.

 Ze nam een douche en trok schoon ondergoed aan. Het vochtige klimaat maakte dat je kleren in een ommezien plakkerig aanvoelden. Ze was net bezig een pakje kousen open te maken, toen de telefoon ging.

 Het jonge Chinese meisje van de receptie zei: ‘Telefoon voor u, Mrs. Hartlyn. Een ogenblik, alstublieft.’

 Een klik- ze hield haar adem in - en toen een stem die ongeduldig haar naam noemde.

 ‘Ja, ik ben het - o, Brent!’

 Er ging een golf van blijdschap door haar heen toen ze hem hoorde zeggen: ‘Alles goed, Virginia?’

 ‘Ja, alleen... o, wat heerlijk om je stem te horen. Waar ben je nu? Is het onderzoek achter de rug? Wat zei de specialist naderhand? Dacht hij...? Kom je terug?’

 ‘Nee. Luister, Virginia,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik ben nog in de kliniek. Wrayne is niet gekomen. Hij is opgehouden in Saigon, door een spoedoperatie. Waarschijnlijk komt hij morgenmiddag, maar intussen doen ze hier wat routineonderzoekjes. Het duurt dus allemaal een dag langer.’

 ‘Wat gaan ze doen?’ vroeg ze met een klein, teleurgesteld stemmetje.

 ‘Niets om je zorgen over te maken.’ Zijn stem klonk onbezorgd. ‘De gewone dingen die ze na een ongeluk doen. Maar ik belde om te vragen hoe het met jou was.’

 Ze vertelde dat ze met Lance zou uitgaan en voor de tweede maal onderbrak hij haar.

 ‘Ik heb geprobeerd hem te bereiken, maar hij zal wel onderweg zijn. Als hij komt, zeg dan, dat ik ervoor heb gezorgd dat je bij de Petries logeert in elk geval de komende dagen. Zij zullen voor je zorgen. Ik wil niet dat je alleen in het hotel blijft of tochtjes gaat maken.’

 ‘Maar... ik ken de Petries niet.’

 ‘Ray Petrie komt uit Brooklyn, maar Laura is Engelse. Je zult ze vast aardig vinden.’

 ‘Maar...’

 ‘Als Lance komt, zeg dan dat hij de hotelrekening betaalt,’ vervolgde hij. ‘Dat reken ik later wel met hem af. En wil jij mijn spullen inpakken - veel is het niet - en hem die laten afgeven bij de bungalow?’

 ‘Ja, natuurlijk. Dat zal ik direct doen. Je smoking moet worden uitgehangen en...

 ‘Daar hoef je je niet druk om te maken. Dat doet de huisjongen wel.’

 Het geluksgevoel ebde langzaam weg bij al die instructies en toen hij tenslotte zweeg, was ze niet in staat iets te zeggen.

 ‘Dat is alles, geloof ik,’ zei Brent. ‘Heb je genoeg geld, Virginia?’

 ‘Ja... genoeg voor het moment.’ Ze zou voor niets ter wereld hebben willen toegeven dat haar voorraad cheques al aardig was geslonken.

 ‘Dat is het dan,’ zei hij kort en toen: ‘Pas goed op jezelf, Virginia.’

 Voordat ze iets kon zeggen, klonk er een klik. Zelfs geen gedag, dacht ze verloren.

 Toen Lance even later kwam, was ze bezig Brents smoking op een fatsoenlijke manier op te vouwen. Lance bleef even staan kijken en duwde haar toen zacht opzij.

 ‘Je kunt duidelijk zien dat je niet gewend bent voor een man te pakken. Dit is een mooie gelegenheid om het te leren.’ Hij gooide alles nonchalant op het bed en begon opnieuw. In een oogwenk waren de kamerjas en de smoking veranderd in keurige pakjes ter grootte van de koffer en de sloten klikten dicht, zonder enig protest.

 Ze glimlachte. ‘Bedankt, Lance.’

 Hij maakte een lichte buiging en belde om de bediende. Terwijl ze wachtten op de jongen controleerde ze of er niets in de kamer was achtergebleven. En plotseling voelde ze zich opgelucht dat ze het onpersoonlijke vertrek kon verlaten, ze haalde bevrijd adem toen ze vanuit de koelte van de air conditioning in de vochtige hitte buiten stapte.

 Voor de tweede maal die dag reed de wagen de nu zo bekende route. Lance hield zijn blik op de weg gevestigd en zij liet haar gedachten de vrije loop.

 Hoe zouden de Petries zijn? Zouden ze haar wel zo vriendelijk ontvangen als Brent dacht? Het zou niet zo erg zijn, als ze bij het huwelijk aanwezig waren geweest. Plots kwam er een nieuwe, beangstigende gedachte bij haar op. Als de Petries zulke goeie vrienden waren, zou Brent dan niet met hen over zijn toekomstplannen hebben gesproken en hun een foto van zijn verloofde hebben laten zien? Had Anna hem wel eens een foto gegeven?

 ‘Wat is er, kindje?’ De wagen bleef in hetzelfde tempo rijden, maar het profiel naast haar keek plotseling oplettender.

 ‘Ik... ik ben bang...’ Ze ging met haar tong langs haar lippen. ‘Lance, zou je even willen stoppen?’

 ‘We zijn er bijna. Je bent toch niet misselijk of zo?’

 ‘Nee.’

 Lance wierp haar een glimlach toe en deed de koplampen aan. Het was donker, zag ze nu. Ze keek naar buiten en probeerde iets van de omgeving te zien. Een paar honderd meter verder remde Lance.

 ‘U bent thuis, mevrouw!’

 Ze staarde naar het tasje dat op haar schoot lag. ‘Het gaat om de Petries... Lance, had Brent een foto van Anna? Denk je dat ze me zullen herkennen? Als ze een foto...’ Ze keek hem angstig aan.

 Het bleef zo lang stil, dat ze bang was dat hij even erg was geschrokken bij die gedachte als zij. Toen zei hij langzaam: ‘Ja, er was een foto van je zuster. Die heeft hij weleens laten zien. Wacht eens, kindje, ik geloof niet dat het zo erg is als je denkt. Brent is niet wat je noemt een fotoverzamelaar. Sommige mannen doen geen stap van huis zonder een hele collectie foto’s van meisjes waarmee ze wel eens een afspraakje hebben gemaakt. Maar zo is Brent niet, voor zover ik weet. Hij praatte zelfs niet vaak over haar, in elk geval niet met mij, en ik reken mezelf tot zijn beste vrienden hier.’

 Ze beet op haar lip en hij vervolgde: ‘Maar je moet je er geen zorgen over maken. Ze zullen je niet herkennen, zelfs als ze die foto zouden hebben gezien. Naar wat ik me herinner, lijk je veel op haar en mensen zien er in werkelijkheid dikwijls anders uit dan op een foto.’

 Ze was niet overtuigd. ‘Anna heeft donker haar, en ze is langer.’

 Lance schudde zijn hoofd. ‘Meisjes veranderen tegenwoordig zo vaak van haarkleur en dat lengteverschil is op een foto niet te zien, alleen als je er samen met haar op zou staan.’

 ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’

 ‘Dat heb ik.’ Hij klopte haar op haar hand. ‘Laten we nu maar door de zure appel heen bijten.’ Hij hield het portier voor haar open, toen aarzelde hij. ‘Waarom wacht je eigenlijk niet in de auto tot ik Ah Foon heb opgescharreld?’

 Over zijn schouder keek ze naar de vage omtrek van een bungalow. ‘Is dit Brents huis?’ vroeg ze langzaam.

 ‘Je zou het zijn verblijfplaats kunnen noemen,’ zei hij na een korte pauze. ‘Hoewel ik aanneem dat een vrouw er wel iets van zou kunnen maken dat op een huis lijkt.’

 ‘Ik wil het wel eens zien,’ zei ze.

 ‘Zou je dat wel doen? Stel je voor dat je man je over de drempel wil dragen? Dat is immers traditie?’

 ‘Dat kan hij altijd nog doen, als hij wil,’ antwoordde ze. ‘Maar nu wil ik mee naar binnen.’

 ‘Zoals je je wilt.’ Hij draaide zich weer om naar de wagen.

 ‘Die blauwe koffer had je niet nodig, hè?’ Hij gooide het deksel van de bagageruimte dicht en overhandigde haar een zaklantaarn. ‘Wil jij voorgaan?’

 Voorzichtig liep ze het pad op. Hoeveel bruiden waren op zo’n vreemde manier thuisgekomen? dacht ze. Een purperen hemel, bestrooid met zilveren sterren, de geuren en de geheimzinnige beloften van het oosten die haar wenkten naar een bestemming waarvan ze nooit had kunnen dromen. Maar de drempel die ze over moest was de drempel van een verblijfplaats niet van een thuis, en de voetstappen achter haar waren niet die van haar echtgenoot.

 Vier treden gaven toegang tot een veranda die om het hele huis heen liep en de ramen erachter waren alle van luiken voorzien. Lance zette de koffers neer en mompelde: ‘Wacht even,’ voordat hij via de veranda verdween. Ze veronderstelde dat Lance was omgelopen naar het gedeelte waar de bedienden woonden, aan de achterkant van het huis. Ze begon zich juist een beetje onbehaaglijk te voelen, zo alleen in het donker, toen de hordeur openging en Lance weer verscheen.

 Achter hem stond iemand die Ah Foon moest zijn. Zijn uitdrukkingloze gezicht zag er uit als perkament in het zwakke schijnsel van een peertje, zijn ogen namen haar achterdochtig op.

 Zo dwong zich tot een glimlach, want haar instinct waarschuwde haar dat ze misschien wel zoveel mogelijk bondgenoten nodig zou kunnen hebben.

 ‘Nu moesten we maar naar de Petries gaan,’ merkte Lance ongeduldig op.

 Ze bleef staan en snoof de geur op van verf. Het was duidelijk dat ze nog niet weg wilde en Lance zei droog: ‘Wat zijn vrouwen toch nieuwsgierig! Vooruit, ik geef je vijf minuten de tijd.’

 Na een blik op hem deed ze de dichtstbijzijnde deur open en tastte naar het lichtknopje. Als een schaduw schoot Ah Foon langs haar heen om het aan te doen en deed toen weer een stap achteruit.

 Zwijgend keek ze naar de glanzende vloer, de lichte Skandinavische meubels, de scheidingswand. Alles was vlekkeloos, maar zonder een spoor van Brents persoonlijkheid, die ze ook miste in de eetkamer en de slaapkamer. Ze liep de hal doof, niet zeker wat ze zocht. Maar toen ze de laatste deur opendeed, vond ze het.

 Brents aanwezigheid was hier tegenwoordig. Op een bureau bij het raam lagen stapels papieren en medische tijdschriften. Boven een metalen kast hing een kaart van het Verre Oosten en op het nachtkastje stond een telefoon met een notitieblok ernaast. Deze kamer was de enige die niet pas was geschilderd.

 ‘Is dit het wat je zocht?’ vroeg Lance bij de deur.

 Ze staarde hem verbaasd aan en volgde zijn blik. Toen zag ze in de schaduwhoek boven de boekenplanken een vrolijk gekleurde kalender, die met twee spelden zat vastgeprikt. Ernaast hing een omgekrulde foto van Anna.

 Lance was naast Virginia komen staan. Hij maakte de foto los en draaide hem om, zodat ze de tekst op de achterkant kon lezen.

 ‘Die moetje zelf maar houden,’ zei hij. ‘Dat merkt Brent niet.’ Hij zag hoe haar mond trilde toen ze de foto wegstopte in haar tasje.

 ‘Het spijt me, Virginia.’

 ‘Waarom?’

 ‘Om wat er met je is gebeurd. En om wat er met Brent is gebeurd. Omdat je werkelijk van hem houdt. En ook omdat je bang bent.’
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 De Petries bleken het tegendeel te zijn van wat Virginia had gevreesd.

 Vijf minuten na haar aankomst voelde ze zich al thuis. Haar begrijpende gastvrouw duwde haar een slaapkamer binnen en zei vrolijk: ‘Fris je eerst maar eens op.’

 Ray Petrie was de rustigste van de twee. Laura was spraakzaam, maar onder haar vrolijke, openhartige blik ging een zekere triestheid schuil. Na de maaltijd en het vertrek van Lance kreeg Virginia de eerste aanwijzing daarvan.

 ‘Ik zou zo graag weer eens naar Engeland naar Devon gaan,’ zei Laura verlangend. ‘Dat moeten we volgend jaar proberen.’ Ze glimlachte naar haar man en hij glimlachte terug.

 ‘Dat heb ik je al beloofd. De volgende herfst.’

 ‘Ik heb mijn neefje en mijn nichtje nog nooit gezien.’ Laura liep naar het bureau. ‘Kijk, dit zijn ze.’ Ze deed een fotoalbum open en bladerde het door. ‘Dat is Debbie in haar doopjurk en dat is Dermot, toen hij drie was.’

 Laura’s ogen vertelden hun eigen verhaal. Zouden zo zelf altijd kinderloos zijn geweest? vroeg Virginia zich af. Of was er iets tragisch gebeurd? Laura zou het haar misschien wel eens vertellen...

 Plotseling merkte ze dat de oudere vrouw haar aankeek.

 ‘Wat er ook gebeurt, kindje, maak niet dezelfde fout als wij. Wachten met kinderen tot we er financieel wat beter voorstonden, wachten tot we het kind alles zouden kunnen geven wat het nodig had. En dan ongerust worden, weer een jaar ouder worden. De dertig passeren zonder een teken van...’ Laura’s stem beefde. ‘En dan te horen krijgen dat er geen hoop is. Zien hoe je vrienden hun kinderen uit school halen. We hadden een kamer klaargemaakt, helemaal wit, met Disneyfiguurtjes maar het was te laat...’

 Ray was achter haar komen staan. Hij raakte haar schouder aan en boog zich over haar heen. ‘Niet nu, liefje, Virginia heeft genoeg aan haar eigen zorgen.’

 Over Laura’s hoofd heen glimlachte hij triest en liep toen de kamer uit.

 Niet wetend wat ze moest zeggen bleef Virginia zwijgen tot Laura opkeek en snel zei: ‘Waarom kan ik mijn mond ook niet houden? Ik weet niet wat er ineens over me kwam. En dat terwijl jij-’

 Ze begon wat glazen vol te schenken. ‘Ik wilde alleen niet over Brent praten, om jou niet van streek te maken.’ Ze gaf het jongere meisje een glas. ‘Beschouw me niet als een bemoeial, maar denk aan wat ik heb gezegd. Ik weet dat het afschuwelijk van me is om te beginnen over... je bent nog maar net getrouwd, maar...’ Ze nam een slok van haar drankje.

 Daarna hernam ze: ‘We zijn er bijna aan kapotgegaan. Alleen door met dit hulpprogram te beginnen zijn we er overheen gekomen. Eerst een jaar in Alaska, daarna naar de eilanden en nu hier.’

 ‘Ben je aldoor met hem meegegaan?’

 ‘In het begin niet. Ray was bang dat ik het tropische klimaat niet zou kunnen verdragen, maar alleen werd ik bijna gek.’

 Ze zweeg en Virginia verlangde er plotseling naar deze vrouw haar eigen verhaal te vertellen. Ze zuchtte en onderdrukte die gevaarlijke impuls.

 Plotseling voelde ze zich wanhopiger dan ooit tevoren.

 Ze waren net klaar met de lunch, de volgende dag, toen er een boodschap uit de kliniek kwam dat dr. Hartlyn daar nog een poosje moest blijven.

 ‘Wat zou er nu weer zijn?’ vroeg Laura aan Ray, die de boodschap had aangenomen. ‘Dat arme kind, ze is net getrouwd!’

 Ray haalde zijn schouders op. ‘Dr. Wrayne is nu pas aangekomen - zijn vliegtuig was te laat.’

 ‘Ja, maar... dat is toch te gek,’ riep Laura verontwaardigd uit. ‘Ik voel er alles voor om er heen te gaan en ze te vertellen wat ik er van denk.’ Ze wendde zich tot Virginia. ‘Waarom niet? Laten we er direct heen gaan. Dan zie je Brent en voel je je beslist beter. Ik zou er voortdurend op de stoep zitten, als ik jou was.’

 Virginia zuchtte. ‘Ik wil ze niet steeds lastig vallen, dat is het. Ze doen hun best voor hem en ze zijn erg aardig voor me geweest. Alleen...’ Ze keek de andere kant op, wetend dat ze het nooit zou kunnen uitleggen, zelfs niet aan de begrijpende Laura. En nu was er die pijnlijke teleurstelling dat er geen enkel persoonlijk woord voor haar aan die koele boodschap was toegevoegd.

 Ray stak een sigaar op. Hij keek de kringelende rook na en zei toen: ‘Is Shirani al terug?’

 ‘Ik weet het niet,’ zei Laura afwezig. ‘Hoezo?’

 Ray perste zijn lippen op elkaar. ‘Niets. Ik dacht er alleen aan dat ze wel zal schrikken als ze komt. Ze weet nog van niets.’

 ‘Van niets?’ Laura ontwaakte uit haar gepeins. ‘O, over... ja, ze zal wel schrikken.’

 Meer uit beleefdheid dan uit nieuwsgierigheid vroeg Virginia: ‘Wie is Shirani?’

 ‘Dr. Answar.’ Laura pakte de koffiepot. ‘Heeft Brent het nooit over haar gehad?’

 ‘Nee, niet dat ik me herinner. Zou ik haar dan moeten kennen?’ Virginia staarde Laura aan. ‘Is ze een vriendin van...?’

 ‘Ze is een lid van het team - ze is ook arts,’ zei Ray. ‘Ze is een halfjaar lang Brents persoonlijke assistente geweest.’

 ‘Misschien heeft hij het wel gezegd, maar ben ik het vergeten,’ zei Virginia, terwijl ze haar kopje neerzette zonder de blik te zien die Laura haar man toewierp. ‘Shirani... wat een leuke naam.’

 ‘Net zoals haar stem,’ zei Laura een beetje zuur. ‘Nauwelijks een accent, maar zo oosters als wat. Het doet me altijd denken aan die tinkelende glazen ballen uit de kerstboom.’

 ‘Is ze Thaise?’ Ze fluisterde die woorden.

 ‘Britsindisch. Heel intelligent,’ zei Ray kort. ‘Ook heel mooi.’ Zijn plagende blik ging naar het gezicht van zijn vrouw.

 ‘Onnodig te zeggen dat de vrouwen hier niet bepaald dol op haar zijn.’

 ‘We hebben het opgegeven.’ Laura stond op. ‘Virginia zal haar binnenkort wel zien. Wat gaan we vanmiddag doen?’

 ‘Werken... ik tenminste.’ Ray keek op zijn horloge en gaf zijn vrouw een kus. ‘Kop op, kleintje.’ Hij kneep Virginia in het voorbijgaan in haar kin.

 Maar het was moeilijk Laura’s vrolijke stemming te beantwoorden. Steeds kwam die muzikale naam weer in haar gedachten. Shirani.

 Waarom had hij het nooit over haar gehad? Maar hij sprak zelden over zijn werk en voor zover ze wist vroeg Anna er nooit naar. En wat had Laura gezegd over ‘opgegeven’?

 ‘Laura, zou je het erg vinden als ik naar de bungalow ging?’ vroeg ze rustig. ‘Ik durf het bijna niet te vragen, maar dan zou ik vast kunnen uitpakken en...’

 ‘Natuurlijk,’ antwoordde Laura. ‘Ik begrijp hoe je je voelt.

 Het zal je gedachten afleiden. Maar je komt vanavond toch terug?’

 ‘Nee, ik wilde er blijven, hoewel...’ Ze maakte een onzeker gebaar, bang ondankbaar te worden gevonden.

 ‘Ik weet het, kindje. Dan voel je je dichter bij Brent. Dat is heel gewoon. Het is wel een heel erg ongelukkig begin van je huwelijk. Maar je bent voor het eerst in het oosten. Weet je zeker dat je je kunt redden?’

 ‘Ja.’

 Laura glimlachte en sprong op. ‘Goed, dan loop ik met je mee.

 En laat niet intimideren door Ah Foon. Hij heelt altijd zijn gang kunnen gaan in dat vrijgezellenhuishouden. Ik moet toegeven dat hij goed kan koken, maar ik vind hem een griezel. Ik ben blij dat ik Thais personeel heb. Die mensen zijn zo tevreden. Maar je zult Tiat wel aardig vinden, dat is een klein meisje dat het huis schoon houdt, een lieverdje.’

 ‘Een klein meisje? Hoe oud is ze dan?’

 ‘Een jaar of vijftien, misschien jonger, ze zijn hier zo vroeg rijp. O,’ Laura draaide zich om, ‘ik zal mijn transistorradio meenemen. Ik geloof niet dat Brent een radio heeft, alleen een platenspeler met klassieke platen. Ik hoop dat jullie dezelfde smaak hebben.’ Laura trok een gezicht.

 Virginia glimlachte vaag. Dat was wel het laatste waarover ze zich zorgen maakte. Wat wist ze nog maar weinig van hem, bedacht ze. Plotseling drong het tot haar door dat ze nog geen huwelijkscadeau voor hem had gekocht - en hij ook niet voor haar. Had Laura het maar eerder gezegd, dan had ze een plaat voor hem kunnen kopen. Maar misschien had ze er dan wel één uitgezocht die hij niet mooi vond. Ze zuchtte.

 Ze wandelden een kwartier door een schaduwrijk bosje eer ze de bungalow bereikt hadden. Bij het hek bleef Laura staan.

 ‘Zag je er maar niet zo kinderlijk uit, Virginia,’ zei ze ineens. ‘We hadden gedacht dat je ouder en wereldwijzer was, te oordelen naar wat Brent over je verteld heeft. Je was toch fotomodel?’ Weer een leugen, een draad in het web van bedrog. Ze mompelde iets onduidelijks en liep snel vooruit. De hordeur was dicht en terwijl ze aanklopte, bedacht ze wrang dat ze niet eens een sleutel van haar huis bezat.

 Ah Foons gezicht vertoonde geen enkele verbazing toen hij de deur opendeed en haar groet beantwoordde. Ze ging Laura voor naar de kamer waar ze de vorige dag het eerst was binnengegaan. Hij zag er onbewoond uit. Ze liep naar het raam en deed het open. De vochtige lucht kwam naar binnen en ze bleef even verloren staan, niet wetend wat te doen.

 Achter haar zei Laura zacht:

 ‘Ik begrijp best hoe je je voelt. Daarom lijkt het me nu heus het beste dat ik je maar alleen laat. Behalve als je...’ Ze wachtte even. Ze zou blijven, als Virginia dat wilde, haar aanbod van gastvrijheid bleef van kracht als Virginia van gedachten mocht veranderen.

 Virginia draaide zich om en dwong zich tot een glimlach. ‘Je blijft toch theedrinken... er zal wel iets in huis zijn. Ik ga wel even op onderzoek uit.’

 ‘Nee.’ Laura stond alweer op de veranda. ‘Echt niet. Over een uur komt Ray thuis. Een andere keer, kindje, en als je je alleen voelt, dit is mijn telefoonnummer.’

 Ze gaf Virginia een blaadje uit haar agenda en vertrok. Bij het hek wachtte ze even om te zwaaien. Virginia’s bagage stond in de grote slaapkamer en een uur lang was ze bezig met uitpakken. Maar ze bleef steeds denken aan de ene kamer, met zijn mannelijke, enigszins slordige sfeer en het legerbed.

 Tenslotte had alles een plaatsje gekregen, er lag alleen nog een hoopje ondergoed en een blouse die nog gewassen moest worden. Dat zou ze eerst doen en dan...

 Via het kralengrodijn liep ze naar de keuken, een stem achter haar klonk: ‘Madam...?’

 Ah Foon schudde afkeurend zijn hoofd bij het zien van het bundeltje kleren en haar pak waspoeder. Hij wees op een grote mand die naast de badkamerdeur stond en zei: ‘Daarin doen. Tiats werk. U iedere avond er in doen en zij de volgende morgen terugbrengen.’

 ‘Maar ik wilde...’ Hoe kon ze uitleggen dat ze iets om handen moest hebben om haar gedachten af te leiden? Met tegenzin liet ze het bundeltje in de mand vallen.

 Al Foon glimlachte bijna. ‘Ik zal nu thee brengen,’ zei hij en ze liep langzaam terug naar de voorkamer.

 Die avond had ze een paar maal de neiging Laura op te bellen. In haar eentje dronk ze de thee die Ah Foon haar om vier uur bracht, de heerlijkste, geurigste thee die ze ooit had geproefd. Was er maar iemand bij haar! Om half acht kreeg ze een uitstekende maaltijd, bestaande uit kippesoep, garnalen in een scherpe saus, gevolgd door een dessert van zoete vlezige vruchten met kleine rijstkoekjes en koffie. Ze bedankte Ah Foon en maakte hem een compliment over zijn kookkunst. Haar stemming daalde.

 Nu kleedde ze zich langzaam uit, en luisterde in het donker naar het gezoem van een muskiet. Er waren natuurlijk ook hagedissen - Laura zei dat die overal binnenkwamen - maar die had ze liever dan de gevleugelde indringers waaraan ze altijd al een hekel had gehad.

 Tot haar verbazing viel ze bijna dadelijk in slaap. De kamer was nog donker op het moment dat ze wakker werd. Ergens vanuit de tuin kwamen krabbelende geluiden. Ze ging rechtop zitten en staarde naar het raam. Nu werd er tegen het luik gekrabbeld. Het... wat het ook was... het zat op de veranda voor haar kamer.

 Een poosje deed ze of ze het niet hoorde, toen stond ze op en liep op haar tenen naar de luiken, haar hart heftig bonzend. Voorzichtig deed ze de deur open. Er klok een zacht gekreun en twee lichtende ogen staarden haar aan. Ze bukte zich om te kijken. Het was een klein trillend hondje, dat ze oppakte en de kamer binnendroeg.

 Het was nu rustig en ze gaf een kreetje van schrik toen haar handen de kleverige wond raakten en ze de achterpoot zag die slap over haar arm lag. Ze ging op het bed zitten en staarde het diertje aan. De lange rafelige staart zwiepte heen en weer, toen ze hem achter zijn oren kriebelde.

 Virginia zuchtte. ‘Wat moet ik nu met je beginnen?’ Die poot was gebroken, als ze zich niet vergiste. Ze moest proberen hem te zetten, maar had er geen idee van hoe. Ze aaide het diertje en zuchtte weer toen ze de ribbetjes onder de huid voelde. Hij had natuurlijk honger, net als zoveel dieren die ze hier had gezien. Ze bleef nog even zitten om het vertrouwen van het hondje te winnen, pakte hem toen zo voorzichtig mogelijk op en liep naar de keuken. Ze vond een blik koekjes en verkruimelde er een paar in een bakje met melk uit blik.

 Terwijl het hondje met mengsel opslobberde, ging ze op zoek naar de dingen die ze nodig had. Plotseling drong het tot haar door dat Lance haar zou kunnen helpen. Misschien morgen...

 Het hondje had de melk opgedronken en hupte ongelukkig op drie poten naar haar toe. Ze keek naar hem en schudde wanhopig haar hoofd. Ze wist niet wat ze moest doen. Vroeger, op de boerderij, was haar vader er altijd geweest om te helpen als er iets met de dieren aan de hand was.

 Ze vulde een schaal met warm water en zei: ‘Kom, jongen, laten we je eerst eens schoonmaken.’

 Het beestje gromde toen het warme water in zijn wond terechtkwam. Ze praatte zachtjes tegen hem in een poging hem gerust te stellen, maar het ging lastig, omdat ze hem met haar ene hand in bedwang moest houden. Ze spoelde de schaal om en begon een schone handdoek in repen te knippen. Nu kwam het moeilijkste.

 ‘Wel, alle...

 De schaar kletterde op tafel en ze draaide zich met een ruk om, doodsbleek van schrik. Ongelovig stamelde ze: ‘Brent!’

 De man in de deuropening deed een stap naar voren. ‘Virginia, ben jij dat?’

 Zonder nog te denken aan het hondje vloog ze op hem af, maar haar uitgestrekte armen vielen langs haar lichaam, toen ze zijn gespannen gezicht zag.

 ‘Brent! Wanneer ben je teruggekomen? O, ik ben zo...’

 ‘Waarom heb je niet gedaan wat ik had gezegd? Je zou bij de Petries blijven,’ zei hij koel.

 ‘Omdat ik... hier wilde zijn.’ Ze keek naar de grond. ‘Gisteravond heb ik daar geslapen. Laura is heel aardig, maar ik wilde gaan uitpakken en...’

 Hij zei niets, maar maakte een vaag gebaar langs haar heen. ‘Wat doe je hier midden in de nacht met die... dat is toch een hond, hè?’

 ‘Hij heeft me wakker gemaakt,’ zei ze zacht. ‘Het is een jong hondje en hij is gewond. O, Brent, ik kon hem daar niet laten liggen janken. Ik moest hem helpen.’

 Hij liep langs haar heen naar de tafel, tastte naar het hondje en vroeg: ‘Wat is er met hem?’

 ‘Ik denk dat hij een gebroken poot heeft en een wond... hier.’ Ze leidde zijn hand, terwijl ze het hondje stevig vasthield.

 ‘Hij is heel lief. 1k was bezig zijn poot te verbinden en dan aan...’ Ze slikte Lances naam nog net op tijd in. ‘Brent...’ Ze wist zelf niet hoe smekend haar zachte jonge stem klonk. ‘Vertel me alsjeblieft hoe ik hem moet spalken.’

 ‘Betekent dat zoveel voor je?’

 ‘Natuurlijk. Ik kan er niet tegen iets of iemand te zien lijden zonder te proberen te helpen.’

 ‘Je zit vol verrassingen,’ zei hij droog. ‘De Anna die ik me herinner maakte zich beslist geen zorgen om kreupele honden.’

 Even had ze het gevoel dat de blinde man recht in haar ziel keek. Toen zei hij op zijn normale toon: ‘Als je naar mijn kamer gaat, vind je in de kast een EHBOtas. Breng die maar mee. En mijn sleutelring, die ligt op het nachtkastje,’ voegde hij er aan toe.

 Ze vond alles precies op de plaats die hij had genoemd en holde ermee terug. Met verrrassend zekere bewegingen deed Brent de tas open en tastte naar de inhoud. Hij haalde er drie flesjes uit, koos er één van bruin glas met een witte schroefdop en gaf die aan haar. ‘Daar zouden rood-blauwe capsules in moeten zitten. Ja,’ hij glimlachte even om haar verbaasde uitroep, ‘ik ben niet helemaal blind, Virginia. Door matglas kan ik kleuren onderscheiden en ook vormen.’ Zonder op haar zucht te letten vervolgde hij: ‘Haal er één capsule uit en schud ongeveer de helft van het witte poeder dat er in zit in een beetje melk. Dat is wel genoeg voor hem om in slaap te vallen.’

 Ze deed wat hij had gezegd en ze wachtte tot het hondje achterdochtig aan de melk had geroken en daarna besloot het op te drinken. Even later tilde Brent één van zijn pootjes op, liet hem terugvallen op tafel en zei: ‘Goed, het is zover, Virginia.’

 Virginia had een brok in haar keel die maar niet weg wilde gaan toen ze zag hoe Brent eerst de wond verbond en toen de breuk zette. Het was moeilijk te geloven dat die gebruinde soepele vingers alleen maar op gevoel werkten. Hij voelde of het verband goed zat en bromde tevreden: ‘Zo gaat het wel.’

 Ze keek naar het ongelukkige hoopje hond op de tafel en streelde de zachte hangoortjes. Alsof hij voelde wat ze deed, zei Brent: ‘Je kunt hem niet houden, Virginia.’

 ‘Denk je dat ik hem nu nog kwijt wil?’ vroeg ze, bang voor het antwoord.

 ‘Dat zal wel moeten. Je weet hoe het met hondsdolheid is gesteld in het oosten. Het risico is te groot.’

 Ze zweeg en hij zei iets vriendelijker: ‘Hij kan al besmet zijn en als hij het niet is, zal het niet lang duren.’

 ‘Dat zal wel, ook al zou ik hem weghouden bij andere dieren,’ zuchtte ze. Ze draaide zich om. ‘Ik ga thee zetten. Ik ben nu zo wakker, dat ik toch niet meer kan slapen.’

 Brent ging op een hoek van de tafel zitten en pakte zijn tas weer in. ‘Je kunt Mankepoot beter tot morgen op de veranda leggen. Hij zal wel niet zindelijk zijn.’

 Toen het water kookte, pakte ze het hondje op en legde hem in een beschut hoekje van de veranda, vlak onder haar raam. Meteen haastte ze zich weer terug, bang dat Brent intussen verdwenen zou zijn. Maar hij zat er nog, zijn kin gesteund in zijn hand.

 ‘Wat ben je aan het doen?’ Hij luisterde naar de geluiden die ze maakte. ‘Het lijkt wel of je een volledige maaltijd aan het klaarmaken bent.’

 ‘Ik ben al klaar. Zullen we naar de kamer gaan?’

 Toen hij opstond onderdrukte hij een geeuw. Maar hij liep toch achter haar aan en ging in een van de leunstoelen zitten. Ze zette het blad naast hem neer en trok een kleinere stoel bij.

 ‘Wanneer ben je thuisgekomen?’ vroeg ze, terwijl ze een klontje suiker in zijn kopje deed en het hem voorzichtig aangaf.

 ‘Even over elven, Lance heeft me gebracht. Jij was vast in slaap, dus heb ik je niet wakker gemaakt.’

 Ze had willen vragen of hij had geweten dat ze er was, maar ze deed het niet. ‘Als ik het had geweten,’ zei ze, ‘had ik op je gewacht.’

 ‘Ik belde de Petries om te weten hoe het met je ging en toen ze vertelden waar je naar toe was gegaan besloot ik ook te komen, wat nogal wat gelach veroorzaakte bij zijn collega’s.’

 Er trok een schaduw over haar ogen. Na een pauze vroeg ze: ‘Wat heeft de specialist gezegd?’

 Brent dronk zijn kop thee leeg en boog zich over het bijzettafeltje. Zijn stom klonk kalm: 'Hij heeft goede hoop. Over een maand wil hij mijn ogen weer bekijken. Als de ontsteking over is, zal hij nagaan of transplantatie van een hoornvlies mogelijk is. Eerst het rechteroog, het andere een poosje later.’

 Virginia zuchtte. ‘En kun je dan weer zien?’

 ‘Dat hoop ik.’

 Ze staarde naar zijn kalme gezicht en ze pakte zijn handen.

 ‘O, vast en zeker, ik weet het! En dan kun je verder gaan met het nieuwe projekt en... en alles. O, Brent, ik ben zo blij.’

 ‘Ik hoop het,’ zei hij weer.

 Ze knipperde de tranen in haar ogen weg. ‘Hoe kun je zo kalm blijven? Ik zou het wel van de daken willen schreeuwen en... en...’

 ‘Zo ben ik nu eenmaal niet.’ Hij maakte zijn handen los. ‘Het is nog steeds niet zeker. Zelfs als de transplantaties lukken is het niet gezegd dat ik weer even goed kan zien als vroeger. We zullen moeten afwachten.’

 ‘Een maand is vlug voorbij,’ zei ze. ‘Maar was het alvast maar zo ver.’

 ‘Zou je dat willen?’

 ‘Ja, dan zou je tenminste iets weten,’ fluisterde ze. Hij stond op en streek met zijn vinger langs haar wang. Plotseling boog hij zijn hoofd en zijn mond zocht en vond de hare in een kus die warm en zoet was, zonder iets terug te vragen. Toen tilde hij met een ruk zijn hoofd op en zei: ‘Het zal wel bijna ochtend zijn. Je moest nog maar wat gaan slapen.’

 ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Welterusten, Brent.’
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 De vogels begonnen bij het ochtendgloren te zingen. Virginia draaide zich om, nog half slapend, en probeerde haar oren af te sluiten voor het lawaai. Maar het bleef even hardnekkig aanhouden als de herinnering aan de stappen van Brent die naar de andere kamer was gegaan.

 Waarom weerde hij de liefde die ze hem zo graag wilde geven af? Kwam dat alleen door de verbittering om het feit dat hij niet meer kon zien of ook door het fiasco van de huwelijksnacht? Of... was zijn liefde voor het meisje waarvan hij dacht dat zij het was verminderd?

 Was er iets dat ze niet wist? Zat er iets achter het verbreken van de verloving door Anna? Ze draaide zich rusteloos om. Dat was onmogelijk.

 Ze deed haar ogen dicht en zag weer de handen van Brent die zo zeker hun werk deden. Ze herinnerde zich het diertje op de veranda en ze wilde wel gaan kijken hoe het met hem was, maai om de een of andere reden bleef ze toch liggen.

 Minuten later klonk een lichte jonge stem: ‘Mrs. Hartlyn, u niet ziek?’

 Ze ging rechtop zitten en zag dat de luiken open waren. Het zonlicht stroomde de kamer binnen.

 ‘Sawat dee,’ zei het jonge meisje. ‘Het is tien uur, Mrs. Hartlyn. Ik heb een kopje thee voor u.’

 Tien uur! Dat kon niet waar zijn. Maar een haastige blik op haar wekker vertelde haar dat ze inderdaad enkele uren had geslapen. Ze glimlachte. ‘Ik had niet gerekend op thee op bed.’

 ‘Dr. Hartlyn draagt mij op. Hij zegt u niet vroeg wakker maken omdat u moe bent.’

 Hij had aan haar gedacht. ‘Heeft dr. Hartlyn al ontbeten?’

 Het Thaise meisje knikte. ‘Twee uur geleden. Toen andere dokter hem komen halen in auto.’

 Dus hij was weer naar de kliniek gegaan. Ze dronk wat van haar thee en keek naar het Thaise meisje dat vastberaden naar de veranda liep.

 ‘En nu haal ik de hond weg van de veranda.’

 ‘Nee!’ Virginia klom uit bed. ‘Hij is van mij, een kreupel hondje.’ Ze deed haar kamerjas aan en holde naar de deur van de veranda. Mankpoot had kennelijk al gevoeld dat er iemand met onvriendelijke bedoelingen aankwam, want hij strompelde de tuin in.

 Virginia ging hem achterna en droeg hem terug naar de kamer, waar ze hem op het kleed zette. ‘Kijk,’ zei ze, ‘hij is gewond.’

 Het Thaise meisje staarde naar de gespalkte poot en toen naar haar meesteres. 'Maar het is een straathond,’ zei ze. ‘Ah Foon wil niet vuile straathond in dr. Hartlyns huis.’

 ‘Dr. Hartlyn heeft zijn poot verzorgd,’ zei Virginia, terwijl ze een schoteltje melk voor Mankpoot neerzette.

 Ze glimlachte naar het meisje en vroeg: ‘Hoe heet je?’

 Het jonge meisje begon te giechelen. ‘Ik ben Tiat. En ik moet u helpen als er iets is dat u wilt.’ Ze wachtte even, glimlachte en drukte de palmen van haar handen tegen elkaar, waarna ze er haar voorhoofd mee aanraakte en achterwaarts naar de deur liep.

 ‘Ga niet weg, Tiat,’ zei Virginia haastig.

 ‘Er is iets dat u wilt?’ Tiat kwam terug. ‘Uw jurk gestreken misschien?’

 ‘Nee.’ Virginia wist niet goed wat ze wilde, als ze maar niet alleen hoefde te zijn. Ze zei: ‘Je spreekt goed Engels. Ik wilde dat ik jouw taal kon spreken.’

 Tiat keek blij. ‘Ik leer op school. U wilt ik u Thais leren misschien?’ Haar ogen straalden. ‘Is moeilijk. Zelfde woord kan veel dingen betekenen - als je anders zegt.’

 ‘Ja.’ Dat had Virginia al opgemerkt. ‘We zullen het wel eens proberen, als je geduld met me hebt.’ Ze keek naar het hondje.

 ‘Kun je hem iets te eten geven? Vlees of zoiets?’

 Tiat keek aarzelend. ‘Ik mag niet naar markt gaan. Alleen Ah Foon doet boodschappen.’

 ‘Maar hij rammelt van de honger.’ Virginia fronste haar wenkbrauwen. ‘Het hindert niet. Ik doe het zelf wel. Zei dr. Hartlyn hoe laat hij zou terugkomen?’

 Tiats blik was vaag en Virginia zei ongeduldig: ‘Niemand kan me iets vertellen. O, was ik maar niet zo lang in bed gebleven.’

 ‘Hij meestal lunchen in kliniek met andere dokters,’ zei Tiat na een korte aarzeling. ‘Maar hij komen thuis voor avondeten.’

 Avondeten! Dat leek nog een eeuw te duren. Ze liep naar de kast en haalde er een blauwe jurk uit. Was dit wat haar te wachten stond? Maar Brent zou toch wel voor de avond terugkomen?

 Ze was nauwelijks klaar met aankleden, toen Laura Petrie aankwam. Ze bleef een uur, dronk koffie en ging weer weg. Toen werd het weer stil in de bungalow. Omdat ze voelde dat het Thaise meisje Ah Foon niet mocht, liet ze haar zelf wat eten voor Mankpoot halen.

 Hij had al begrepen dat hij alleen op het gedeelte van de veranda voor Virginia’s kamer mocht komen en installeerde zich daar dan ook. Waren haar moeilijkheden ook maar zo eenvoudig op te lossen, dacht ze, terwijl ze de tuin in liep. De tropische plantengroei was nog nieuw voor haar en ze begon de geurige roze, witte en dieppaarse bloemen te plukken. Met armenvol was ze op weg naar binnen, toen de eerste regendruppels begonnen te vallen. Pal daarop ging de regen over in een stortbui die beekjes en miniatuurmeren vormde tussen de struiken en de bloembedden.

 Mankpoot geeuwde, huiverde, probeerde zich te krabben en viel om. Ze moest lachen om de uitdrukking op zijn hondesnuit. Toen keek ze op en zag Brent aankomen. Ze zette de koffietafel met de grote schaal hibiscus wat meer naar het raam en holde naar hem toe. Op het moment dat ze de hal in kwam, was hij bezig zijn jasje uit te trekken.

 ‘Geef mij dat maar - het is kletsnat.’ Ze nam het jasje van hem over en schudde het uit. ‘Ik zal een hanger pakken. Heb je een lift naar huis gekregen?’

 ‘Ja.’ Hij haalde een hand door zijn natte haar. ‘Ben je nog weggeweest vanmorgen?’

 ‘Nee... ik ben laat opgestaan en Laura is geweest.’ Ze voelde zich weer gespannen worden. ‘Brent, ga je vanmiddag weer naar de kliniek?’

 ‘Dat hoeft niet. Waarom?’ Hij liep naar de woonkamer en ging zitten, terwijl hij een sigaret pakte.

 ‘Niets. Ik... ik vroeg me af of we ergens naar toe konden gaan. Als het tenminste ophoudt met regenen.’

 ‘Waarom ga je niet met Laura mee winkelen? Als je ergens anders heen wilt, kan Lance je wel brengen.’

 Maar ik wil niet met Lance of met Laura, kreunde ze inwendig. Ik wil met jou. Maar ze durfde het niet hardop te zeggen. ‘Het doet er niet toe,’ zei ze stijf.

 Hij zweeg even voordat hij zei: ‘Wil je me even een asbak aangeven? Er hoort er één hier te staan, maar die schijnt verdwenen te zijn.’

 Ze gaf hem een grote vierkante asbak van glas.

 ‘Je moet beseffen, Virginia, dat je niet veel aan me hebt op het ogenblik. Hoe zou ik met je mee kunnen gaan? Ik weet me hier in de bungalow aardig te bewegen, maar dat is ook alles.’

 Ze ging op de armleuning van zijn stoel zitten en keek hem geschrokken aan. ‘Zo bedoelde ik het niet. Dat mag je niet zeggen. Toen we met die samlor weg waren, kon ik bijna niet geloven dat je... dat je niet kon zien. Alles was precies zoals je het beschreef.’ Hij zuchtte. ‘Ja, maar dat was toevallig een route die ik goed kende. Daarom had ik die ook gekozen. Je hebt niet begrepen wat ik bedoelde, Virginia. Je zult geduld moeten hebben, tot ik aan deze toestand gewend ben geraakt. En niemand kan me daarbij helpen.’

 ‘Ja, maar... Je bent toch niet hulpeloos,’ ging ze zacht verder. ‘Dat weet ik zeker nadat ik je dat hondje vannacht heb zien verzorgen. Ik was hulpeloos tot jij kwam.’

 ‘Dat was een dier,’ zei hij, ‘geen mens. Als ik kon zien hoe ik het heb gedaan, zou ik me waarschijnlijk schamen.’

 ‘Nee,’ protesteerde ze. ‘Je...’

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Laat maar. Hoe is het met de arme drommel?’

 ‘Goed. Hij slaapt en eet - ook aan zijn verband.’ Ze sprong op. ‘Ik zal hem halen.’

 ‘Hm, het gaat best, geloof ik,’ zei Brent nadat hij het dier had betast. ‘Natte neus. Staan zijn ogen helder?’

 ‘Ja. Ik weet zeker dat hij geen ziekte heeft.’ Er kwam geen antwoord en aarzelend vervolgde ze: ‘Brent, toen ik Tiat vanmorgen vroeg om wat eten voor hem te halen was ze bang dat Ah Foon zou merken dat ze naar de markt was geweest. Ik weet zeker dat hij Mankpoot zou vergiftigen, als hij de kans kreeg.’

 ‘Welnee, Virginia.’ Zijn stem klonk geamuseerd en ongeduldig tegelijk. ‘Er is helemaal niets griezeligs of geheimzinnigs aan mijn kok. Luister,’ hij liet zijn stem dalen, ‘ik weet wel wat Ah Foon dwarszit. Hij is bang dat hij zijn extraatjes kwijtraakt.’

 ‘Zijn extraatjes?’

 Brent glimlachte cynisch. ‘Dat doen ze allemaal. Als de rekening vijftig dollar is, kun je er zeker van zijn dat Ah Foon er maar vijfenveertig heeft uitgegeven.’

 Ze keek geschokt. ‘Maar als je weet dat hij...’

 Brent glimlachte. ‘Als ik hem zou ontslaan, was ik slechter af. De Petries hebben er het eerste jaar dat ze hier waren vier gehad en toen hebben ze zich maar geschikt in het onvermijdelijke. Die gewoonte krijg je er niet uit en Ah Foon is een uitstekende kok. En hij heeft bovendien geen grote familie. Als je een kok in dienst neemt, krijg je de hele familie erbij. Nee, Virginia, we laten het zo.’ Niet helemaal overtuigd bleef ze zwijgen en hij stond op, terwijl hij er aan toevoegde: ‘Als je me niet gelooft moetje het maar aan Laura vragen of aan Lance of aan welke Europeaan ook.’

 In gedachten keek ze naar Mankpoot. Hij moest iets hebben om mee te spelen, dacht ze, en ze moest hem ook zindelijk zien te maken. Bij het raam lag een klein plasje, zag ze. Ze had hem net op de veranda gezet, toen ze lawaai en gevloek uit de kamer hoorde komen en angstig holde ze terug.

 Geknakte bloemen lagen midden in een plas water op de vloer, temidden van de scherven van de grote glazen kom. Met een woedend gezicht zette Brent het tafeltje overeind. ‘Wie heeft die tafel verzet?’

 ‘Ik.’ Ze pakte een prullenmand en begon de scherven op te rapen. ‘Toen ik de bloemen erop zette.’

 ‘O, was het dat! Moest je hem dan vlak voor de doorgang naar de veranda zetten?’

 ‘Natuurlijk niet. Ik...’ Plotseling sloeg ze haar hand voor haar mond. Brent had natuurlijk precies in zijn gedachten waar alles in huis stond en zij, idioot die ze was, had een tafeltje in de doorgang gezet. ‘Het spijt me, het is mijn schuld. Ik... ik begrijp nu pas... ik zal alles terugzetten en...’ Ze zag hem over zijn knie wrijven en vroeg angstig: ‘Heb je je pijn gedaan? Het spijt me dat ik er niet aan heb gedacht.’

 De woede was van zijn gezicht verdwenen en hij zei wat vriendelijker: ‘Met mij is alles in orde, ik weet wel dat je het niet expres hebt gedaan. Vrouwen moeten altijd alles verzetten.’

 ‘Ik had het niet moeten doen,’ zei ze. ‘Je had je wel kunnen bezeren.’

 ‘Dat is nu niet gebeurd. Die vaas of wat het ook was is wel kapot.’

 ‘Ja.’ Het klonk schuldig. ‘Ik zal een nieuwe kopen zodra ik...’

 ‘Hemel nog aan toe!’ Hij maakte een ongeduldig gebaar. ‘Wat doet die verdraaide vaas ertoe? Zorg alleen dat al het glas weg is, anders trap je er misschien nog in.’ De klank van zijn stem veranderde enigszins. ‘Je liep vroeger altijd op je kousen, Anna.’

 Anna!

 ‘Ja,’ fluisterde ze, terwijl ze de laatste scherven vlug opraapte. Het werd mistig voor haar ogen.

 De lunch verliep onbehaaglijk. Toen Ah Foon de koffie had binnengebracht, zei Brent plotseling: ‘Ik ben bang dat ik je vanmiddag weer een uurtje alleen zal moeten laten.’ Hij aarzelde en voegde er aan toe: ‘Ik ben om een uur of vier weer terug. Kun je jezelf amuseren?’

 Zo kalm als maar mogelijk was zei ze: ‘Ja, ik moet nog een paar brieven schrijven.’

 Hij dronk zijn koffie uit en ging staan. ‘Als er iemand belt, wil ik liever niet worden gestoord. Behalve als het van de kliniek is natuurlijk.’

 Toen ze alleen was, zag ze dat de regen was opgehouden en ze installeerde zich met haar schrijfgerei op de veranda. Grootmoeder Anne en haar zuster moesten weten wat er was gebeurd. Maar de woorden wilden niet komen en nadat ze het derde velletje postpapier had verscheurd, leunde ze achterover en deed haar ogen dicht.

 Brent was niet weggegaan, hij was in zijn kamer. Zou hij slapen? Hij kon niet aan het werk zijn. Toen schrok ze: zou hij zich toch pijn hebben gedaan, toen hij viel? Hoe meer ze erover nadacht, hoe ongeruster ze werd. ‘Ik moet het weten,’ fluisterde ze.

 Haar schaduw viel langs de deuropening en ze bleef staan. Het zonlicht vormde een lichte rechthoekige plek in de kamer, over de schouders en het hoofd van Brent heen. Hij zat met zijn rug naar haar toe, gebogen over zijn bureau, zijn voorhoofd gesteund in zijn handen en even bleef ze bewegingloos staan.

 Toen zag ze het dikke boek dat voor hem lag en ze verstijfde. Dat kon niet! Ze kon niet geloven dat... Haar handen gingen naar haar keel en ze begon hevig te trillen. Brent zat te lezen. Hij kon zien! Hij wist het!

 Haar eerste gedachte was weg te lopen. Voordat hij opkeek en... Maar ze had geen kracht meer in haar benen. Brent bewoog zich. Ze deed een pas achteruit en de hak van haar sandaal kwam kletterend op de veranda terecht. Ze zag dat Brent zijn hoofd optilde. ‘Ben jij dat, Virginia?’

 ‘Ja.’

 Hij mompelde iets en leunde achterover in zijn stoel. Langzaam liep ze de kamer in en bleef achter hem staan. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je heb gestoord. Het was zo stil. Ik was bang dat je...’ Ze slikte. ‘Na die val... misschien...’ Ze zweeg, starend naar de bladzijden van het boek die openlagen. Braille! Het was braille! ‘Ik dacht dat je kon zien. Ik dacht heel even dat je zat te lezen.’ Ze strompelde naar het raam. ‘Ik dacht dat je mij kon zien!’ ‘Virginia!’

 Ze rechtte haar schouders en haalde diep adem. ‘Ja, ik ben hier.’ ‘Wat was dat allemaal?’ En toen er geen antwoord kwam: ‘Huil je?’

 ‘Natuurlijk niet.’

 Zijn handen lagen nu op haar schouders en hielden die stevig vast. ‘Ik denk van wel. Waarom?’

 ‘Ik weet het niet.’

 ‘Je kunt toch niet zo van streek zijn doordat je mij met braille bezig zag? Waarom zei je dat je dacht dat ik je kon zien?’

 Haar hart begon te bonzen. ‘Ik... ik weet het niet. O, wat doet het er toe? Ik dacht alleen dat...’ Ze wreef zich in de ogen. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je heb gestoord...’

 Hij zuchtte en trok haar tegen zich aan, met haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Luister. Probeer het nu te begrijpen. Ik moet op alles voorbereid zijn. Ik mag mijn ogen niet sluiten voor het feit dat ik mijn leven lang misschien op braille zal zijn aangewezen.

 En jij moet dat ook beseffen, Virginia, als je bij me wilt blijven.’

 ‘Bij je blijven?’

 ‘Ja. Je bent in een heleboel opzichten zoveel kinderlijker dan ik dacht dat je was. Misschien valt het me nu meer op, ik weet het niet.’ Hij wendde zijn gezicht af en ging verder: ‘Weet je dat verhaal nog van die blinde man die trouwde met een meisje dat zoveel van hem hield? Naar normale maatstaven was ze lelijk en onaantrekkelijk, en dat wist ze ook. En toen hij zijn ogen opendeed en werkelijk zag, was ze voor hem het mooiste meisje ter wereld.’

 ‘Omdat hij niet kon vergelijken,’ zei Virginia.

 ‘Nee.’ Brent schudde zijn hoofd. ‘Ik weet hoe die man zich voelde.’

 ‘Maar hij zag niet de schoonheid van ogen en lippen en huid,’ fluisterde ze. ‘Hij zag de liefde voor hem, die daar altijd was geweest.’

 ‘Ja.’ Brent zuchtte. Toen zei hij rustig: ‘Zo nu en dan ben ik bang dat je een fout hebt gemaakt. Dat we allebei een fout hebben gemaakt. We hebben zo weinig tijd gehad om elkaar te leren kennen. Onze basis was niet stevig genoeg. We hadden moeten wachten.’

 Wat moest ze zeggen? Hoe kon ze het drijfzand oversteken dat haar scheidde van de man die ze wilde troosten? Hij had even veel spijt van het haastige huwelijk als zij, al was het dan om een andere reden. Maar had zij er wel spijt van? Zou ze het anders doen, als ze nog eens de kans kreeg? Zonder iets te zien staarde ze de tuin in. Wat zou haar toekomst zijn als Brent de waarheid wist? Wat zou er gebeuren als hij weer kon zien?
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 Hoe lang ze daar had gestaan na zijn vertrek wist ze niet. Er verschenen wolken aan de hemel en de kleine purperen bloemen die rond de veranda groeiden werden donker in het verdwijnende licht.

 Tenslotte ging ze naar haar kamer en liet zich op het bed vallen, terwijl ze de regen hoorde kletteren. De warme vochtige lucht kwam de kamer binnen en Mankpoot jankte en krabbelde aan de deur. Ze liet hem binnen en begon toen vermoeid haar haar te kammen. Vanuit de keuken klonk het gerammel van borden en erdoorheen ratelde de telefoon. Een paar minuten later hoorde ze iemand met een dienblad langs haar kamer lopen, gevolgd door een stem die Virginia aan het schrikken maakte. ‘Virginia? De thee is klaar.’

 Hij bleef wachten bij de deur en liet haar voorgaan toen hij voelde dat ze vlakbij hem was. In de kamer zei hij: ‘Dean Lowan belde net op, om te vragen of we kwamen. Maar ik heb afgezegd. Ik dacht dat we maar een rustige avond samen moesten hebben.’

 ‘O.’

 ‘Je stem klinkt alsof je opgelucht bent.’

 ‘Natuurlijk niet.’ Ze schonk zijn kopje vol en zette het binnen zijn bereik.

 ‘Dat zou je ook niet moeten zijn. We zullen zo nu en dan ergens op bezoek moeten en ook bezoek moeten ontvangen.’

 ‘Ja. Laura vroeg al of we gauw een avond kwamen.’

 ‘Ik heb gezegd dat we vrijdag met Dean gaan eten,’ vervolgde Brent. ‘De meesten wilden even wachten tot je een beetje bent gewend.’ Toen voegde hij er bedachtzaam aan toe: ‘Maar je hebt het nooit erg gevonden, hè, Anna, onbekenden te ontmoeten?’

 Ze begon die andere naam te haten. ‘Noem me alsjeblieft niet steeds Anna,’ zei ze heftig.

 ‘Waarom niet?’ Op de een of andere manier klonk zijn stem niet eens erg verbaasd. ‘Het meisje waarvan ik hield had die naam, als ik aan haar dacht.’

 De verleden tijd viel haar niet op. ‘Omdat ik... omdat die naam bij een ander leven hoort. Omdat ik... o!’ Ze klemde haar handen in elkaar in een poging de woordenstroom die een uitweg zocht tegen te houden. ‘Ik vond die naam altijd beter passen bij een fotomodel... ik heb geprobeerd het uit te leggen en jij zei dat je...’ Ze zweeg hulpeloos.

 Het bleef heel lang stil, toen antwoordde hij: ‘Ja, dat herinner ik me. Je praat alsof je een nieuw bestaan bent begonnen, alsof je het verleden hebt afgesneden. Betekent dat, dat je helemaal niet twijfelt? Dat je geen spijt hebt van de opwelling waardoor je je toekomst in de steek liet voor een man die door duisternis van je is afgesneden... voorgoed?’

 ‘Nee!’ De wanhopige fluistering verstomde en hij zei plotseling:

 ‘Kom eens hier, Virginia.’

 Verwonderd, een beetje bang, ging ze op de leuning van zijn stoel zitten. Pogend haar stem in bedwang te houden zei ze: ‘We hebben het daar al over gehad. Hoe kan ik je ervan overtuigen dat je blindheid geen barrière hoeft te vormen? Dat geen enkele vrouw die van een man houdt het zo zou beschouwen? Wil je niet accepteren dat ik... dat ik met je ben getrouwd omdat ik van je houd?’

 ‘Kon ik daar maar zeker van zijn. Een man kijkt anders tegen de dingen aan. Hij maakt zich zorgen over de toekomst. Ik wil jouw leven niet bederven.’

 ‘Waarom maak je je zo druk over mijn toekomst?’ vroeg ze kalm. En even later:

 ‘En die van jezelf dan?’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Daar heb ik me nog geen beeld van gevormd.’

 Ze keek hoe hij een sigaret opstak en zei toen effen: ‘Wat probeer je me te vertellen, Brent?’

 Hij klemde zijn lippen op elkaar. ‘Als je spijt hebt, is het nog niet te laat. Ik ben bereid ons huwelijk te laten ontbinden. Als je terug wilt.’

 Ze keek naar zijn donkere hoofd. ‘Brent?’

 ‘Ja?’

 ‘Ik ben niet mee je getrouwd om drie dagen later al over ontbinding van ons huwelijk te praten. En ik wil niet teug, behalve,’ ze aarzelde, ‘behalve als jij dat wilt. Wil je dat ik terugga?’

 Ze hield haar adem in en het leek wel of haar hart langzamer begon te kloppen, terwijl de eindeloze seconden voorbij tikten.

 ‘Die vraag kan ik niet beantwoorden, Virginia,’ zei hij langzaam. ‘Het is aan jou om dat te beslissen.’

 Haar mond trilde en ze drukte haar hand ertegen. Toen ze weer in staat was te spreken beefde haar stem. ‘Ik... ik geloof dat ik die vraag al heb beantwoord, maar dat schijnt niet genoeg te zijn. Je wilt me al mijn trots afnemen, omdat ik niet aan je begeerte heb voldaan. Is het dat?’

 ‘Nee!’ Hij pakte haar bij haar arm en trok haar naar zich toe. ‘Dat mag je niet zeggen. Je moet beseffen... ik bezit ook mijn trots. O, Virginia, alsjeblieft!’ Hij schudde zijn hoofd toen hij voelde hoe haar schouders schokten. ‘Luister goed en geloof me als ik zeg dat je een totaal verkeerde opvatting over mij hebt. Begeerte heeft er niets mee te maken. Ik probeer je tijd te geven om het met jezelf eens te worden. Dit moet je voor jezelf uitmaken, en tot die tijd...’ Hij raakte haar wang met een zacht gebaar aan. ‘Wil je daarop wachten? Op die dag? En tot ik mijn eigen problemen heb opgelost?’

 Hij hield haar dicht tegen zich aan, tot ze wat was gekalmeerd. ‘En nu ga ik me verkleden voor het eten. Ik stel voor dat jij dat ook gaat doen.’

 ‘Ja.’ Kalmer nu draaide ze zich om en pas toen ze haar jurk over haar hoofd trok kwam de knagende achterdocht weer boven. Wat bedoelde Brent met de woorden dat ze het voor zichzelf moest uitmaken? Ze staarde naar haar bleke spiegelbeeld en probeerde het antwoord te vinden op die ongelooflijke vraag. Zou hij het hebben gemerkt? Zou hij de waarheid kennen?

 Zijn kalme manier van doen toen ze zich even later bij hem voegde gaf echter geen antwoord op de vraag die ze niet durfde te stellen. ‘Dekt Ah Foon de tafel zoals je gewend bent?’ vroeg hij.

 ‘Ja, ik zie alleen geen servetten.’

 ‘Die zijn er ook niet.’ Hij haalde zijn sigarettenkoker te voorschijn. ‘Tot een week geleden was dit een vrijgezellenhuishouden. Ik heb me nooit zo druk gemaakt om dat soort dingen.’

 ‘Ja, maar...’ Ze keek twijfelend naar de eettafel.

 ‘En we hebben ook geen bijpassende glazen.’

 Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ik neem aan dat je aan Laura’s tafel denkt, zo uit een dure winkel.’

 Ze had inderdaad aan Laura’s eettafel gedacht, met oranje en crèmekleurige placemats en elegante groene glazen.

 ‘Ik zou maar een lijst maken van wat er nodig is, dan zal ik het voor je bestellen,’ zei hij. Hij hield haar zijn aansteker voor. ‘Sorry, dat ik niet het nodige kan doen.’

 Ze stak haar sigaret aan en legde de aansteker terug in zijn hand. Ze voelde hoe zijn vingers zich een ogenblik om de hare sloten toen hij de aansteker aanpakte. ‘Het spijt me dat ik je geen compliment kan maken over wat je aan hebt. Ik wilde dat ik het kon.’

 De onuitgesproken vraag bleef hangen en ze zei: ‘Mijn jurk is donkerroze, precies de kleur van de bloemen op tafel. Ze zijn heel mooi en ze veranderen van kleur. Ze waren vanmorgen wit maar nu donkerroze. Weet je wat voor bloemen dat zijn?’

 ‘Het lijkt me dat het Sharonrozen zijn, een soort van hibiscus. Heb je ze geplukt aan de kant van mijn kamer?’

 ‘Ja.’

 De nieuwe tedere stemming bleef voortbestaan terwijl ze hem vanaf de andere kant van de tafel in de zacht verlichte kamer aankeek. Ah Foon stond stil te wachten en ze kwam met tegenzin overeind om koffie te gaan drinken in de andere kamer.

 Hij bleef staan bij de platenspeler en raakte de platen in het opbergrek aan. Toen draaide hij zich om. ‘Zal ik een plaat opzetten?’ vroeg ze.

 ‘Zoals je wilt.’

 ‘Welke?’

 ‘O, zoek er maar één uit.’ Hij ging zitten en glimlachte een beetje gedwongen. ‘Misschien zijn ze jouw smaak niet. Dat weet ik eigenlijk wel zeker.’

 Ze zei niets en aarzelde een moment tussen twee platen van één van haar lievelingscomponisten. Even later vulden de klanken van Debussy’s ‘Tuinen in de regen’ de kamer.

 ‘Heb je die voor mij uitgezocht?’ vroeg Brent plotseling. ‘Of omdat hij overeenkomt met het weer van vandaag?’

 ‘Nee.’ Ze besloot eerlijk te zijn. ‘Ik heb hem voor mezelf uitgekozen. Brent, ik heb je nog geen huwelijkscadeau gegeven. Ik dacht aan platen. Is er iets speciaals dat je zou willen hebben?’ Hij dacht even na voordat hij zei: ‘Ik ben bang dat me niets te binnen wil schieten, behalve een paar nieuwe pantoffels.’ Teleurstelling gleed over haar gezicht. ‘Ik wilde iets geven dat je... dat je kon horen. Geen... pantoffels, die verslijten en ze zijn niet erg...’ Het woord ‘romantisch’ bleef in de lucht hangen.

 ‘Een man denkt niet zo over geschenken als een meisje,’ zei hij zacht. ‘Maak je maar geen zorgen. Je ziet misschien wel iets op de markt. Er is hier heel mooi zilverwerk te koop.’ Hij glimlachte.

 ‘Je hebt me op een tekortkoming gewezen. Ik denk er nu pas aan dat ik voor jou ook nog geen huwelijkscadeau heb gekocht.’ ‘O, nee, daar dacht ik helemaal niet aan. Trouwens, je hebt me die prachtige zijde gegeven. Dat is genoe...’

 Hij onderbrak haar met een handgebaar. ‘Laten we morgen maar gaan winkelen. Dan kun je zien hoe de zilversmeden en de houtsnijders werken en daarna kunnen we misschien een tochtje op de rivier maken.’

 Er verscheen een blijde glans in haar ogen. ‘Dat lijkt me heerlijk. Denk je dat we een halsband voor Mankpoot zouden kunnen laten maken, met zijn naam erop?’

 ‘Vast wel. Misschien hebben ze ook een wandelstok voor hem,’ zei hij droog.

 Ze schoot in de lach en liep naar de platenspeler, omdat de plaat was afgelopen. Toen ze de plaat had omgedraaid, hoorde ze het portier van een auto dichtslaan. Van de plaats waar ze stond kon ze over de veranda kijken. Ze verwachtte dat het Lance zou zijn. Maar het was Lance niet, die met lichte stappen de veranda kwam oplopen. Dit was een onbekende en ze wist ineens heel zeker dat het Shirani was.

 De eerste indruk was die van een tot leven gekomen schilderij. De tweede die van lengte. Shirani was lang en slank en haar zijden sari versterkte die indruk, evenals de glanzende kroon van donker haar, die de gebeeldhouwde trekken van een ovaal gezicht en een slanke hals accentueerden.

 Ze hoorde iets bewegen en toen stond Brent naast haar met een vragende blik gericht op de veranda. Op dat moment zag Shirani hem staan.

 Het enige herkenbare geluid was zijn naam. Ze holde de kamer binnen met uitgestrekte handen, geruis van zijde en gerinkel van zilveren armbanden. De stroom woorden in haar moedertaal leek een vreemd soort muziek in de stilte.

 ‘Dat hebben ze me niet verteld! Dat hebben ze me niet verteld!’ bleef ze maar zeggen. ‘Anders was ik teruggekomen. Waarom hebben ze het me niet verteld?’

 ‘Er was echt geen reden om je verlof te onderbreken, Shirani.’ Brents stem klonk koel, maar er lag een uitdrukking van genegenheid op zijn gezicht. ‘Ik zou er niet over gepeinsd hebben je te laten terugkomen uit Delhi. Trouwens,’ hij glimlachte, ‘wat zou dat voor nut hebben gehad? Dr. Chula heeft mijn werk overgenomen.’

 ‘Ja. Maar ik had je misschien kunnen troosten. Hebben ze goed voor je gezorgd?’ vroeg ze. ‘En waarom ben je nog steeds hier? Doen ze niets om... O, mon ami, ik kan het nog niet geloven!’ ‘Toe, Shirani, wind je niet zo op. Ze hebben alles gedaan wat mogelijk was. Niemand had meer kunnen doen.’

 Hij draaide zijn hoofd om. ‘Virginia?’

 ‘Ik ben hier, Brent.’

 ‘Dit is Shirani - dr. Answar,’ zei hij. ‘Mijn partner in de kliniek. Shirani, dit is mijn vrouw, Virginia.’

 ‘Je...!’ Een hand bleef in de lucht hangen, streek toen koel langs Virginia’s vingers. Virginia probeerde vriendelijk te glimlachen, maar die lach werd niet beantwoord.

 ‘Ik dacht...’ Shirani aarzelde, ‘dat je Anna heette.’

 ‘Dat is ook zo,’ zei Brent koel. ‘Maar ik noem haar Virginia.’ ‘O.’ Shirani keek verbaasd. ‘Hoe vind u het land?’ vroeg ze toen op de beleefde toon van de ene onbekende tot de andere.

 ‘Het is erg boeiend. Het is de eerste keer dat ik in het oosten ben,’ zei Virginia, weinig op haar gemak.

 ‘Boeiend! Waarom noemen ze het oosten altijd boeiend? Het is verdriet en vreugde, duistere rituelen en vreemde glorie, geboorte en dood en eeuwigheid, een verrottende schoonheid en koorts die nooit verdwijnt. En u noemt het boeiend.’

 ‘Virginia is nog niet geacclimatiseerd,’ zei Brent in de stilte die volgde. ‘Wil je iets drinken, Shirani? Koffie? We hebben al gegeten.’

 Zijn blik op Virginia leek een verwijt in te houden wegens haar gebrek aan gastvrijheid en ze haastte zich naar de kast met drank, hoewel Shirani nog niet had gezegd wat ze wilde hebben.

 De bezoekster was in een rieten stoel gaan zitten en haalde een platte gouden sigarettenkoker uit haar tasje. ‘Brent zal wel vertellen wat ik het liefst drink.’

 Brent keek bijna vrolijk toen hij naast Virginia kwam staan om haar te vertellen wat en hoeveel er in de shaker moest.

 ‘Eén ‘Bangkok Blowlamp’,’ zei hij tegen Shirani.

 ‘Wat drink jij?’ vroeg Virginia.

 ‘Niets. Ik mag op het ogenblik geen alcohol hebben. Nou ja, maak maar een ‘shandy’. Wat heb ik tenslotte te verliezen?’

 Onhandig mixte Virginia het bier met de limonade. Hij was gaan zitten, ze bracht het glas naar hem toe en trok een stoel naast de zijne.

 ‘Heb je een prettig verlof gehad, Shirani?’ vroeg hij.

 ‘Heerlijk. Ik ben een week thuis geweest en daarna ben ik naar Masseram gegaan om mijn broer op te zoeken. Hij werkt op het ogenblik met laserstralen.’

 ‘O, ja.’ Brent keek belangstellend. ‘Vertel daar eens wat over.’

 Het gesprek werd technisch en Virginia had het gevoel dat ze was buitengesloten. Ze probeerde niet verveeld te kijken en nam het zichzelf kwalijk dat ze liever had gehad dat Shirani helemaal niet was gekomen. Plotseling vroeg Brent: ‘Drink jij niets, Virginia?’

 Ze stamelde wat en pakte zijn lege glas.

 ‘Ook al geen alcohol meer?’ Het klonk een beetje sarcastisch.

 Ze probeerde er luchtig overheen te stappen, maar herinnerde zich plotseling dat haar zuster dol was op een cocktail waarvan het hoofdbestanddeel wodka vormde. Brents aandacht ging dadelijk weer naar het andere meisje dat drukke gebaren maakte terwijl ze praatte.

 Waren Lance en Laura er maar, dacht Virginia. Ze zuchtte.

 Wat wist ze weinig van Brent en zijn werk. Het volgende ogenblik trok Shirani’s stem haar aandacht. Het meisje leunde voorover en zei heftig: ‘Natuurlijk wel! O, Brent, ik wilde dat je mee kon om naar dat kind te kijken. Ik maak me zo bezorgd over haar - ze is zo weinig vooruitgegaan.’ Ze aarzelde en stond op. ‘Je hoeft haar toch niet speciaal te zien. Je merkt het wel als je haar aanraakt. O, ik zou het zo heerlijk vinden als je...’

 Brent was opgestaan. ‘Morgen hè?’

 ‘Ja.’ Shirani zuchtte. ‘Kom je...?’

 ‘Ja, ik kom,’ glimlachte Brent. ‘Maar verwacht in hemelsnaam geen wonderen van me.’

 ‘Sinds wanneer zijn we afhankelijk van wonderen?’ Ze deed een stap naar voren. ‘Ik heb bijna acht maanden met je samengewerkt en er zijn me in die tijd een paar dingen opgevallen. Je moet je vertrouwen niet verliezen, mon ami. Je zult weer kunnen zien. Dat weet ik.’ Ze bleef staan en haar stem daalde tot een fluistering.

 ‘Tot die dag zal ik in jouw plaats kijken, als je dat wilt.’

 In de stilte die volgde was geen plaats voor Virginia. Toen lachte Shirani en zei: ‘Dat is dus geregeld? Mooi.’ Ze draaide zich om met een sierlijke beweging. ‘Ik heb gezien dat je bureau en je boeken weg zijn. Zou ik de laatste ‘Lancet’ van je mogen lenen? Die heb ik niet kunnen lezen toen ik weg was.’

 ‘Natuurlijk,’ zei Brent snel. ‘Ik haal hem wel even. Ik heb al mijn spullen in mijn... mijn oude kamer gezet.’

 ‘Laat maar,’ zei Shirani. ‘Ik ga wel.’

 Brent zei niets en Virginia nam het Shirani op een kinderlijke manier kwalijk dat ze zo goed de weg wist in de bungalow.

 Hét meisje kwam terug met twee nummers van ‘De Lancet’. Ze glimlachte. ‘Ik heb ze gevonden. Ik heb ook je kalender afgescheurd... die liep een beetje achter. Ik vind dat hoelameisje van deze maand niet zo...’ Haar glimlach verdween. ‘Ik dacht er niet aan, dat je het niet kunt... o, neem me niet kwalijk.’

 Brent schudde zijn hoofd en stak zijn hand uit. ‘Er valt niets te vergeven... alleen maar te bedanken, kindje.’
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 Na Shirani’s vertrek was Brent een poosje erg stil en in gedachten verzonken. Maar vlak voor ze naar bed zouden gaan was hij plotseling begonnen te praten over zijn werk, de kliniek en Shirani.

 Nu, de volgende morgen, liep hij met onverholen ongeduld over de veranda heen en weer. ‘Ik vraag me af,’ zei hij bij zichzelf, ‘of het kan. Een diagnose stellen, afgaande op gevoel, klank en ervaring. Shirani schijnt te denken van wel.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, ik kan wel eens naar dat kind kijken.’ Hij draaide zich om. ‘Ben je daar, Virginia?’

 ‘Ja, ik ben hier,’ zei ze triest.

 ‘Het spijt me van het winkelen. Ik ben waarschijnlijk tegen lunchtijd terug. Dan gaan we vanmiddag. En anders op een andere dag.’

 Ze reageerde niet maar keek hoe Mankpoot zijn eigen staart achterna zat. ‘Daar komt dr. Answar geloof ik.’

 Brent steunde met zijn handen op de balustrade. ‘Virginia... je was erg stil gisteravond. Dat viel me nu pas op.’ Hij aarzelde. ‘Ik moet je toch vragen... dat was toch niet omdat ze een kleurlinge is?’

 ‘O, nee!’ zei Virginia ademloos. ‘Daar heb ik niet eens aan gedacht... Ze is heel intelligent en heel mooi,’ eindigde ze ongelukkig.

 ‘Ik hoop dat dat niet de reden was van je teruggetrokken houding,’ zei hij. ‘Shirani is geen echte Indische, maar ook geen Chinese of blanke. Zo iemand noemen ze weleens een Chi-Chi. En hoewel ze heel begaafd is en een uitstekend arts, is ze zich erg goed bewust dat ze in geen van die werelden thuishoort. Ik zou graag zien dat je haar als vriendin beschouwde, niet als een collega van mij.’

 ‘Natuurlijk,’ zei Virginia en toen haastig: ‘Daar is ze.’

 Shirani was in het wit. Naast haar voelde Virginia zich onverzorgd en plakkerig, ook al had ze zich een uur tevoren pas gewassen en aangekleed.

 Shirani begroette hen en zei: ‘Je bent toch niet van gedachten veranderd, Brent? Mooi.’ Ze wendde zich tot Virginia en zei honingzoet: ‘U maakt zich zorgen, Mrs. Hartlyn. Dat is niet nodig. Ik zal goed op hem passen.’

 ‘Dank u,’ mompelde Virginia.

 Toen ze hen zag vertrekken werd haar gevoel van ontmoediging sterker.

 De zacht uitgesproken geruststelling was niet gepaard gegaan van een glimlach, en alleen een gejank was gevolgd op de trap van een witte schoen die een kreupele Mankpoot opzij had geschopt toen Brent de treedjes van de veranda afliep.

 Tegen lunchtijd wist Virginia dat Brent die middag niet zou terugkomen. Ze probeerde opnieuw de twee brieven te schrijven waaraan ze al eerder was begonnen. Eerst maar die aan grootmoeder Anne.

 Toen ze klaar was, vouwde ze de velletjes langzaam dicht.

 ‘Mrs. Hartlyn?’

 Ze schrok van de zachte stem en ze keek naar het verlegen gezichtje van Tiat.

 ‘U ongelukkig, Mrs. Hartlyn?’ vroeg Tiat aarzelend. ‘Bent u niet gelukkig in ons land?’

 ‘O jawel, Tiat. Ik vind jullie land heel mooi. En ik houd van de mensen.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘Alleen...’

 Tiat hield haar hoofd schuin. ‘Ik denk dat het is omdat u alleen bent. Dr. Hartlyn niet terugkomen. Hij blijven bij de andere, ja?’

 ‘Ja,’ zuchtte Virginia.

 ‘Waarom? Hij niet werken. Waarom hij niet bij zijn bruid blijven?’

 ‘Hij is dokter. Dat zijn ze allebei. Ook al is dr. Hartlyn blind, toch kan hij met zijn collega’s over zijn werk praten.’

 Tiat giechelde en sloeg haar hand voor haar mond. ‘Die denkt niet aan werk! Ik op haar gelet. Ik weet. Ze wil mea luang zijn, maar u gekomen zij u haten. Daarom zij nu misschien zijn mea noi.’

 Virginia staarde haar aan. ‘Ik begrijp je niet, Tiat. Waarom zou dr. Answar mij haten?’

 Tiat bracht haar handen naar haar voorhoofd. ‘Ik sorry, Mrs.

 Hartlyn, maar ik niet geloven zij goede vriend. Ik weet.’

 Ze draaide zich om en impulsief riep Virginia: ‘Loop niet weg, Tiat.’

 Tiat kwam terug. ‘U willen weten?’

 ‘Niet over dr. Answar,’ zei Virginia. ‘Vertel me eens wat over jezelf en je familie.’

 Zonder terughouding vertelde Tiat over haar leven en even voelde Virginia zich niet zo alleen. Toen het meisje uitgesproken was, zag Virginia de ernstige blik in haar ogen. ‘U hebben geen geestenhuis. Daardoor. Wij zullen één maken en alles goed.’

 ‘Een geestenhuis?’

 ‘Een schrijn voor de huisgeest. Om voedsel te offeren en wierook te branden. In ruil beschermt hij voor alle kwaad.’ Tiat glimlachte. ‘Kom, ik laat zien.’

 Haar belangstelling was gewekt en Virginia hielp mee de benodigdheden voor de schrijn op een tafel in de tuin te leggen. Het Thaise meisje weefde, draaide en bond de stukjes bamboe samen met bladeren en stengels. De middag was bijna voorbij, toen ze hun werk bekeken. Het geestenhuis was iets groter dan een duiventil en ineens moest Virginia denken aan het vogelhuis dat in de tuin van de boerderij in Devon had gestaan. ‘Nu moeten we het eerste offer brengen,’ zei Tiat. ‘Wilt u rijst halen?’

 Een handvol rijst werd plechtig in de schrijn gelegd en Tiat glimlachte. ‘Morgen breng ik wierook. Alles goed nu.’

 ‘Ik hoop dat ik op tijd ben voor het gezang! Wat ben je in hemelsnaam aan het doen, Virginia?’

 ‘Lance!’ Ze draaide zich met een ruk om. De glimlach verdween van haar gezicht. Even was ze betoverd geweest. Het had heel geloofwaardig geleken dat een goede geest zich in de kleine schrijn zou installeren en het huis tegen kwaad zou beschermen. Nu voelde ze zich belachelijk. Hoe kon ze zo dom zijn geweest? Een hele middag bezig zijn met bijgelovige onzin!

 Bij de komst van Lance was Tiat verdwenen en Virginia liep naar binnen, gevolgd door Lance.

 ‘Ben ik te laat voor de thee?’

 ‘Nee.’

 ‘Brent al terug?’

 ‘Nee.’

 ‘Die besprekingen duren meestal nogal lang. Waarom ben je niet meegegaan? Je zou het interessant hebben gevonden.’

 Er kwam geen antwoord en Lance fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat is er, kindje?’

 ‘Niets. Ik ga voor de thee zorgen.’

 ‘Zeg, ik heb je toch niet van streek gemaakt omdat ik om je geestenhuis heb gelachen? Dat spijt me dan. Ik weet dat de Thais daar erg serieus over doen, maar ik wist niet dat jij...’

 Hij keek naar haar trillende mond en zei: ‘Maar dat is het niet, hè? Het is dat je alleen bent. Daar zullen we snel wat aan doen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Laat die thee maar. Ik geef je precies vijf minuten om je op te schilderen. We gaan naar een Siamese film. Als dat je niet opvrolijkt, weet ik het niet!’

 Hoeveel er te danken was aan de Siamese film en hoeveel aan het onweerstaanbare goede humeur van Lance wist ze niet. Maar even waren de trieste schaduwen verdwenen en Virginia ontspande zich.

 Met zijn arm nonchalant om haar middel gingen ze het Oriental Hotel binnen. Hij zei vrolijk: ‘Na het eten gaan we dansen. Het lijkt wel eeuwen geleden dat ik heb gedanst. Kom, dan gaan we eerst wat drinken.’

 Ze gingen de Bamboo Bar binnen en plotseling maakte hij een geërgerde opmerking.

 Virginia was het bestaan van haar vriendelijke redder op het vliegveld volkomen vergeten. Maar de dikke man was haar niet vergeten. Hij maakte zich los uit zijn gezelschap en waggelde in haar richting.

 ‘Wel, wel, hoe staat het leven, Miss Dalmont- neem me niet kwalijk, het is nu Mrs., is het niet?’

 Hij glimlachte breed. ‘Ja, ik heb erover gehoord. Die jonge dokter uit de Yankeekliniek. Heeft een behoorlijk auto-ongeluk gehad, hè?’

 ‘Kent u Brent?’ Ze was Lances aanwezigheid vergeten.

 ‘Oppervlakkig. Hij heeft me eens geholpen.’ Oom Charlie wachtte even. ‘Hoe gaat het met hem?’

 ‘Hij...’ Virginia aarzelde. Wat moest ze voor antwoord geven? ‘Zijn wonden zijn genezen, maar hij...’

 ‘Ik weet het.’ De dikke man gaf haar een klopje op haar schouder. ‘Maak je geen zorgen, kind. Ze kunnen tegenwoordig wonderen verrichten. Iets drinken op je geluk?’

 ‘Daar hebben we geen tijd voor,’ zei Lance koel. ‘Ik ga met Mrs. Hartlyn dineren.’

 Oom Charlie boog zijn hoofd. ‘Dan zal ik u niet ophouden, als de dokter zit te wachten.’

 ‘O, maar hij is niet... hij is...’ Ze hield op en kreeg ineens het gevoel dat ze de gevoelens van de dikke man niet mocht kwetsen. Lance had toch wel beleefd kunnen zijn.

 Ze voelde dat Lance haar ongeduldig bij haar arm pakte en zag hoe oom Charlie haar sluw aankeek. ‘Ik zou maar gauw naar hem toe gaan, kind.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, doe de groeten maar aan Doe en amuseer je. Tot kijk!’

 Lance mompelde iets toen de dikke man terugliep naar zijn gezelschap. ‘Daar krijg ik nog eens iets van, kom mee, kindje.’ Toen ze niet reageerde, zei hij ongeduldig: ‘Je wilde daar toch niet bij gaan zitten? We zouden gaan eten en dansen, weetje nog wel?’ Ze dwong zich tot een glimlach, maar haar vrolijke stemming kwam niet zo gemakkelijk terug en Lance keek haar hoofdschuddend aan toen ze klaar waren met eten. ‘Je zit weer te piekeren. Ik kon die dikke vriend van je wel door elkaar rammelen! Kom, dan gaan we naar huis, in plaats van te dansen.’

 Onderweg naar huis was ze stil. Nog steeds zag ze de onuitgesproken gedachte in de ogen van de dikke man. Zij was dus het kind dat met die blinde dokter was getrouwd. Maar wat deed ze dan hier?

 En zijn blik op Lance had de vraag beantwoord.

 Het schuldgevoel bleef knagen en ze wilde dat ze maar niet zo gretig op de uitnodiging van Lance was ingegaan. Het was al laat en ze had geen boodschap achtergelaten. Waarschijnlijk vroeg Brent zich nu af waar ze was. Zou hij ongerust zijn? Zou hij op haar wachten? Alleen, of...?

 ‘Lance,’ zei ze ineens.

 ‘Wat is er?’

 ‘Wat betekent mea luang!' Ze aarzelde. ‘En mea noi?’

 Lance grinnikte in het donker. ‘Heeft iemand je Thais geleerd? Mea luang betekent vrouw.’

 ‘Dat dacht ik al.’

 ‘En mea noi - Virginia, wie heeft je dat geleerd?’

 ‘Tiat.’

 ‘Tiat?’ De glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Wat zei ze dan?’ ‘Niets.’ Virginia wilde dat ze er maar niet over was begonnen. ‘We zaten te praten en toen zei ze... o, het doet er niet toe.’

 ‘Mea noi is het woord voor een niet officiële vrouw,’ zei Lance. ‘Ik snap niet waarom ze daarover moest praten.’

 ‘Zomaar,’ zei Virginia en ze draaide zich om naar het raampje. Er brandde licht in de bungalow toen Lance en Virginia aankwamen en ze hoorde een zware lach, die niet van Brent afkomstig was. De stemmen zwegen toen ze de kamer binnenkwam en naar de mensen keek die daar zaten.

 Dean Lowan begon weer te lachen en zei: ‘Daar heb je de spijbelaarster eindelijk, Brent.’

 Brent leunde nonchalant tegen de doorgang naar de eetkamer met een glas in zijn hand. Naast hem stond Shirani. ‘Ik vroeg me al af waar je naar toe was gegaan, Virginia,’ zei hij koel. ‘Is dat Lance, die bij je is?’

 ‘Ja,’ zei ze. ‘Het spijt me. Ik wist niet dat er... ik zou thuis zijn gebleven als ik had geweten...’

 ‘Nee, lieverd.’ Laura Petrie kwam naar haar toe. ‘We zijn zomaar binnen komen vallen.’

 Shirani glimlachte raadselachtig en zei: ‘Hebt u een prettige dag gehad, Mrs. Hartlyn? Niet zo eenzaam als u had gedacht?’

 ‘Ja... nee... ik bedoel...’

 ‘Ik vond dat Virginia aan een uitje toe was,’ onderbrak Lance haar. ‘Ik ben met haar naar een Siamese film geweest... heel ontroerend, heel dramatisch. Het volgende programmapunt was een bokswedstrijd,’ voegde hij er grijnzend aan toe, ‘maar daar schijnt ze niet zo enthousiast over te zijn.’

 ‘Ik vraag me af waarom,’ zei Laura met een vlak gezicht.

 ‘En dat zegt iemand die half over de touwen hing te schreeuwen: ‘Vuil spel, hij gebruikt zijn voeten’ bij de eerste wedstrijd waar ik haar mee naar toe nam,’ zei Ray, met een por in de ribben van zijn vrouw. ‘En ik maar kijken of ik er niet bij hoorde.’

 ‘Hoe dan ook,’ zei Laura, zonder er op te reageren, ‘ik zie dat je je al aardig hebt aangepast, Virginia, met je geestenhuisje buiten. Ik zag het staan. Het ziet er lief uit. Ray wil er geen in huis hebben.’

 ‘Ik ben niet bijgelovig.’ Ray zette zijn glas neer. ‘Je moet de menselijke bron van het kwaad opzoeken en het met menselijke middelen bestrijden en niet met allerlei bijgelovige hokus pocus.’

 Het bleef even stil. Toen riep Laura: ‘O, nee, er zijn allerlei onverklaarbare gevallen van...’ En toen begon iedereen door elkaar te praten. Dean Lowan vertelde een paar gebeurtenissen die hij had meegemaakt in Zuid Amerika en zelfs Brent herinnerde zich een heel vreemd gebeuren in een grote stad.

 Laura huiverde. ‘Laten we naar huis gaan,’ zei ze. ‘Ik krijg kippevel van al die tovergeschiedenissen en ik weet zeker dat Virginia het ook griezelig vindt.’

 ‘Ja, hoogste tijd!’ Staande bij de deur deed Lance het licht een paar maal aan en uit onder de protesterende kreten van Laura.

 Virginia hoorde ze nauwelijks. Ze dacht aan de lamp op tafel en tastte ernaar. Bijna dadelijk vonden haar vingers de schakelaar en stootten tegen een aantal andere zoekende handen. Drie handen werden verlicht toen de schakelaar klikte. Eén met donkere haren, sterk en mannelijk vergeleken bij de andere twee: één blanke en één licht gekleurde, met paarlemoeren nagels.

 Brent trok zijn hand terug en Virginia keek op, recht in de ogen van Shirani. De donkere blik bleef op haar gericht en Virginia huiverde. De mooie violette ogen waren één en al haat.

 De herinnering aan die vijandige blik was nog steeds in haar gedachten toen ze de volgende morgen tijdens het ontbijt tegen Brent zei: ‘Je hebt me niet verteld wat er gisteren is gebeurd, over dat kind waar je naar toe bent geweest.’

 ‘O, dat.’ Brent leek afwezig. ‘De breuk was heel goed geheeld.

 Maar het kind luid intussen een ontsteking onder het gips opgelopen, vandaar de pijn en de zwelling. Ik verbaasde me erover dat Shirani het niet had gezien.’

 Had ze het werkelijk niet gezien? vroeg Virginia zich achterdochtig af.

 Brent stak een sigaret op en dronk zijn tweede kop koffie leeg. Virginia zuchtte. Hij was kennelijk niet van plan veel te vertellen over de vorige dag, of over de opmerking die dr. Lowan bij zijn vertrek de vorige avond had gemaakt. Ging het over een nieuwe behandeling van zijn ogen of... ze schudde haar hoofd.

 Plotseling zei hij: ‘Jij hebt me nog niet verteld wat je gisteren hebt gedaan. Wat zei Laura over een geestenhuis?’

 ‘Tiat heeft er gistermiddag één gemaakt. Het staat op de veranda. Vind je het erg?’ Ze keek hem angstig aan, denkend aan Ray’s opmerking over bijgeloof.

 ‘Helemaal niet. Als jij het leuk vindt.’ Brent glimlachte zwak.

 Zijn toegeeflijke houding ergerde haar. Ze had plotseling een verlangen hem in een andere stemming te brengen, al zou hij kwaad worden.

 ‘Was je boos dat ik gisteravond ben weggebleven zonder dat ik het je had gezegd?’ vroeg ze.

 De sigaretterook kringelde langzaam omhoog. ‘Je bedoelt, Virginia, of ik er iets tegen heb dat jij je met Lance amuseert terwijl ik weg ben.’

 ‘Nee. Dat bedoel ik niet.’

 ‘Waarom begin je er dan over? Heb ik de indruk gegeven dat ik er kwaad over was?’

 ‘Nee,’ zei ze ongelukkig. ‘Trouwens ik heb me niet geamuseerd. Ik was liever met jou meegegaan.’

 ‘Ik betwijfel of dat interessant was geweest. Tenzij je mijn schitterende bijdrage had willen bewonderen,’ voegde hij er bitter aan toe.

 ‘Wat heb je gedaan?’

 ‘De handen van het kind vastgehouden en het gesust, terwijl iemand anders het eigenlijke werk deed.’

 ‘Je doet net of het iets is om je over te schamen,’ zei ze scherp.

 Hij stond op en liep naar de deur van de veranda. Na enige aarzeling volgde ze hem.

 ‘Is het wel verstandig om zo dicht bij de kliniek te blijven?’ Zou het niet beter zijn om weg te gaan, totdat...’

 ‘Dat zei Lance ook,’ merkte hij op.

 ‘Ik weet zeker dat hij gelijk heeft, Brent,’ zei ze terwijl ze haar hand op zijn arm legde. ‘Zouden we niet ergens heen kunnen gaan tot de oogspecialist terugkomt? Waar het gemakkelijker zou zijn om er niet aan te denken. En...’

 ‘Blindzijn kun je nergens gemakkelijk vergeten.’

 ‘Je weet dat ik dat niet bedoelde. Ik bedoelde... O, Brent, ik zie het als ze bij je zijn. Als ze praten over de problemen en lachen om kleine gebeurtenissen. Je doet net of je ook lacht, maar daarna... Ik vind het zo erg als je zo ongelukkig bent.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had gehoopt dat we... als we maar...’

 ‘Nee, Virginia.” Hij maakte zich los van haar aanraking. ‘Laten we geen scène maken. Daar kan ik niet tegen. We hebben het er al eerder over gehad. We moeten geen beslissingen forceren waarvan we later spijt krijgen. Begrijp je dat?’

 ‘Ja.’ Ze zuchtte en bleef staan, terwijl hij een eindje de veranda op liep. Toen draaide hij zich om en zijn gemompelde woorden gingen verloren in het geritsel van de bladeren.

 Toen hij weg was slaakte ze een bevende zucht en ze draaide zich zonder iets te zien om en liep de kamer binnen.
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 Het regenseizoen was begonnen en na iedere regenbui hing er een grijze wolk boven de tuin. Brent was de meeste ochtenden in de kliniek en de opmerkingen van dr. Lowan waren niet langer duister voor Virginia. Hij had Brent een gedeelte van zijn colleges overgedragen en daar hield Brent zich ’s middags mee bezig.

 ‘Het helpt hem door deze moeilijke periode heen,’ had Laura meelevend gezegd. ‘Het moet afschuwelijk zijn om steeds maar af te wachten wat het oordeel van die oogspecialist is.’

 Afwachten, dacht Virginia. Elke dag bestond uit urenlang wachten. In gezelschap was Brent altijd hoffelijk, soms zelfs plagerig en nu ze ’s avonds veel bezoek ontvingen of zelf op bezoek gingen, waren hun avonden samen maar schaars.

 ‘Jammer dat je niet kunt rijden. Anders zou jij met hem naar de collegezaal kunnen gaan,’ zei Laura plotseling. ‘Dan had je wat te doen - niet dat ik het niet fijn vind dat je hier bent,’ voegde ze er haastig aan toe.

 Virginia boog zich over haar naaiwerk. Het had heel logisch geleken dat Shirani Brent erheen zou rijden. Ze was zijn assistente, ze reed rustig. Toch kon Virginia niet ontkomen aan die stekende teleurstelling, iedere keer als het witte autootje Brent van haar wegnam. Ze wist dat Laura dat, had gemerkt. Ze wist ook dat Laura er niet over dacht er iets van te zeggen als haar mening niet werd gevraagd.

 ‘Ik geloof niet dat het beleg van de hals goed komt,’ zei ze. Laura legde haar eigen naaiwerk neer en kwam naar Virginia toe. Toen begon ze te lachen.

 ‘Je hebt de verkeerde stukken op elkaar gelegd. Je kunt wel zien dat je je gedachten er niet bij hebt. Kom, laat mij het maar doen, het is een ingewikkeld patroon en ik heb meer ervaring dan jij.’

 Binnen een paar minuten hadden Laura’s ervaren handen de stof onder de ratelende naald van de naaimachine door gehaald. ‘Zo goed? Als jij nu de rits erin zet, kunnen we kijken hoe de lengte is.’

 Het naaien van haar lap zijde maakte in ieder geval dat ze de tijd doorkwam, dacht Virginia. En zo werd haar kleine garderobe ook wat uitgebreid.

 Met een zucht van opluchting knipte ze de draad af. Ze was nooit zo goed in naaien geweest, maar het resultaat was de moeite waard. Het moeilijke beleg lag nu keurig plat, zonder ook maar een enkel rimpeltje en de eenvoudige lijn van de jurk deed haar slanke figuurtje goed uitkomen. ‘Het is een plaatje!’ zei Laura. ‘Vind je ook niet?’

 ‘Ik... ik weet het niet.’ Virginia bestudeerde zichzelf in Laura’s grote spiegel, een beetje onzeker door de elegantie die de jurk haar verleende. Om de een of andere reden hoorde het niet helemaal bij haar en plotseling merkte ze dat ze aan Anna dacht. Even leek het of het beeld van Anna daar weerspiegeld werd en de vraag kwam bij haar op, hoe Anna zou hebben gereageerd op de houding van haar man. Het spiegelbeeld werd mistig. Als zij Anna was geweest, zou Brent anders hebben gehandeld.

 ‘Hij staat je echt heel goed. Je hoeft toch niet altijd van die eenvoudige dingen te dragen, ook al staan die je heel lief.’ Laura wachtte en in de spiegel zag Virginia dat de ogen van de oudere vrouw triest stonden. ‘Kon Brent je maar zien!’

 ‘Ja.’ Virginia draaide zich om en trok zwijgend de jurk uit.

 ‘Waarom doe je hem vanavond niet aan?’ zei Laura. ‘Waarom zou Shirani er het mooist moeten uitzien? Ja, dat kind kan de wildste kleuren aantrekken en er uitzien als een plaatje. Ik zou met zoiets op een kerstboom lijken,’ voegde ze er spijtig aan toe. ‘Daarom houd ik me maar aan de veilige kant met pasteltinten.’

 Ze zouden die avond bij Lance gaan eten en na enig nadenken besloot Virginia dat ze de nieuwe jurk aan zou doen, al was het alleen maar om Laura te plezieren. Ze zuchtte. Soms, als ze zich hadden verkleed voor het diner, vroeg Brent wel eens wat ze aanhad en dan voelde hij even aan de stof. Maar vanavond gebeurde dat niet...

 Haar teleurstelling bleef voortduren tijdens de tien minuten lopen naar Lances bungalow aan de andere kant van het terrein van de kliniek. De wagen van de Petries stond voor het hek en zonder iets te zeggen stak Virginia haar arm door die van Brent en leidde hem erlangs.

 ‘Virginia.’

 Een beetje verbaasd bleef ze staan. ‘Ja, is er iets?’

 ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd en het leek alsof hij probeerde haar te zien, hoewel hij geen poging deed om haar aan te raken. Plotseling had ze de indruk dat hij niet zeker wist wat hij wilde zeggen.

 Tenslotte zei hij: ‘Je bent de laatste tijd zo stil. Komt dat doordat ik je te vaak alleen laat? Met die colleges en de keren dat ik naar de kliniek ga?’

 ‘Nee,’ zei ze langzaam. 'Dat vind ik niet erg, niet als... als het jou helpt.’

 Toen hij niet dadelijk antwoordde, voegde ze er aan toe: ‘Ik ben niet aldoor alleen als jij weg bent. Ik heb het druk met naaiwerk en Laura is heel aardig - ze vindt het geloof ik wel leuk als ik haar gezelschap houd. Ik kan het goed met Tiat vinden,’ vervolgde ze, ‘en ik moet voor Mankpoot zorgen. Hij groeit hard en hij is bezig een knappe, goed opgevoede hond te worden.’

 Hij zuchtte. ‘Je bent erg geduldig, Virginia. Geduldiger dan ik verdien.’

 Ze voelde dat hij haar hand pakte en naar zijn lippen bracht voordat ze verder liepen naar de bungalow. Vrolijk gestemd ging ze naar binnen. Lance pakte haar handen en glimlachte blij evenals de anderen. Zelfs Shirani’s glimlach leek alleen maar verwelkomend, terwijl ze de cocktails voor de nieuw aangekomenen mixte.

 ‘Waarom heb ik daar toch nooit eerder aan gedacht,’ zei Lance. ‘Onze eigen dr. Answar treedt vandaag als gastvrouw voor me op. Ik hoef me nergens zorgen over te maken, zij zorgt wel voor de gasten.’

 ‘Omdat jij daar te lui voor bent,’ luidde Shirani’s commentaar.

 ‘Ik weet wel wat anders te doen,’ zei Lance, terwijl hij haar aankeek.

 ‘Probeer je met me te flirten?’

 ‘Dat probeer ik niet...’

 ‘O.’ Shirani draaide zich om en liep weg.

 Virginia was verbaasd. Lance had nooit eerder interesse getoond voor het Euraziatische meisje. Ze wijdde haar aandacht aan het gesprek.

 ‘Samsara,' hoorde ze dr. Lowan zeggen, ‘kan worden omschreven als reïncarnatie. Het is de essentie van het boeddhistische geloof.’ Virginia luisterde naar wat hij verder vertelde: ‘Overgang door een aantal levens, niet noodzakelijkerwijs menselijke, waarvan de aard wordt bepaald naar die van het voorgaande bestaan. Daarom doden ze niet, omdat ze dan de cirkel zouden doorbreken waarin de ziel probeert te boeten voor zijn zonden.’

 ‘Ze laten dieren in de goot sterven,’ zei Laura walgend.

 ‘Ik heb weleens gehoord van hondejachten, als er te veel dreigen te komen,’ zei Lance.

 ‘Dan leggen ze vergiftigd vlees neer,’ merkte Brent op. ‘Als het dier dat opeet, doodt het zichzelf. Dat is niet helemaal hetzelfde.’

 ‘De mens is zwak,’ glimlachte Ray ironisch. ‘Er is altijd wel iemand die via bedrog zijn weg naar het Nirwana probeert te vinden.’

 Lance zuchtte. Hij draaide zich om naar Shirani en keek haar diep in de ogen. ‘Ben jij op zoek naar het Nirwana?’

 ‘Ik houd me bij de wetenschap,’ antwoordde ze en toen, op dezelfde toon: ‘Als gastheer mag je er trouwens wel eens voor zorgen dat iedereen zich thuisvoelt. Mrs. Hartlyn heeft nog geen woord gezegd.’

 Virginia schrok op en Shirani glimlachte.

 ‘U hebt een mooie jurk aan. Maar in uw loopbaan zult u wel heel wat mooie japonnen hebben gedragen.’

 ‘O ja,’ riep Laura, ‘laten we het nu eens over iets anders hebben. Toe, Virginia, vertel ons de geheimen van een fotomodel. Hoe blijven jullie toch altijd zo slank? Is ze op dieet, Brent?’

 ‘Ik zou het niet weten,’ zei hij laconiek, maar hij glimlachte geamuseerd.

 ‘Het moet een opwindend leven zijn,’ zuchtte Laura, ‘hoewel ik er niets voor zou voelen om in de winter badpakken en in de zomer bontmantels te showen.’

 ‘We hebben u nooit over uw vroegere leven horen praten,’ merkte Shirani op. ‘Maar Brent heeft gezegd dat u heel beroemd bent geweest. Heeft u er geen spijt van dat u dat hebt opgegeven?’

 Toen Virginia van ontzetting geen antwoord kon geven, vervolgde Shirani: ‘Het lijkt me wel triest om van die mooie kleren te dragen die je jezelf niet kunt veroorloven. Wilde u nooit eens dat zo’n jurk van uzelf was?’

 ‘Ik... ik...’ Virginia keek instinctief naar Brent en zag dat hij zijn hoofd had gebogen, alsof hij het gesprek niet meer volgde. ‘Ik geloof dat het niet veel anders is dan wanneer je iets gaat kopen en je een jurk nu past waarvan je weet dat je hem niet kunt betalen.’

 Maar Shirani wilde het onderwerp niet loslaten. ‘Ik hoorde dat je eens een keer geshowd hebt op een grote modebeurs in New York. Dat zal wel opwindend zijn geweest, want...’

 ‘New York! Wil je beweren dat je in New York bent geweest? Dat heb je ons nooit verteld.’ Ray sloeg met zijn hand tegen zijn voorhoofd. ‘Ben je op Coney Island geweest? Fifth Avenue? Wat vond je van de winkels?’

 Virginia kreeg het koud. Hoeveel leugens zou ze nog moeten vertellen? Wanhopig probeerde ze zich Anna’s beschrijving te herinneren; maar het was al drie jaar geleden en de herinneringen waren vervaagd. Ze staarde over de tafel heen naar Lance, maar de hulp kwam van een kant waarvan ze het niet verwacht had.

 ‘Ze heeft slechts een paar verwarrende indrukken op kunnen doen,’ zei Brent rustig. ‘Als ik het me goed herinner waren er vijf shows op een dag. Geen wonder dat je uitgeput was toen je thuiskwam en zei dat je niets van Amerika had gezien behalve het hotel en de salon en een gele taxi.’

 ‘Ja, ik heb gehoord dat het een hard bestaan is,’ zei Laura peinzend en voordat ze tijd had om verder te gaan, begon Lance sigaren uit te delen en stonden ze op van de eettafel.

 Virginia zuchtte dankbaar en merkte niets van de blikken die Shirani gedurende de rest van de avond op haar wierp.

 Toch leek het alsof ze haar belangstelling voor Virginia had verloren en de volgende dag dacht Virginia zelfs al niet meer aan het gebeurde, tot Lance op weg naar huis even langs kwam.

 ‘Iemand thuis?’ Hij keek omzichtig om zich heen, voordat hij haar een pak folders met een elastiekje eromheen overhandigde. ‘Daar zitten gegevens over New York in - wat plaatjes en brochures die ik toevallig had,’ grinnikte hij. ‘Als je weer wordt ondervraagd, begin dan zelf vragen te stellen. Vraag aan Ray hoe hoog het Empire State Building is en wat het geheim is van een goeie hamburger. Dan hoef je in geen uren meer iets te zeggen.’

 Ze glimlachte. ‘Bedankt, Lance.’

 Hij ging op het trapje zitten en kriebelde Mankpoot achter zijn oren. ‘Ik moet zeggen dat Brent gisteravond heel keurig te hulp kwam, bijna alsof hij...’ Lance schudde zijn hoofd. ‘Hij zag er een beetje grimmig uit. Nou ja, ik zal het me wel hebben verbeeld.’ ‘Wat verbeeld?’ Ze keek angstig, schoof Mankpoot opzij en ging naast Lance zitten.

 ‘Niets, kindje, maar je moet op je hoede zijn voor zulke onverwachte crisismomenten. Het verbaast me dat je die niet eerder hebt gehad. Was het voor het eerst?’

 ‘Met zoveel mensen... ja,’ zei ze langzaam, ‘maar er zijn ogenblikken geweest samen met Brent dat ik bang was. Dat autorijden bijvoorbeeld. Anna kon rijden, ik kan het niet. Ik heb maar gezegd dat ik geen internationaal rijbewijs bezit, zodat ik hier niet kan rijden.’

 ‘Hm, ik denk wel dat ik iemand weet die je aan een rijbewijs zou kunnen helpen, als je in het geheim les zou willen nemen. Die Engelse vriend van je weet wel een achterdeurtje.’

 Ze glimlachte niet. ‘Daar hoef ik me geen zorgen meer over te maken. Brent zei dat hij liever had dat ik hier niet reed, hij heeft het me min of meer verboden.’

 ‘Wat een bof, hè?’ Lance keek haar cynisch aan. ‘Ik hoop dat je je beschermgeest tevreden blijft stellen.’

 ‘Daar heb ik niet meer aan gedacht.’ Ze keek naar het geestenhuisje aan het eind van de veranda, stond op en liep langzaam de tuin in.

 De restjes rijst die Tiat en zij hadden geofferd lagen nog onder het afdakje. Ze schoof het opzij en begon een klein boeketje bloemen te plukken, dat ze in de kleine schrijn neerlegde.

 Plotseling zei Lance: ‘Ik ben bang dat ik hier niet lang meer zal zijn.’

 ‘Niet hier? Wat bedoel je? Je... gaat toch niet weg?’

 Hij knikte. ‘Ik ben overgeplaatst naar Saigon.’

 ‘Saigon!’ herhaalde ze.

 ‘Ja, voor een herstellingsprojekt voor weeskinderen.’

 Ze keek naar beneden, zonder te weten wat ze moest zeggen. Hoe zou het zijn zonder Lance? Tot wie moest ze zich wenden voor begrip en raad, als hij weg was?

 Alsof hij haar gedachten raadde, zei hij: ‘Het komt ongelukkig uit dat dat net nu moet gebeuren. Het spijt me, kindje.’

 ‘Jij kunt er niets aan doen.’ Ze glimlachte moeizaam. ‘Ik zal je missen, Lance.’

 ‘Ik zal jou ook missen, heel erg. We moeten contact met elkaar blijven houden. Ik wil weten hoe het met jou en Brent loopt.’ Hij keek naar een bloem die hij afwezig had geplukt en met een impulsief gebaar duwde hij hem in haar haar. ‘Kop op. Ik had het je beter niet op het allerlaatst kunnen vertellen.’

 ‘Wanneer ga je dan weg?’

 ‘Over een dag of tien. Ik hoop dat de mensen terug zijn uit Chiengsawai voordat ik vertrek. Tussen twee haakjes, heeft Brent al besloten of hij meegaat? Ik zou hem dat plan maar uit zijn hoofd praten als ik jou was. Tenzij je ook meegaat...’

 Het geluid van stemmen onderbrak hem en hij draaide zich om toen Brent en Shirani de tuin inkwamen. Virginia’s gedachten waren verward toen ze naar binnen liep om voor de thee te zorgen. Brent zou toch niet meegaan naar Chiengsawai voor de opening van de nieuwe kliniek...

 Chiengsawai lag in een wilde, bergachtige streek in het noorden, een paar kilometer van de grens met Laos. Het was geen plaats voor een blinde man...

 Ah Foon bracht de thee binnen en Virginia schonk automatisch de vier kopjes vol. Ze gaf er Shirani één en terwijl ze dat deed viel er iets met een plofje naast de stoel van het meisje.

 Ze had niet meer gedacht aan de bloem in haar haar. In een reflex raapte ze hem op en toen zag ze Shirani’s glimlach. Er was iets verontrustends in die glimlach en Virginia voelde dat ze een kleur kreeg.

 ‘Je vrouw ziet er vandaag heel gelukkig uit, Brent,’ zei Shirani. ‘Ze heeft een bloem in haar haar.’ Ze draaide haar hoofd om. ‘Je moet hem nu wel wat steviger vaststeken, Lance.’

 Virginia hield haar adem in.

 ‘Ik ben bezig mijn afscheidsbloemen uit te delen,’ zei Lance. ‘Wat wil jij er voor één, Shirani? Een orchidee of een gardenia?’

 Nachtschade zou beter zijn, dacht Virginia woedend. ‘Geen van tweeën,’ zei Shirani liefjes. ‘Ik heb het liefst...’

 ‘Dus het is geregeld, Lance,’ zei Brent op hetzelfde moment en tot Virginia’s opluchting ging het gesprek verder over de nieuwe baan van Lance.

 Brent scheen rustiger te zijn dan anders na hun vertrek en na het avondeten zei hij plotseling: ‘Virginia, wil je dr. Lowan voor me bellen?’

 ‘Natuurlijk.’

 ‘Ik heb half en half beloofd dat ik vanavond naar hem toe zou komen. Hij heeft bezoek van een paar artsen. Maar ik ben er niet voor in de stemming. Bedenk maar een excuus voor me.’

 ‘Ja.’ Ze aarzelde. ‘Zal ik zeggen dat je moe bent of zoiets?’

 ‘Zeg maar wat je wilt. Vrouwen zijn altijd goed in het bedenken van smoesjes.’

 Gehoorzaam ging ze telefoneren en toen ze terugkwam trof ze Brent op de veranda aan met een sombere trek op zijn gezicht. Ze vertelde wat dr. Lowan had gezegd en bleef toen besluiteloos bij de open deur staan. ‘Brent,’ begon ze, ‘als je naar Chiengsawai gaat, volgende week, kan ik dan met je mee?’

 Hij draaide zijn hoofd met een ruk om. ‘Ik heb nog niet besloten of ik ga.’

 ‘Maar als je gaat...’

 ‘Nee, Virginia, ik heb liever dat je thuis blijft. Het is een vermoeiende reis en ik weet niet waar we daar moeten overnachten.’ ‘Dat klinkt alsof je wel een besluit hebt genomen.’

 ‘Dat heb ik ook min of meer.’

 Ze zuchtte. ‘Als je graag wilt, moetje gaan. Maar wees alsjeblieft voorzichtig.’

 Ze liep naar binnen met een verdrietig gevoel en zei stijf: ‘Welterusten, Brent.’

 ‘Virginia...’

 Ze keek achterom en wachtte af.

 Hij maakte een gebaar in haar richting en even flakkerde haar hoop op, toen ze zijn zoekende uitdrukking zag. Toen was het voorbij.

 ‘Ja, Brent,’ zei ze koel, toen ze de stilte niet langer kon verdragen.

 ‘Ik... niets.’ Hij zuchtte en ineens zag hij er heel moe uit. ‘Laat maar. Welterusten, Virginia.’
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 Toen Brent was vertrokken, leek de bungalow doods en de uren kropen voorbij. Ze was de wanhoop nabij, toen de derde dag aanbrak, een grijze, klamme, drukkende dag. De dagen hadden wel jaren geleken. Nu leek het wel eeuwen te duren eer het middag was.

 Om twaalf uur kwam er een boodschap van de kliniek dat het gezelschap uit Chiengsawai was opgehouden en dat ze een paar uur later dan verwacht werd zouden aankomen. Op het moment dat Virginia de hoorn neerlegde, brak de storm los. Een heftige donderslag deed de bungalow trillen en de lucht werd donker. Virginia haastte zoch om de deuren en ramen te sluiten en de luiken dicht te doen, knipte het licht aan en probeerde haar oren te sluiten voor het macabere gekwaak van de brulkikvorsen. Ze probeerde kalm te blijven.

 Zou de storm nooit ophouden? Hoe zou het met Brent zijn?

 Vroeg in de avond was de storm uitgeraasd en Tiat kwam de luiken opendoen en drong erop aan dat ze iets zou eten. Maar de gedachte aan voedsel stond haar tegen. Ze dronk wat zwarte koffie en liep rusteloos de veranda op. De lucht werd roze, er stak een verfrissend windje op en plotseling was het donker. Ze wist niet hoe lang ze daar had gestaan, toen ze besloot naar binnen te gaan. Hij zou nu niet meer komen. Waarom belde hij niet?

 Het geluid van een wagen deed haar terughollen naar de veranda, maar het was Lance en er ontsnapte haar een diepe zucht van teleurstelling.

 ‘Hallo, kindje, Brent al terug?’

 ‘Nee. Ze hebben oponthoud gehad. Het ziet er niet naar uit dat ze vanavond nog thuiskomen.’

 ‘Ze zijn een uur geleden aangekomen,’ zei Lance. ‘Dat vertelde Ray Petrie. Daar kom ik net vandaan. Wat een storm, hè?’

 ‘Ja,’ zei ze toonloos.

 Hij draaide zich om. ‘Ik ga maar weer. Het nieuws hoor ik morgen wel.’

 Alsof ze niet had gehoord wat hij zei, begon ze: ‘Ik ben zo ongerust geweest. De storm... en al dat wachten... op de telefoon...’ Haar stem trilde. ‘En hij is al terug. Hij heeft niets laten horen.’ ‘O, kindje, kijk niet zo ongelukkig,’ zei Lance. ‘Misschien...’ Hij aarzelde en deed een stap naar voren, wilde haar troosten... ‘Dat Brent niet dadelijk naar huis is gekomen wil nog niet zeggen... Een man beseft niet altijd hoeveel dat soort kleine dingen voor een vrouw betekenen. Zelfs een man die verliefd is niet.’

 Ze keek van hem weg. ‘Brent houdt niet van me.’

 ‘Het is dus niet gelukt?’

 De beweging van haar hoofd was nauwelijks te zien. ‘O, hemel,’ zei Lance. ‘Ik voel me zo verschrikkelijk schuldig. Het spijt me, Virginia.’

 ‘Nee, Lance,’ fluisterde ze. ‘Het is niet jouw schuld. Ik wist wat ik deed. Ik dacht dat ik het kon en nu...’ Haar stem was gaan trillen. ‘O, Lance, ik ben zo bang. Ik kan het niet langer verdragen. Wat moet ik toch doen?’

 In de stilte klonk zijn ademhaling zwaar en gejaagd. Het leek eeuwen te duren voor hij schor zei: ‘Er is maar één ding dat je kunt doen - het vertellen en weggaan.’

 ‘Nee! Dat kan ik niet.’

 ‘Wat kun je anders doen? Je zit in een vicieuze cirkel. Meer bedrog, meer schuldgevoel, meer verdriet. Je komt er niet meer uit. Je maakt jezelf nog ziek, Virginia. Je moet het zeggen, o, kindje!’ Hij sloeg zijn armen troostend om haar heen. ‘Had ik maar naar je geluisterd,’ zei ze. ‘Jij probeerde me te waarschuwen, maar het was al te laat. Ik hield zoveel van hem en ik wist zeker dat ik hem gelukkig kon maken als hij dacht dat ik Anna was en dat... dat hij op een dag van me zou gaan houden om mezelf. Maar ik heb alles kapotgemaakt.’

 ‘Dat mag je niet zeggen,’ zei Lance. ‘Je hebt je best gedaan.’ ‘Niet genoeg. Ik kan er niet meer tegen hem te bedriegen. Ik wil het hem vertellen, maar ik kan het niet. Ik weet niet hoe, Lance,’ snikte ze. ‘Hij zal het me nooit vergeven.’

 Lance klemde zijn armen steviger om haar heen en ze fluisterde: ‘O, Lance, ik wilde dat je niet wegging. Ik wilde...’

 ‘Alsjeblieft, Virginia, lieverd, niet huilen,’ smeekte hij. ‘We verzinnen wel iets. Dat moet. O, hemel, waarom heb ik hem met je laten trouwen?’

 ‘Ik denk dat Virginia die vraag moet beantwoorden.’

 De woorden doorsneden de stilte. Virginia uitte een gesmoorde kreet en draaide zich om.

 Brents silhouet stak af tegen de donkere avondhemel achter de open deur. Hij was doodsbleek en zijn gezicht was uitdrukkingloos.

 ‘Eruit, Lance!’ snauwde hij.

 Even bleef het stil. Toen zei Lance: ‘Niet zo snel, Brent. Er is iets dat je moet horen.’

 ‘Ik hoef niets van jou te horen, eruit en snel!’

 Angstig staarde Virginia naar de twee mannen. Even leek het of Lance zijn drift niet kon beheersen. Maar na een blik op haar liet hij zijn handen langs zijn lichaam vallen. Langzaam liep hij langs de man bij de deur. Zijn voetstappen klonken hol op de veranda en verdwenen in de nacht. Een tijdlang bleven de twee mensen in de kamer staan. Toen streek Brent met zijn hand langs zijn voorhoofd en liet zich in een stoel vallen.

 ‘Je hebt geen tijd verloren laten gaan, Virginia,’ zei hij bitter.

 ‘Dat is niet waar! Het is niet wat je...’ Ze zag dat zijn mond verstrakte en ze wist dat hij haar niet zou geloven. Ze huiverde. Zou de waarheid hem overtuigen? ‘Het komt doordat je niet kunt zien,’ zei ze. ‘Hoe kan ik je ooit duidelijk maken dat Lance niet met me stond te vrijen?’

 ‘Nee? Lag je niet in zijn armen? Zo klonk het wel.’

 ‘Dat wil je geloven. Je wilt niet geloven dat er een andere uitleg voor is.’

 Wanhopig liep ze naar de deur en ze hoorde dat Brent opstond en naast haar kwam staan. ‘Vertel me de waarheid. Waarom ben je met me getrouwd, Virginia?’

 ‘Waarom?’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Om de enige reden waarom ik ooit met iemand zou trouwen. Omdat ik van je houd. Maar dat zul je wel niet geloven.’

 ‘Uit liefde! Liefde zoals jij je die voorstelt bestaat gewoon niet. Je bent uit medelijden met me getrouwd, Virginia, waarom geef je dat niet toe? Maar dat is geen liefde. Niet de liefde die ik wil.’ Gebogen liet ze de storm van woorden over zich heen gaan en er kwam een mist van tranen voor haar ogen. Toen rechtte ze haar rug en keek hem uitdagend aan. ‘Nee, Brent, je bent te verbitterd om te weten wat je wilt. Ik dacht dat ik het wist, maar ik heb me vergist. Jij gelooft niet in de dingen waarin ik geloof. Ik heb geprobeerd je begrip en geduld te geven, maar je wilde het niet accepteren.’

 Met de handen in zijn zakken draaide hij zich om. ‘Houd die praatjes maar voor je,’ zei hij ruw. ‘Bewaar die liever voor Lance. Je hebt namelijk één ding vergeten: vertrouwen.’

 Ze staarde hem aan, wankelde even en greep zich vast. ‘Ik heb geprobeerd van je te houden,’ zei ze. ‘Maar jij hebt me duidelijk gemaakt, dat je mijn liefde niet wilde. Begreep je maar dat ik nog steeds van je houd, op mijn manier. Maar je hebt me niet meer nodig, Brent. Ik... ik geloof dat je niemand meer nodig hebt.’

 Hij werd spierwit. ‘Zo, het is dus mijn fout!’ Hij pakte haar bij haar pols. ‘En nu is alles voorbij, hè?’

 ‘Nee, Brent. Het was al voorbij voordat het begon. Een tijd geleden heb je me gevraagd of ik van plan was te blijven en dat brak bijna mijn hart. Jij wilde uitstel. Ik ga nu weg, Brent. Ik ga je niet smeken om iets wat je me niet vrijwillig wilt geven.’

 ‘Aha. Terwijl ik geweigerd heb te nemen wat jij zo onwillig aanbood? Of was je dat vergeten, Virginia?’

 ‘Ik... ik.’ De handen pakten haar nu bij haar schouders.

 ‘Ik ben bang dat ik je nu nog niet kan laten gaan. Nu nog niet.’ Hij zweeg even. ‘Weet je nog wel zo zeker dat je van me houdt?’ Het was doodstil. Geen blad ritselde. De bloemen in de tuin geurden zwaar. Onverbiddelijk trok hij haar tegen zich aan. Zijn warme adem streek langs haar voorhoofd. ‘Wat heb je nog weinig geleerd, Virginia. En wat een vertekend beeld heb je van mijn behoeften.’

 Het was stil in de bungalow. Urenlang had Virginia liggen luisteren naar het eentonige geluid van de regen, zonder dat de slaap wilde komen.

 Zonder de luiken te openen tastte ze naar haar négligé en strompelde naar de badkamer. Er lag aspirine in het medicijnkastje en ze slikte er drie. Automatisch nam ze een douche, droogde zich af en weigerde te kijken naar het spiegelbeeld van die andere Virginia. Maar ze kon niet ontsnappen aan de herinnering. Had Brent haar maar uit liefde en tederheid genomen in plaats van uit... haat? Ongeduld, ja. Woede en verbittering, misschien. Maar haat... nooit.

 Haar mond trilde. Nooit meer zou ze Brent haar liefde bieden. Als hij er de voorkeur aan gaf die te nemen... Zonder iets te zien strompelde ze haar kamer in, kleedde zich aan en glipte ongezien de bungalow uit.

 Hoe ver ze had gelopen herinnerde ze zich niet. De zon was al over het hoogste punt heen, toen ze een dorpje bereikte en plotseling merkte ze dat ze dorst had. Ze bleef staan en keek om zich heen. Een groepje kinderen hield op met spelen en staarde Virginia nieuwsgierig aan. Ze liep door. Er zou toch wel ergens een winkel zijn? Inderdaad, niet veel verder was er één en de Chinese eigenaar stond hoopvol naar klanten uit te kijken. Even later werd de thee waarin ze zo’n trek had opgediend.

 Ze wilde op haar horloge kijken en herinnerde zich toen dat ze het thuis op haar toilettafel had laten liggen. Thuis! Wat deed ze hier? Waar was ze? Het janken van een hond herinnerde haar aan Mankpoot. Hij had die morgen niet aan haar deur gekrabbeld. Zou Tiat hem eten hebben gegeven?

 Abrupt stond ze op. Haar benen trilden toen ze de veranda af liep. Hoe moest ze terug? En als ze terug was...

 Ze begon aan de lange kilometers naar huis terug. De zon ging onder en de hemel werd verduisterd door wolken. Toen ze eindelijk het hek van de bungalow bereikt had, stortte ze bijna in. Met haar handen op het hek bleef ze staan om kracht te verzamelen voor het laatste eindje. Door een mist zag ze Tiat komen aanhollen en ze vroeg zich af waarom het meisje zo angstig keek. Toen sloeg er een autoportier achter haar dicht en iemand duwde haar opzij met de woorden: ‘Weg hier, Virginia.’

 Ze herkende Lance een staarde hem na. Wat bedoelde hij? Wat was er gebeurd? Brent! Er moest iets verschrikkelijks zijn gebeurd, terwijl ze weg was. Ze rukte zich los uit de handen van Tiat en holde Lance achterna. Hij had een revolver in zijn hand! Ze gilde.

 Ze wist niet dat ze zijn naam riep. Ze zag alleen de lange gestalte in de deuropening verschijnen en dat gaf haar benen nieuwe kracht.

 ‘Brent! Wat is er gebeurd? Waarom heeft hij een revolver?’

 ‘Rustig! Virginia, waar ben je geweest? Waar ben je...’

 ‘Ik... ik... Wat is dat?’

 Een onwezenlijk gehuil weerklonk uit de bungalow, gevolgd door een gekreun van Tiat. Ergens sloeg een deur en weer klonk dat verschrikkelijke geluid. Virginia wilde zich losrukken, maar Brent hield haar vast.

 ‘Nee. Hier blijven.’ Hij scheen te luisteren. ‘In hemelsnaam, Tiat, houd je mond! Virginia, het is het hondje. Hij is dol. We moeten... Virginia, blijf hier.’

 Ze kon niet geloven dat het waar was. Het was een nachtmerrie. Mankpoot...

 ‘Laat me los! Hij gaat hem doodschieten. Dat mag niet. Nee! O, o...’ Haar stem stierf weg.

 Er klonk een schot. Virginia voelde zich slap worden. ‘Hij is dood,’ fluisterde ze. ‘Jij hebt hem doodgemaakt. En ik... ik heb vergeten hem eten te geven...’

 ‘O, kindje, ik vind het zo erg voor je.’ Lance verscheen in de deuropening.

 ‘Virginia,’ zei Brent, ‘we konden niets anders doen. We moesten de arme duvel uit zijn lijden helpen, voor ons aller bestwil. Begrijp het toch.’

 Ze maakte zich los uit de handen die niet meer tegenwerkten. ‘Niets,’ fluisterde ze. ‘Nu... heb ik niets meer.’ Ze wankelde en alles werd wazig Krachteloos draaide ze zich om, zonder te zien dat Lance een verschrikt gebaar maakte.

 De weg naar haar kamer scheen eindeloos. De deur was aan het andere eind van de wereld... nooit zou ze die bereiken, dacht ze. Haar uitgestrekte hand pakte zwak de deurkruk beet. Toen struikelde ze en alles werd zwart.
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 De volgende dagen en nachten gingen zonder enig tijdsbesef voor Virginia voorbij. Op de vijfde dag deed ze haar ogen open.

 De kamer waarin ze lag rook vaag naar antiseptische middelen. Een meisje in het wit zat naast haar te lezen. Waar was ze?

 ‘U bent wakker, Mrs. Hartlyn.’ Het meisje in het wit stond glimlachend naast haar bed.

 ‘Dr. Lowan en uw man zullen wel blij zijn.’

 Maar Virginia was in haar eerste natuurlijke slaap sinds een week gevallen toen dr. Lowan haastig aankwam. Weer ging er een dag voorbij. De verpleegster was weg en haar plaats was ingenomen door Brent. Virginia bleef stil liggen. Ze kon nu weer denken. Ze wist dat ze de vorige week, tijdens haar vlucht, door een kever was gestoken. Waarom ze was weggelopen bleef vaag. Het einde van die dag lag meer vooraan in haar herinnering.

 ‘Virginia...’

 Ze draaide haar hoofd naar hem om. ‘Virginia... ben je wakker?’

 ‘Ja.’ Ze zuchtte. ‘Hoe laat is het?’

 Zijn vingers tastten langs de wijzers van zijn horloge. ‘Tien voor vier. Hoe voel je je nu?’

 ‘Dat weet ik pas als ik er uit mag.’

 ‘Dat duurt nog wel een paar dagen. Waar ben je die dag toch naar toe geweest?’

 ‘Ik... ik weet het niet. Ik heb maar wat gelopen.’

 ‘Acht uur lang?’ Zijn stem klonk ruw.

 ‘Ik weet het niet meer.’

 Ze hoorde de deur opengaan en in een strenge witte doktersjas verscheen Shirani in de deuropening. Ze glimlachte naar Virginia en haar blik ging naar de bleke huid, het doffe haar en het ziekenhuishemd. ‘Heeft niemand u wat persoonlijk dingen gebracht? Om uw haar te doen zodat u er wat beter uitziet in bed? Met een bedjasje en een beetje lippenstift kan ze tenminste bezoek ontvangen; ze is fotomodel geweest, dat kun je toch niet vergeten zijn, Brent?’

 Hij scheen op te schrikken. ‘Sorry, Virginia, daar heb ik niet aan gedacht. Als je zegt wat ik moet meebrengen...’

 Het drong nu pas tot haar door hoe onaantrekkelijk ze er moest uitzien. ‘Mijn make-upspullen en talkpoeder en wat tissues, graag. Ik... ik heb geen bedjasje, maar mijn lichtblauwe vest is ook goed...’

 Ze protesteerde niet toen Shirani zei: ‘Dat is toch veel te moeilijk voor Brent... Ik zorg wel voor alles, Virginia.’

 Zoals beloofd kwam er de volgende dag een keurig ingepakte koffer aan in de kliniek en Laura Petrie arriveerde op het moment dat een verpleegster bezig was Virginia te helpen met het aantrekken van een roze nylon nachtjapon.

 Laura bukte zich om haar een kus te geven en legde een stapel tijdschriften en een bos bloemen op haar bed. ‘Wat ben ik blij dat ik je zie, kindje! Jammer dat je niet op ons feest kunt komen. Lance is er ook niet. Hij vond het zo erg dat hij weg moest voordat je was bijgekomen. ‘O,’ ze grabbelde in haar handtasje, ‘dat mag ik niet vergeten. Hij vroeg me of ik je dit wilde geven.’

 Virginia nam het pakje van haar aan en maakte het met zwakke handen open. Ze kreeg een prop in haar keel. Hoe had Lance geweten dat ze altijd zo van de Rubaiyat van Omar Khayyam had gehouden?

 ‘Ik vroeg me af of je het goed zou vinden als we Brent morgen ophaalden. Ik weet wel dat hij niet zonder jou zal willen komen, maar het zou goed voor hem zijn. Hij heeft zich zo ongerust over je gemaakt.’

 ‘Natuurlijk. Ik wilde dat ik ook kon komen. Doe je Ray de groeten?’

 ‘Ja.’ Laura stond op en speelde met de sluiting van haar tasje.

 ‘Ik wilde liet nog tegen niemand zeggen voordat ik het zeker weet.’ Virginia hield haar adem in toen ze de uitdrukking in Laura’s ogen zag. ‘Ik denk dat ik zwanger ben. Ik krijg morgen de uitslag van de test. Ik weet niet hoe ik die vierentwintig uur moet doorkomen.’

 Ze lachte beverig.

 ‘O, wat heerlijk. Daar ben ik blij om. Ik hoop...’ Virginia ging rechtop zitten om Laura een kus te geven. ‘Laatje het weten zodra je...’

 ‘Natuurlijk.’ Laura giechelde en bloosde als een schoolmeisje. ‘Maar nu moet ik weg. Niets zeggen hoor. Jij bent de enige die het weet.’

 Een tijdlang nadat ze was vertrokken bleef Laura’s blijde stemming in de kamer hangen. Maar toen het tijd werd voor Brents bezoek, voelde Virginia zich wegzinken in een soort apathie.

 Hij kwam binnen via de veranda en klopte zachtjes om haar te waarschuwen dat hij er was. In het begin was ze dankbaar geweest dat hij haar bij zijn komst en vertrek zelfs geen zoen gaf, maar nu verlangde ze plotseling naar een blijk van tederheid. Hij stak een sigaret op en vroeg of Laura was geweest. Ze wees op de bloemen en iets maakte dat ze kinderlijk zei: ‘Ik hoop dat je je op het feest amuseert.’

 ‘Ik ga niet.’

 ‘Waarom niet? Het zal een leuke afwisseling zijn.’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Niet het soort afwisseling waaraan ik behoefte heb.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dr. Lowan denkt dat je er tegen het weekeind uit mag. Ik heb besloten je naar huis te sturen.’

 ‘Naar huis!’ ze wist ineens heel zeker dat hij daar niet de bungalow mee bedoelde.

 ‘Ja. Schrik je daar zo van?’

 ‘Nee... ja! Waarom?’

 ‘Ik zie op het ogenblik geen andere oplossing. Ten eerste kun je het klimaat niet verdragen. Ten tweede...’ Hij keek geërgerd. ‘We kunnen zo immers niet doorgaan, Virginia. Je moet niet denken dat ik jou de schuld geef. Ik ben er ook verantwoordelijk voor. Maar we moeten onder ogen zien dat we geen van beiden gelukkig zijn. En tot ik weet hoe het met mijn gezichtsvermogen is gesteld zie ik geen uitweg. Het is de enige manier, Virginia. Ga weg en wacht af. Probeer te vergeten...’

 Probeer te vergeten... Ze staarde naar de witte sprei met ogen die zo droog waren, dat ze het gevoel had dat ze nooit meer zou kunnen huilen. Vanuit de verte hoorde ze hem zeggen: ‘Ik zal alles in orde maken. Wil je per vliegtuig? Misschien is een zeereis...’ ‘Nee!’

 Hij scheen te schrikken van de nieuwe kracht van haar stem. Toen zei hij rustig: ‘Het komt allemaal misschien wat onverwacht. Het spijt me.’

 ‘Dat is het niet.’ Ze zuchtte. Zie de werkelijkheid toch onder ogen, klonk de stem van haar trots. Vertel hem de waarheid en geef hem zijn vrijheid terug. Hij wil je niet!

 Koppig fluisterde ze: ‘Ik wil niet weg. Nog niet. Niet voordat je kunt zien. En dan moet ik je... vertellen...’

 ‘Wat moetje vertellen?’

 ‘Ik... ik...’ Ze slikte pijnlijk. Waar moest ze beginnen? Haar blik ging de kamer rond en plotseling sperde ze haar ogen wijd open. ‘Brent! Ik zag een schaduw bewegen. Er is iemand, daar buiten!’ Automatisch had hij zich omgedraaid naar de deur. Zonder na te denken strompelde ze het bed uit naar hem toe. Op de veranda was niemand te zien. ‘Er is niemand. Ik zal wel...’

 ‘Virginia! Ga naar je bed. Je verbeeldt je van alles. Ik zal de luiken dicht doen.’ Ze trilde en haar hart ging te keer.

 ‘Zul je nadenken over wat ik heb gezegd?’ zei Brent. ‘Morgenochtend kom ik weer. Welterusten, Virginia.’

 ‘Welterusten.’ Ze keek hem na alsof ze bang was dat ze hem nooit meer zou terugzien een luisterde naar zijn verdwijnende voetstappen.

 Ze deed haar ogen dicht en zuchtte. Toen ging er een schok door haar heen. Iemand was bezig de luiken open te doen.

 Shirani stapte de kamer binnen en keek om zich heen. Zonder geluid te maken sloot ze de luiken achter zich. Virginia’s hand ging zenuwachtig naar haar hals. ‘Wat komt u doen?’ vroeg ze.

 Shirani glimlachte en het was geen prettige glimlach. ‘Ik kom met u praten, Mrs. Hartlyn. Kijk maar niet zo verschrikt.’ Ze pakte Virginia’s blauwe vest op en gooide het naar haar toe. ‘Doe dat aan. U moet geen kou vatten.’

 ‘Ik heb het niet koud.’

 Shirani haalde haar schouders op. ‘Waarom gaat u niet naar huis, als Brent dat wil?’

 ‘Dus u was het! U stond een paar minuten geleden op de veranda. U stond te luisteren! Maar ik geloof niet dat het u iets aangaat of ik blijf of wegga, dr. Answar!’

 Het gezicht van het meisje werd een hard masker. ‘Ik ben bang van wel, Mrs. Hartlyn.’ Ze ging op een stoel zitten. ‘Heeft Brent u het grote nieuws nog niet verteld? Dat de operatie dit weekeind zal plaatsvinden? Misschien wilde hij het als een verrassing bewaren.’ Shirani zocht in haar tasje naar sigaretten.

 ‘Mr. Wrayne wordt morgen verwacht. Hij zal Brents rechteroog zaterdag om twee uur opereren. Er is vanmorgen een donor gevonden, voor het hoornvlies.’

 Virginia’s gedachten tolden in het rond. Ze deed haar ogen dicht en toen ze ze weer opende, stond Shirani naast haar en in haar uitgestrekte handen hield ze de brief en Anna’s foto. Ze glimlachte. ‘U had dit beter moeten opbergen. Of moeten verbranden.’ Plotseling verdween haar glimlach en er kwam haat voor in de plaats.

 ‘Waarom bent u met hem getrouwd? U hebt alles kapotgemaakt... medelijden getoond met een man als Brent Hartlyn... Dacht u dat u hem tegen zijn wil zou kunnen houden?’

 ‘Nee! Dat is niet waar. Ik...’ Virginia’s instinct dwong haar deze vijand, die ze vanaf het begin af had gewantrouwd, te bevechten. Maar waarmee kon ze dat? Slechts één wapen zou daartoe in staat zijn, een wapen dat ze niet bezat. De zekerheid van Brents liefde. Eén gedachte maakte zich nu van haar meester. Brent mocht de waarheid niet van Shirani horen! Met een enorme krachtsinspanning ging Virginia rechtop zitten en tastte naar de bel boven haar bed.

 ‘O, nee.’ Een slanke hand pakte haar pols. ‘Zo gemakkelijk gaat het niet. U wilt het hem nu gaan vertellen, hè? Maar het is al te laat.’

 ‘Bedoelt u dat u het hem hebt verteld?’

 Shirani schudde haar hoofd. ‘Nee. U hebt iets vergeten. Het belangrijkste van al.’

 Het bloed klopte in Virginia’s slapen. Haar arm viel krachteloos terug op het kussen. De uitdrukking op het gezicht van het andere meisje was veranderd. Ze ging op de rand van het bed zitten en haar donkere ogen stonden bijna meelevend.

 ‘Het is van het grootste belang dat Brent zich niet van streek maakt. Niet voor en niet na de operatie. U wilt zijn herstel toch niet in de weg staan? Geloof me, het is het beste dat u weggaat. Dan ziet uw man de operatie rustig en met vertrouwen tegemoet - want ik zal hem de waarheid niet vertellen.’

 ‘Ja, maar...’ Virginia stamelde en angstig fluisterde ze: ‘En dan?’

 ‘Na een poosje schrijft u hem en vraagt u hem uw vrijheid terug. U zegt dat het huwelijk een vergissing is geweest en dat u terug wilt naar de modewereld. Als u het goed speelt, hoeft hij u nooit meer terug te zien. Want zonder u en uw waardeloze zuster zou hij mij zijn liefde en zijn naam hebben gegeven.’

 ‘U houdt niet van hem.’

 ‘Wat weet u toch weinig van de wereld. Ik kan hem het intellectuele begrip geven dat hij nodig heeft en, vergis u niet, een liefde waartoe u met uw puriteinse opvattingen nooit toe in staat zou zijn.’

 Virginia wist nauwelijks wat ze zei. ‘Ik wil het niet! Ik zal hem zelf de waarheid vertellen. Ik...’

 ‘Nee.’ Shirani’s stem klonk ijskoud. ‘U zult het hem nooit vertellen, want op uw beperkte manier houdt u van hem. U gaat dit weekend weg en u komt nooit meer terug.’

 ‘En als ik weiger?’ fluisterde Virginia.

 Shirani stond op. ‘Dan zal ik hem deze brief voorlezen. Dan zal ik hem vertellen hoe zijn vrouw er uitziet, een blonde vrouw, die zelfs niet in de verste verte lijkt op die van de foto. En dat zal ik hem vertellen op de avond voor de operatie die zoveel voor hem betekent. Wilt u nu nog steeds weigeren en riskeren dat hij zijn leven lang blind blijft?’

 Een tijdlang staarde ze naar het vertrokken witte gezicht, zonder ook maar een spoor van medelijden in haar mooie ogen. Toen draaide ze zich om een vlak daarop was ze verdwenen.
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 Virginia draaide de felgekleurde prentbriefkaart om en las de tekst die ze al uit haar hoofd kende. Ze glimlachte triest.

 Ze zou de dikke man en zijn vriendelijkheid op die nachtmerrieachtige dag, nu een maand geleden, nooit vergeten. Hoe had ze Brent die morgen kunnen aankijken, zonder in te storten? Ze had geluisterd toen hij zei hoe blij hij was dat ze verstandig was geworden en dat alles was geregeld voor haar vertrek. In Singapore zou ze maar een uur hoeven wachten op het toestel naar Perth. En later, als hij verlof had, zouden ze elkaar weer ontmoeten en alles nog eens bepraten...

 Shirani had haar naar het vliegveld gereden en haar aan boord gebracht van het toestel naar Singapore. Ze hadden wegens de storm een noodlanding moeten maken in Kuala Loempoer en ze huiverde nu bij de herinnering aan de wanhopige kreten en klachten van haar medepassagiers en de hysterisch gil van een vrouw. Toen was ze flauwgevallen...

 Ze dacht dat ze droomde, toen ze bijkwam en het vriendelijke, lelijke gezicht van de dikke man boven zich zag. Maar het was geen droom geweest. De dikke man was in Kuala Loempoer geweest voor zaken, hij wachtte ook op het toestel naar Singapore en had haar onder zijn hoede genomen alsof ze een baby was.

 Misschien kwam het door de cognac die hij haar had gegeven, maar toen hij haar veilig in het vliegtuig naar Perth had gezet, wist hij een heleboel meer over haar dan ze ooit had gedacht aan iemand te zullen vertellen.

 Ze stopte de kaart in haar tasje en liep naar de keuken. Grootmoeder Anne was broodjes aan het bakken. Virginia begon het bakgerei in de grote mengkom te doen en zei: ‘Als u klaar bent, zal ik wel even afwassen.’

 Grootmoeder keek haar aan. ‘Heb je je kamer opgeruimd? Dan wil ik je hier niet meer zien voor koffietijd.’

 ‘Maar ik wil u helpen,’ protesteerde Virginia.

 ‘Je ziet nog steeds zo wit als een doek. Vooruit, ga naar buiten, de frisse lucht in! En neem die hond mee, hij loopt me de hele dag al voor de voeten.’

 Het was een mooie zachte morgen. Dit noemden de Australiërs winter! Virginia ademde de heerlijke lucht diep in en liep achter de kwispelende Jed aan naar de wei. Maar ze had eerder genoeg van het spelletje met de stok dan Jed en nu ging hij op jacht naar konijnen, terwijl ze terugliep naar de tuin, waar Dan Barnard een hangmat voor haar had opgehangen. De grijze stationcar van haar grootvader kwam aanrijden en liet grote stofwolken achter. Toen was het alleen nog maar stil, koel en vredig. Virginia zuchtte. Het was zo verleidelijk geweest weg te vluchten in de warme bezorgdheid van haar grootouders en zich te koesteren in hun beschermende liefde. Maar ze kon niet toestaan, hield ze zichzelf ernstig voor, dat twee mensen die nu van de herfst van hun leven zouden moeten genieten, haar zorgen op hun schouders kregen gelegd.

 ‘Maar je bent alles wat we hebben,’ had grootmoeder Anne de vorige avond gezegd. Voor Virginia betekende dat alleen maar een reden te meer om hen niet te laten doen wat ze wilden doen - toenadering zoeken tot de man die nog steeds niets wist van het bedrog. Ook kon ze niet op de achtergrond blijven als er wettelijke stappen werden ondernomen om Brent zijn vrijheid terug te geven.

 Het werd koud om haar hart toen ze zich het gesprek van de vorige avond herinnerde. ‘Hoe langer we het uitstellen, hoe moeilijker het wordt,’ had grootmoeder Anne gezegd. ‘En je moet rechtzetten waarvoor je verantwoordelijk bent.’

 ‘Ik ga terug,’ had ze gezegd. ‘Ik moet hem zien. Ik kan niet verder leven als ik het niet heb uitgepraat.’

 ’s Nachts had ze plannen gemaakt. Aan Shirani wilde ze niet denken. Eerst moest ze weten of de operatie was geslaagd en vanmorgen had ze een telegram aan Lance gestuurd, omdat dat haar beter leek dan bij dr. Lowan te informeren. Lance zou het ook wel weten...

 Ze schrok van het geblaf van Jed. ‘Wat is er aan de hand, Jed?’ riep ze.

 En een stem zei: ‘Kalm maar, jongen, ik doe je niets.’

 Die stem! De hangmat schommelde hevig en de zon en de lucht draaiden om haar heen. Ongelovig knipperde ze met haar ogen. Het kon toch niet...

 Brent stond een paar meter van haar vandaan. Hij droeg een licht jasje en het wit van zijn hemd contrasteerde met de zijden sjaal die hij om zijn hals had geknoopt. Zijn heldere grijze ogen keken haar in haar bleke gezicht, toen zei hij: ‘Hallo, Virginia.’

 Haar keel zat dicht. Ze keek naar zijn ogen alsof ze haar blik nooit meer van hem zou kunnen losmaken en fluisterde: ‘Je kan... je weet het!’

 ‘Ja.’ Hij zette zijn zonnebril op en gooide zijn jasje in de hangmat. ‘Waarom heb je niet geschreven? Of je adres achtergelaten?’

 ‘Ik... ik...’

 ‘Kom, Virginia, je was toch niet van plan nooit meer terug te komen?’ vroeg hij ongeduldig. ‘En als dat wel zo was, had ik toch wel het recht dat uit jouw mond te horen. Dat je vrij wilde zijn en me nooit meer terug wilde zien.’

 ‘Nee! Dat niet. Ik wilde het je vertellen. Maar toen ik... Ik wilde niet... O, ik weet niet waar ik moet beginnen,’ huilde ze wanhopig.

 ‘Ik weet waar je moet beginnen. Kom eerst eens uit die hangmat. Dan lopen we ergens heen waar we niet kunnen worden gestoord.’

 Zonder hem aan te durven kijken, gleed ze uit de hangmat. Jed keek twijfelend naar haar op en ze riep: ‘Vooruit, jongen, ga naar huis!’

 Brent zweeg totdat ze bij de boomgaard waren aangekomen. Toen zei hij: ‘Ik heb verschrikkelijk veel moeite moeten doen om je te vinden. Het enige dat ik wist was, dat je naar Perth was gevlogen. Tenslotte heb ik een telegram naar Anna gestuurd.’ Hij klemde zijn lippen op elkaar en vervolgde: ‘Toen ik uit het postkantoor kwam, tikte iemand me op mijn schouder. Ik kende hem niet meer, maar hij mij wel. Je schijnt een eigenaardige vriend in Bangkok te hebben opgeduikeld, Virginia.’

 ‘Hij heeft me geholpen toen het nodig was,’ zei ze.

 ‘Ja, dat heeft hij me verteld.’ Hij maakte zijn sigaret uit, stopte zijn handen in zijn zakken en liep door. Het bleef stil en Virginia keek naar hem op. Plotseling bleef hij staan en zei: ‘Hemelse goedheid, kun je niets zeggen? Denk je dat dit zo gemakkelijk voor me is?’

 ‘Het... het spijt me, Brent.’

 ‘Wat?’

 ‘Alles. Dat ik je heb bedrogen en...’

 ‘Is dat alles?’

 Ze staarde naar de grond. ‘Na die verschrikkelijke leugen weet ik niet of je me zult geloven, maar ik wil niet dat je denkt dat ik... dat Lance en ik een verhouding hadden. Hij was de enige die van het begin af aan de waarheid wist. Die dag van de storm was ik zo bang en toen Lance kwam was ik net... Dat was de dag waarop ik de hoop voorgoed opgaf...’

 ‘Maar ik... Virginia!’ Hij pakte haar bij haar schouders. ‘Ik heb je toen een boodschap gestuurd, die avond, heb je die niet gekregen?’

 ‘Alleen één tegen lunchtijd, dat jullie later zouden komen.’

 ‘Juist,’ zei Brent. ‘Nu begin ik het te begrijpen. Toen ik blind was, viel het niet mee om te telefoneren, ik was altijd aangewezen op iemand die het nummer voor me moest draaien. Toen er een gezelschap artsen op doorreis in de kliniek bleek te zijn aangekomen, heb ik Shirani gevraagd jou te vertellen dat ik over een uur zou thuiskomen.’

 De tijd leek stil te staan. Had ze het goed gehoord? Betekende dat... De echo’s weerklonken in haar hart en hij hoefde niet lang te wachten toen hij zijn handen naar haar uitstrekte. Met een kreetje nam ze de kus in ontvangst die voor haar alleen was bestemd, niet voor Anna, niet voor iemand anders, alleen voor de vrouw van wie hij hield.

 ‘Jij kleine bedriegster...’

 Hij legde zijn jasje op het gras en trok haar naast zich neer.

 ‘Ik was van plan terug te gaan om het je te vertellen. Dat moest ik, ondanks...’ Ze aarzelde. ‘Heeft Shirani het verteld... toen ik weg was?’

 ‘Ja.’ Hij zuchtte. ‘Ik ben in meer dan één opzicht blind geweest. Ik beschouwde haar alleen als een toegewijde jonge vrouw, een begaafd arts. Ik zag haar niet als een vrouw, tot ze me kwam vertellen wat ze had ontdekt. Toen wachtte ze op mijn... mijn schrik, mijn woede, mijn walging. Inderdaad werd ik kwaad, maar niet zoals zij het had bedoeld. Toen vertelde ik haar dat ik alles allang wist.’

 ‘Wist je het dan al?’

 Hij glimlachte. ‘Dat jij Anna niet was? Dat wist ik al een hele tijd, mijn kleine bedriegster.’

 Hij trok haar tegen zich aan. ‘Je verraadde je zelf. Anna was niet bang van insekten, ze rookte veel, dronk en zou nooit zijn weggelopen.’

 ‘Ja, maar...’

 ‘Ik wist het zeker in onze huwelijksnacht.’

 ‘O.’ Ze durfde hem niet meer aan te kijken.

 ‘Ik merkte dat geen enkele man je ooit zo had gekust en gestreeld als ik. Ik had je toen willen uitdagen, maar ik kon het niet. Ik moest nadenken. Het leek zo ongelooflijk dat jij haar plaats had ingenomen. Maar toch wist ik zeker dat je Anna niet was. Naarmate de tijd verstreek probeerde ik plannen te maken om je vertrouwen te winnen, zodat je me de waarheid zelf zou vertellen, maar als ik eraan dacht dat je met me was getrouwd uit medelijden, werd ik woedend. Toen werd ik ondanks alles verliefd op je. Gedurende mijn verblijf in Chiengsawai besloot ik schoon schip te maken, want daar drong het tot me door dat de operatie alles duidelijk zou maken, en ik wist niet hoe je reactie zou zijn.’ Hij raakte haar hand aan. ‘Weet je het zeker, Virginia? Je verwart medelijden toch niet met liefde?’

 ‘Nee.’ Ze fluisterde het. ‘Ik wilde alleen... ik verlangde zo hevig naar je liefde.’

 Hij legde zijn vinger onder haar kin en tilde haar hoofd op. ‘Dat kon ik niet, liefste. Ik zag maar steeds een doodsbang mager schoolmeisje dat door een wesp was gestoken en dat beeld paste niet bij een meisje dat helemaal naar mij toe was gekomen om het gebrek aan liefde van haar zuster goed te maken.’

 Ze sloeg haar armen om hem heen en zei langzaam: ‘Ik wilde je de pijn van Anna’s verraad besparen. Toen je mij bij haar naam noemde, kon ik het niet opbrengen je te ontgoochelen, omdat ik altijd al van je had gehouden. En toen,’ ze boog haar hoofd naar zijn schouder, ‘toen haatte ik mezelf omdat ik je niet...’

 Hij trok haar tegen zich aan en drukte een vinger tegen haar lippen om haar tot zwijgen te brengen. Desondanks mompelde ze: ‘Alles gebeurde veel te vlug voor me. Ik kende je nog niet goed genoeg en ik had geen tijd om de schoolmeisjesdromen kwijt te raken die ik om je heen geweven had...’

 ‘Ssst...’ Ditmaal bracht zijn mond haar aarzelende bekentenissen definitief tot zwijgen. Hij streek haar haar glad en zei teder: ‘Ik begrijp het allemaal heel goed, maar het is nu niet belangrijk meer. Wat wel belangrijk is, lieveling, is het feit dat ik van je houd.’

 ‘O, lieveling,’ fluisterde ze innig, ‘en ik van jou. Voor altijd en altijd.’
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